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PRAEFATIO. 


Tria mihi Pindari usum syntacticum perlustranti 
quam maxime videbantur appetenda. Primum enim, 
quomodo universa Graecorum syntaxis antiquitus orta 
paulatimque exculta sit, facilius existimavi cognosci 
posse, si singulorum scriptorum in construendis ef 
verbis et sententüs consuetudo accuratius perquirere- 
tur, et ita quidem, ut etiam quae vulgaria viderentur 
non negligerentur; quod in Pindaro-opus esse mihi 
videbatur etiam post editum libellum, quem scripsit 
Godofredus: De elocutione Pindari. Susati. 1862; qui 
diligenter collegit nonnulla, quae ad ornatum rhetori- 
cum ef ad orationem figuratam pertinerent, syntacti- 
cum usum brevissime neque satis disposite tractavit. ') 
Deinde operam dedi, ut appareret, quas structuras 
proprias haberet Pindarus et quibus potissimum rebus 
in universa dictione ab aliis differret; qua de re dif- 
ficllima quae in singulis rebus exponendis oblatae 
essent observationes, eas collegi in ultimo disputationis 
capite. Denique quae carminum Pindaricorum usu 


1) Finita demum quaestione inspicere mihi licuit dissertationem 
quam scripsit E. Friese de casuum singulari apud Pindarum usu, Bero- 
lini 1866; quare quamvis et in singulis locis nonnullis explicandis et 
in toto quaestionis ordine ab eo dissentirem, paucis tantum locis ejus 
libelli mentionem facere potui. | 


IY 
comparato ad singulos locos explicandos forte prode- 
rentur — sive aliorum sententia firmanda sive novi 
aliquid afferendum esse videretur — composui in in- 
dice, quem in extremo libro additum vides. 

In numerandis et carminibus et*fragmentis secu- 


tus sum editionem Boeckhianam; interdum uncis in- 
clusos adjeci numeros Mommseni ab ea diversos. 
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g. 1. 
De generibus nominum. 


1. Substantivorum naturale, quod dicitur, genus 
praevalet prae eo, quod grammatica forma postulat, nonnullis 
locis, inter quos lenissima est structura, quam vides p. 4, 134 
749ov Ileiia uéyagov: — vd» Ó dxovcetg cvtóg bravcia- 
0€ —  Togobg yeve&, ubi praecedenti pronomini per apposi- 
tionem additum est yeve* ; et eodem modo secundum Boeckhii 
explicationem participio masculini generis appositum est 29»og 
n. 5, 483 ueraiiavra xoi vbv veóg LatrQog dyaÀÀei, xeivov 
ój00zr0g0v &voc.') 

Audentius est frgm. 157 gíAa véxv &megvev, JSáAAovrag 
)Üe, ubi participium post nomen positum est; et gó»og de 
femina dictum femininum sumsit genus p.4, 250 Mrósaov và» 
IleÀ(ao qvov, quamvis similia exempla nonnulla apud alios 
inveniantur (Eurip. Iph. Aul 794 zz» yóvov. Arist. thesm. 541 
viv q90gov) —  Lenius est, quod ÓóÀo» appositum est femi- 
nino pronominis p. 2, 39 &vre 00Aov» — Jéca». 

2. Praeterea annotanda videntur nonnulla substantiva, quibus 
femininum genus aut ubique aut nonnullis locis à Pindaro 
tribuitur eontra aliorum scriptorum usum: 7Jo3q0c et 24xocyac 
urbs ubique, ubi distingui possunt genera; xi» ubique; civ 


1) T. Mommsenus £9voc refert ad Aeginetas , cf. libellum quem scripsit 
,Pindaros. Kiel 1845,** pag. 47 et editionem novissimam; qua de re de- 
cernere non &udeo. 
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tribus locis p. 4, 186 (ubi có» aióva metro repugnasset) p. 5, 
6. n. 9, 44. (alias ubique masculinum); o/27o bis: ol 1, 6. 
ol 13, 85. (tribus locis distingui potest masculinum genus: 
077, 6. 7. n. 8, 42. frgm. 250); zAagoc JyÀ&a ol 3, 29. 
(ut saepe apud alios); ?7:7:0&0 n. 9, 52. i. 4, 5. ol. 8, 51. 
ol 6, 14. p. 4, 17. — izog &veuócoca ol. 4, 7. 

3. Neutrum genus nonnunquam ad personas referri 
videmus, ita tamen, ut sententia universe dicía omnes res am- 
plecti videatur, quamvis de hominibus tantum vel animantibus 
certe agi e totius loci conexu appareat: i. 6, 17 dGuv»ouoveg 
Boovoi, Ovi uy) — ébixqvou. p. 1, 13. 000a O8 ur) zeqnxe 
Ze)g, drOGovrot. 

4. Nonnunquam praecedente substantivo masculino vel 
feminino continuatur oratio pronomine relativo plurali neutrius 
generis, ita ut ab una re transire videatur poeta ad omnes 
ejusdem generis res, de quibus in universum aliquid praedi- 
catur: p. 2, 74 ovd azréraui0L Ovuóv sépgrevav ota va- 
90oov moÀauoug Smev' aiei fporQ quales res sequuntur. p. 6, 
21 Gyeag ig quocvvav, cá zors — qoyri — GQuiigac vtóv 
ztagoi»i». p. 1, 72 VBou» id» — ola md9ov. p. 3, 17 
iaxà» óuevalov — oia — quAéotu». 

E contrario nomuni collectivo generis neutrius succedit 
pronomen relativum masculinum, eligens de multis unum ho- 
minem p. 3, 21: £o. Ó8 q0AÀov — yuaerotorarov, DOT:G 
aicyo»uQv &miyoQua. rcazvtolve, và zÓQoo. 


5. Adjectiva et participia neutrius generis substan- 
livorum in modum saepissime usurpavit Pindarus, qua in re 
Homeri certe consuetudinem longe excedit. Adjectivà ea, quae 
objecti in modum cum verbis conjuncta in adverbiorum abierunt 
notionem, collegi in accusativi usu describendo S 4, 5; e cete- 
ris notavi (secutus ordinem Kruegeri Synt. Att. 43, 4, 1—28) 

a) locum significantia: ol. 13, 57 im dugórega uoxyày 
vauveuv véÀog. ol 1, 118 «ó &oyorov. p.11, 52 zo uécoa. 
p. 3, 22 énuyogio. ol 11, 45 à» xaJagQ in loco arboribus 
^0n consito ; 

b) tempus significantia: p. 8, 92 iv 0Atyg. p. 3, 105 
ég uaxgóv. i 5, 5" é» fpoyiovoig; 
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c) res ipsas omnino, quibus tribuitur adjectivorum notio, 
significantia: p. 3, 52 rrgocavéa zcivovrag. p. 4, 221 dw- 
vouo 0dvvüv. ol 2, 85 ég vÓ zv in vulgus; movrí p. 5, 28. 
— 0l. 1, 31. n. 9, 33 zi0vov. p. 5, 33 ózóca Ooí0oÀo. 
i. 5, 90 véSiuov cogécrarov. n. 7, 5 £m ioa ob easdem 
causas. i. 7, 38 «ó uev àuÓv meum consilium; 

participia: írgm. 49, 83 «dv &ovtcv». p.8, 20 cóàv 
&zteÓvtGY. n. 8, 19 &oÓcwv oixóva uooqQ; 

permulta denique adjectiva, quibus moralis quaedam inest 
notio, haud raro conjuncta etiam cum aliis adjectivis: p. 3, 81 
fv zrag éoÀóv zxuoro cóvóvo. ol 1, 99 vó aiti zagduegov 
igÀÓ». n. 9, 6 «vereAecuévov i0ÀÓv. ol 129, 12 doÀó» faSv. 
n. 8, 22. &zrevot doÀóv, xyeugóveoot ovx dglGei. i. 6, A7 v 
0i zGp Óíxa» yÀvxv. ol 11, 91 xoA& &oboug. p. 3, 88 va 
xcÀ&. p. 8, 88 xoAóv vu véov. i. 6, 2. 7, TO xoAGv. n. 8, 34 
ró uév Àeuzcgóv — vOv Ó agévro». frgm. 242 víjuo. yp. 8, 
93 vó vegmvov. p.10, 19 vd» iv '"EAAaÓL veQzvóv. ol. 14, 6 
rG& vegrt»Q xai cà yÀvxéa stüvra. i 6, 40 vegqgvóv érnduegov. 
ol 11, 93 Ógox) vi vsgzvóv. ol 1, 30 G&zovra và uslAuo. 
n. 7, 67 fíoia m&vra. frgm..49, 2 vó O8 ju) 4i giAvego». 
ol 2, 58 «à Ó £év.vgós 4g &gyG dÀwrod. i. 6, 43 và 
uaxoc (n. 4, 33); 


d) eonditionem sive statum aliquem significantia: 
n. 11, 42 éy Guelfovru vicissim. n. 3, T6 qorveiv v0 zrog- 
xe(uevov secundum, praesentem rerum  siatum. p. 4, 92 cüv 
évy ÓwvavQ quiorivoy, n. 3, 58 £v douévois, zravra 9vuóv 
cUEcv. ol 2, 38 crest oiv &ya9Q. p. 12, 30 vÓ uógouov 
oU zaQquxtóv. ol 2, 62 (56) oidev vÓ uéAAov. ol 12, 9 
vv usAAovrov qooOat, frgm. 173, 3 cQ zagsóvet émouriüootg. 
ol. 13, 103 (99) cà à' &coópuevo. 


e) Interdum etiam apud Pindarum neutra adjectivorum 
significare videntur vim animi, qua efficitur status aliquis, 
ubi pro abstractis substantivis fere posita videntur: n. 7, 50 
Oooc)0 uoi v0Ó size», ubi Joocí dictum est eadem signifl- 
catione qua vóAÀuae. i. 1, 63 (55) zroAAdxt xoi vó ceocrcouévoy 
(Mommsenus: cectyouévov) eb9vutoav ucitc qéoer, ubi dicere 
poterat poeta; 4j Guyy. 

1 * 


Similia sunt có Gcvyysvéc p. 10, 12. n. 6, 8, quod totam 
indolem hominis amplectitur, et, quae maxime ei opposita sunt 
apud Pindarum, và Oióoaxré n. 3, 41; ol 2, 71 (69) azó 
dÓixcw» &yetv wvya» — dm dGÓwx(ag; et in eodem carmine 
ol.2, 57 (52) zragaAse, Óvcqoóvcv, quod unus certe scholiasta 
legisse mihi videtur, explicans: có» óÓvgxoÀo» qgoovriówv, 
fortasse etiam alii; quare dubito num reote scripserit Mommsenus 
agpocvr&»; Dindorfi certe mutatione: dvcqpovüv non opus esse 
videtur, quum satis multa exstent exempla adjectivorum si- 
militer usurpatorum. 

Neutrum adjecüvi praedicati in modum haud raro con- 
jungitur apud poetas cum substantivis; quod liberius factum 
videtur a Pindaro etiam per accusativum: i. 6, 23 ye Ó' 
dgerü»v ovx olOyu0v qüg. 


g. 9. 
De numerorum usu. 


1. Singularis nominis collectivo sensu pro toto genere 
rerum positus paucis locis invenitur apud Pindarum, ut ol. 7, 
19 24oyeío oiv alyuc pro aiyuoic vel potius aiyurrotg (Eurip. 
pvoio Aóyyn, alia. Sed quod Kruegerus affert exemplum 
(synt. dial 44, 1, 1) p. 4, 256 duag 1) voxreg non prorsus 
simile videtur Homerico illo »vxrog ve xai ?uog, quum de 
cerío quodam die, qui fato praestitutus erat, dicat Pindarus; 
neque cum Bernhardio (Syntax. pag. 59) i. 4, 45 (40) zriQyoc 
ita explicare velim, quum non intelligam, cur in praeclaro illo 
loco plures una turres statuendae sint. 

2. Haud raro vero pluralis pro singulari positus esi, 
ubi sententia divulgatur ab eo de quo tune agitur homine ad 
omnes qui ejusdem conditionis esse possunt; quam structuram, 
optime convenientem dithyrambo, qui rebus gestis celebrandis 
quam maxime intentus accuratam subtilemque orationem non 
curat, vides frgm. dith 3, 10 yóvov oz avc» mavégtv 
ueAnéuev yvvauxQv v&€ Kaóueicov &uoAov, ubi de uno 
Dionyso agitur. 
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i.4, 89 (35) Aéye viveg Kóxvov, vcíveg "Exvogo négvov, 
xai lWMéuvova yoÀxodgav: vic TüÀspov: voicuv .diywav 
zgoqé£otL OvÓue zv&vQov, ubi unius Achillis facta memorantur. 

i. 7,35 4i ve uuoyouévav 1) zc xag àÓsAqeotarv, 
lice& antea nullus memoratus sit Jovis frater nisi Neptunus. 

ol. 8, 45 oix üreo maióuv oé9ev, GÀX Gua moovorlg 
xoi vevdototg, ubi praecipue de Telamone et Neoptolemo 
cogitasse Pindarum puto, quamvis ili Peleum, (frgm. 158) 
huic Epeum socium fuisse traditum sit. — lta etiam p. 4, 50 
dÀAodamü» yv|vatx c)» év Aéyesty dictum est de sola Malache 
Euphemi uxore, et frgm. 158, 3 uerà Lwocijoac 2fualLóvoc 
jÀ9tv de Hippolytae zona (nisi ibi servandum est 2fuolóvog et 
DwoTfZocg adjectivi in modum cum eo nomine conjungendum, 
quod in masculino genere facillime fieri potest, ut ol. 1, 80 
üvógeg puootyong. n. l, 16 zoAéuov uiacTijpo- Àoóv. p. 3, T 
fou dÀxriga. p. 1, 95 vóv vavgq xovvioa — GcAegur, in 
feminino audacius mihi videtur). 

3. Saepe apud Pindarum variatur structura inter sin- 
gularem ei pluralem numerum, plerumque ita, ut a multis 
universe memoratis sequente pronomine zig sive 007g iransitus 
fiaà ad singulos quosque homines: ol 1, 82 dJaveiv oiotw 
&ydyxq — vi xé vig &vovvuov yégag — wor; ol. 3, 11 »io- 
covcaL ém G»9gumovg Goudol, qQ vw Gvgext) "EAMavoOtxog 
— dugi xóuows. BdÀg xoouov jAcíog. cf. i, 2, 1. 4. 

Etiam.2xooTog additur verbi plurali numero, ceterum non 
muíata structura: n. 7, 54 gv Ó $xactog Owqpégouev. (Sed 
p. 9, 98 cum Mommseno scribendum videtur cg £xoovoi; 
Boeckh.: éxaotr.) 

Liberrime & singulari ad pluralem numerum transit Pin- 
darus i 1, 40 e&l Ó dgevg xavcéxsuvoau — xol) ww có- 
QÓvv&eGGuY Gyóvoga xóuzto» qégtuv. 

Ubi plures appellantur, mox ad unum mox ad ommes 
convertitur oratio: p. 11, 62 Keorogoc Bíav aé ve &vo& Ilo- 
AvÓevxeg, viol 9eÀv; et simili modo in rebus gestis nar- 
randis liberrime permutatur subjectum n. 7, 36 ó 8 Z£xvgov 
uév &uagve: sAÀayyOévveg à — Vxovro: IMolocoieQ 9' dufla- 
GiÀEU6Y. — p. 1, 48 zrogéuewvev , üvuy eUgLoxovro. 


4. Cum nominibus collectivis singularibus verbi pluralis 
numerus conjunctus est interdum apud Pindarum, aocommo- 
data ad sensum potissimum verborum siructura: p. 2, 46 éx 
Ó' àyévovro Gvgovóg Javuoctóg, Guqorégotg Óuoto, voxevou». 
n. 6, 32 zaAa(qarog ysved: tÓta. vavavoAéovreg ànixouua. 

Praediegtum singularis numeri ad subjectum plurale refe- 
rendum est ol 2, 10 Z2ZixeAiag £00» og 9JoAuóc; cujus stru- 
cturae secundum Mommseni scripturam duo praeterea accedunt 
exempla: p. 8, 95 exi&g 0vag üv9Qgwr0L (Boeckh.: àv3Qo- 
7zr06); et ol 10, 5 doy& appositum ad nomen plurale vuvor 
(B. &oxod). 

E contrario plurale praedicatum cum nomine singulari 
conjunctum est p. 4, 21 yoiav Óídovr. Beta, ut interdum 
apud alios poetos dc, &oya, similia. 

5. Neutra adjectivorum saepe plurali numero sine verbo 
. substantivo &otív ita posita sunt, ut sequatur infinitivus sub- 
jecti vices tenens (vide aliorum exempla apud Kruegerum 44, 
4, 9): n. 8, 4 dyazarà — £nxgotely. p. 2, 81 aÓUvovo — 
éxfaAciv. ol 1, 52. n. 4, 71 roga. p. 1, 34 é&ouxOva. p. 4, 


247 ue«xo& uoi, veioOo.. — lta etiam in interrogatione p. 9, 
36 00i€ — 7c'Qogeveyxei» ; 


Quibus addo similia exempla p. 2, 21 /5íovo gavti 
vabvra Aéy&v: vóv sücgyérav — vivea9ot. p. 3, 20 fjoovo 
vOv aGzctÓvruv* oia xol soÀAol zov, ubi pronomina ad 
unam sententiam referenda videntur. (Cum ultimo loco confer 
exempla quae collegi 8. 1, 4) 

Cognata videtur cum hoc usu notissima illa Graecorum 
consuetudo, e qua cum neutro plurali verbi singularis numerus 
conjungitur; quam nonnunquam Pindarus neglexit: p. 1, 13 
000a Lu) zegiAmxe Ze)g, av/Lovra. — Glovro, ubi personae 
neuiro significantur. i. 7, 47 weogàv» &Ócibav coq» orouora 
— dpgerdv, ubi cogi» ctouore dictum est simili significatione 
ac cogot. i 4, 10 óvo Óé vo, Ümüg wvo» uobve zvouuat- 
vovrL —, 6t vig &0 ztG0yo» Aóyov doÀÓv xov, ubi res inter 
se diversae distinguuntur. Restant tres loci: ol. 2, 88. ol. 11, 85. 
pP. 4, 121, ubi ejus structurae rationem afferre non possum. 

6. Jam venimus ad usum illum antiquitus a grammaticis 
Pindaro tributum, e quo nomina etiam masculini femininive 
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generis pluralia conjunguntur cum singulari numero verbi. 
Quod nihil difficultatis habet, ubi ea nomina mixta sunt aut 
cum singularibus aut cum neutris, ut p. 10, 41 vócou Ó' ovre 
yfjpec xéxoovrou ispg yeveg. Fortasse etiam frgm. 45, 185 
(eum Schneidewino) i» qofot 000o vt subjecta habenda sunt 
utriusque verbi fldAAerat et ubyvvrot. 

Sed negari non potest, nonnunquam a Pindaro etiam 
soli masculino aut feminino substantivo pluralis numeri ante- 
positum esse verbum singulare, ubi poeta res de quibus 
agitur velut unam notionem mente complexus 1) non ita multam 
habuit rationem sequentium vocabulorum grammaticae formae, 
Quod factum est in fragmento dithyrambieo alacris sane vi- 
vique sermonis: frgm. '45, 16. 17 oyeiro, v óugoi ueAécv 00v 
avÀoig, dxeitot XeuéAav &Aoxdumvxa yogoi; et p. 10, 71 à» 
0 ' àyaSoici x&ivo, zovouiaL xcüval zcoÀiov xvflegvaoieg in 
carmine ab adulescentulo poeta composito (si quidem fides ha- 
benda est scholiastae hanc scripturam defendenti, contra alte- 
ram: x&i»toL). 

Tria denique ejus structurae exempla Pindarica a gram- 
maticis allata sunt, admodum sane obscura, confer frgm. 265. 
286 ed. Boeckh. — Sed ol 8, 8 Boeckhius optime restituit 
Avoi; et p. 9, 32 xeyeiuavro: pluralis verbi forma ha- 
benda est. 

Quam maxime vero tenendum videtur, talem structuram 
antecedente nomine nunquam inveniri apud Pindarum; nam 
ol. 10, 4 ueAiyógvec Uuvoi, $orégcv dgyà Aóyow véAAevoL xal 
zL.0tÓ» Ógxiov ueydioig doetoic longe aliter, quam in prae- 
cedentibus exemplis, res se habet, quum verbi numerus ac- 
comodatus sit ad proximum nomen cgy«, subjecto per appo- 
sitionem additum; fortasse etiam sequens subjectum Ogxiov 


1) Mommsenus Pindaros pag. 57: wenn der Plural vorangeht, so 
ist die Individualisierung des Begriffes im Einzelnen dadurch veranschau- 
licht; cum qua explicatione confer quae $. 1, 3. 4. notavi facillimi & 
singulis rebus ad generales sententias transitus exempla. — Eodem loco 
Mommsenus rectissime annotat, in omnibus iis locis non mutata sententia 
supponi posse etiam singularem numerum; similes praeterea linguarum 
semiticarum usus comparat. 


- 
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poetae erat in mente. !) Quare facilime ea structura ex- 
plicatur. 

7. Dualis numerus paucis tantum locis legitur in Pin- 
dari carminibus; cum plurali mixtus est n. 10, 64 (é&xéoSa» 
— éu5cavro) et ol 9, 45, ubi etiam participi dualis cum 
verbi plurali conjunetus est: ll/góo zfsvxaAiwo» vs lIlagvacoD 
xorafcvre 8Jevro — xvnocoJar. Quibus locis etiamsi plu- 
ralis pro duali usurpatus est, tamen nolim consentire cum 
Friederichsio (Pindarische Studien pag. 10), qui etiam dualem 
formam jyegverov ol 2, 87 sine ullo discrimine pro plurali 
positam esse contendit "), quum aptissima mihi videatur scho- 
liastae explicatio, qui ad duos adversarios eo loco Pindarum 
allusisse annotavit. . 


. 3. 
De nominativi et vocativi usu. 


1. Interdum nominativus cum vi antepositus est, ut de- 
signet res aut personas de quibus quam maxime agitur, neque 
vero sequentia ei constructioni adaptantur: ol 8, 37 yAavxoiL 
Ód Ógdxovvtsg nvgyov £goaAÀóuevor vgtig — ot Óvo uév 
Xxüzttov —; tig Ó àvOgovotv. p.1, 148 uio ydg vou éyo — 
igímui: cÀÀà xoi Gx&rz vov uóvagyov xai 9Qovog — và 
uev Avo» Gupur. 

Comparari potest n. 2, 17 000« à dug. aédAoig —  Tt- 
uoónutóau, éSoyoravo, séAovcau. 

Etiam alii casui libere mutata structura apponitur nomi- 
nativus n. 6, 32 Beooídotcw &v o) onavibew zvaAciqoroc 


1) Eadem est sententia Grummii in programmate Bielefeldensi: ,, De 
lectionibus Pindarieis nuper a Mommsenio prolatis.* 1866. Praeterea de 
loco i, 4, 65 (51), ubi de eadem structura cogitat Mommsenus, vide 
9. 14, 4, d. 

2) Etiam Homericis carminibus non concedit eum usum Ellendt, Ueber 
den Einfluss des Metrums auf Wortbildung und Wortverbindung bei Homer, 
Regim. 1861. pag. 9: Der Pluralis (wo das Metrum es erlaubt) steht für 
den Dualis, nicht aber der Dualis für den Pluralis. Die wenigen Stellen, 
welehe dagegen sprechen, sind anders zu erklüren oder ungeschickte Nach- 
bildungen. 
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y&v£& ....; ei post infinitivum, cui subjecti accusativus ad- 
dendus erat, pergitur nominativo partieipi haud dubie ad id 
subj ectum. referendi: p. 9, 91 Qau (Sc. avró») — &vxA&iSat 
cLyaÀóv cuoyav(av &pyo qvyco». 

In allocutione nominativus positus est (Krueger: epi- 
phonematischer Nominativ) p. 5, 46 (43) pexoguoc Od EyeLc 
— Gquéic; ei, ut saepe apud Homerum, gíAog pro vocativo 
usurpatum n. 3, 76. 

2. Vooativo Pindarus suum ipsius genium alloquitur 
ol 2, 98 (89). n. 3, 26. frgm. 88, 1. 236, 2. 

Interjectionem (9, ubi ob metrum non requiratur, ante 
vocalem omitti a Pindaro notat Boeckhius not. p. 4, 250 (cf. 
ol 1, 107. 6, 12. 77. 88. ol 11, 96 (92) p. 10, 10) — 
Singularem ejus interjectionis collocationem notat Godofredus 
ol 8, 1 u&zeg & xyovoooregavoy GéOÀv. 

Vocativus gravitatis et claritatis causa positus est ante 
pronomen secundae personae p. 7, 10 Z4zroAÀo», ot v&Ov ye 
dóuov &revbav , e& v. 14 c IMeydxAesc, uot. — ol. 8, 15. 

Saepe apud Pindarum structura incepta est vocativo, 
cujus postea non habita est ratio, praesertim ubi statim in 
initio carminum dii invocanfur; cf. ol 4, 1. 10. ol. 8, 1. 12. 
n. 8, 1. p. 1, 1. et alia exempla oollecta a Godofredo 
peg. 20. 


&. 4. 
De aecusativi usu. 


Accusalivo objectum eum verbis duplici modo conjungitur, 
ut significet aut rem eam sive personam, quae transitivi quod 
dicunt verbi actione afficitur, aut, quod a Graecis potissimum 
vario modo usurpatum est, ipsam actionem verbi sive id quod 
ea actione perficitur vel in 'ea continetur, velut ucyeo9ou ud- 
yy» xcÀjv, quod fieri potest in verbis et transitivis et in- 
iransitivis. 

1. De primo genere objecti non ita multa sunt comme- 
moranda apud Pindarum. Cum accusativo personae conjuncta 
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sunt nonnulla verba affectum quaedam animi significantia : 
vagfeiv frgm. 76; qoicow ol 7, 38, ut saepe apud alios ; 
&Uu£véco - benevolo animo exoipio p. 4, 128, quod rarum est; 
üyvvuoL cum accusativo pronominis neutrius zó-p. 7, 18 (apud 
Homerum plerumque cum genetivo conjunctum). — Praeterea 
notavi céJe» 0zo uauióuevou n. 3, 5. p. 11, 61. ol. 1, 
46; et eadem appetendi significatione praedita uevavío - 
gcouocu zÀoDrov p. 5, 9; et, quod singulare videtur, zre:- 
op&odJau yvvaixa p. 2, 34 (ut activum paucis locis apud alios: 
ÁÀr. pax 747 8l; medium quoad ego scio nunquam); 

Lévco cum accusativo conjunctum est ol. 9, 96 (90). i. 6, 
48 (cum acce. et inf. p. 3, 16); et, quod prorsus singulare est, 
&mouoL uno loco n. 10, 37; non necessaria est ea constructio 
ol. 6, 71. — Of. praeterea S. 5, 8. 

2. Alterum objecti genus (G. Curtius: inneres Object; 
Krueger: Aocusativ des Inhalts) saepe apud Pindarum cum 
verbis conjungitur, interdum liberius fortasse quam apud alios. 
Ita legitur i 7, 54 uceyag évogtuflgovov àgyov xogvacovca. 
ol 4, 22. 13, 29 vuxà&v ógópov, et similiter n. 5, 5 vuxàv 
Grégevov (qui vincendo comparatur); n. 10, 26 xgaveiv 
0véQavov (antea cum eodem verbo conjunctum est alio sensu 
objectum "EAAeva ovooróv) ol 7, 82 eüwvyéov AAav &m QM 
(»ixav). — Similiter verbis eundi additum est objecti loco 
iter perfectum sive via qua quis profectus est: frgm. 84, 4 
émiaxovov Groanóv icovuévo. i. 4, 60 (54) ÓOoóuov cv9vzo- 
ofjoct. p. 8, 42 zAeyüv Oevrégav ó00v PAO6iv. ol 6,25 000v 
&yeuoveUgot. ol 7, 90 $fgioc ày9gàv ó00v evOurvogéi. frgm. 
201 Zwoiav iBouve Vuvov xéAcvOov; et etiam liberius trans- 
lata significatione n. 7, 51 «size» xvolav 000» Aóycv loqui 
rectam verborum viam sicui: ire reciam viam. 

Verbo v&uvcw singulari modo additus est accusativus teli, 
quo quis caedit n. 3, 33 ózégoAAMov aiyudv vivo» (cf. nostrum: 
eine gute Klinge schlagen); ipsa caedendi sive pugnandi actio 
objecti in modum conjuncta est cum eo verbo ol 13, 57: iw 
Gugórsoo uoyüv vüuvew vlog; cf. i. 8, 58: GÀxàv, vv — 
TOC. 

Bis legitur züo zvécwv ol 7, 71. 18, 90 (87); GÀxo 
ópó vvo ol. 9, 111 (119); $c& yovaóv ol. 7, 50 (i. 6, 5 el 
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apud alios cum dativo instrumental); i 5, 74 mico oge 
Zl oxag vo ; n. 10, 76 Jeouca véyycv Ódxgva (cum dat. 
ol 4, 17 ov wevóet céyEo Aoyov); liberius dicta videntur ol 
3, 20 099aAÀuóv &vvéqAeEse ujva et in ejusdem carminis 
versu 23: o? xoÀà Óévógen 94 AÀev Ó yog, quod verbum 
alibi a Pindaro cum dativo instrumentali conjungitur. 

Secundum hane exemplorum copiam equidem etiam p. 1, 98 
oUOÉ viv qogjuyyeg — xouwwvíav uai doxav — Óéxovrat ita ex- 
plieo, ut xoweiav Óéxorrot dictum sit aeque ac dés» Óéxovro, — 
accipiunt (n) socielalem; quae structurae explicatio (de qua 
idem sensit Goram philolog. XIV, 241 sqq.) multo melius mihi 
placet, quam altera, e qua xoww»to accipiendum esse dicitur 
pro xouqvo». 

Nonnullis locis non nomen ipsum, sed pronomen relativum 
de eo pendens ita per accusativum cum verbo conjunctum esí: 
i 3, 53 iore uà» diovrog GÀxàüv qoívwov, và» voucv — 
uougàv éyev; et similiter n. 10, 45 xoAxóv uvgiov ..., 0vv& 
KAstvop ... à Zlióc ike deóup 0)v zv00G XEiQOv T& vL- 
xücoL G9éveL accusativum Ovre pertinere puto non solum ad 
Oixs, sed etiam ad infinitivum »ux&Gou , ut dictum sit yoÀxóv 
»uXü» aeque ac grégavov vixüv, cf exempla supra collecta. — 
ol. 6, 12 oivog, vóv — qOéy&aro. 


3. Cum eo, quod in antecedentibus exposui, objecti ge- 
nere cognatus mihi videtur liberior ille accusativi usus notis- 
simus, ut nomina per eum casum verbis et persaepe etiam 
adjectivis addita significationem eorum acrius determinent, nova 
aliqua memorata notione, ad quam pertinet actio verbi sive 
vis adjeotivi. 

Sic apud Pindarum saepissime accusativo ponuntur 

a) corporis partes: 

p. 3, 48 uéAo cevoouévot. n. 9, 26 vócva cvnévca. 
n. 10, 44 énieooauevo, vóvov xgóxoig. p. 4, 188. zrzegotot 
voro zeggixovvag. i. 8, 87 Àcevxo96ic x&go ubgvotg. ol 6, 
56 Befioeyuévoc afi» cipue. 1.3, 41 xod co Aauzt&. i. 2, 

8 agyvguDeiac moógura; ei omisso verbo p. 6, 14 gae 
Óé zpogwcrnov iv xa9eooQ (sc. àv) ol 1, 68 Adyvou yLy 
HéAov yévetov &gegov, ubi talis accusativus explicandi gratia 
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additus est alteri, ut saepe. p. 2, 38 e£dog zgémev Ovyatéot 
Koóvov. n. 10, 15 Ov.» éadóuevoc; 

b) animus animique virtutes: 

i 1, 41 cL Ó' GgevG xavóxewvaL rtácoy Ópyav. v. 6, 4 
vi ztgocqégouev. 7) uéyov vóov 9 qícuv d3ot&roig. p. 1, 95 
vrAéa vóov. ol 1, 41 Oeuévra goévag tuégg. n. 4, 35 
tvyy, &Axouou, 7700. p. 10, 22 azjuuv xéa. n. 8, 24 foo 
&Axuuov.. i1. 9, 71 wvxà» xaurtoc. n. 9, 26 aloyvv9zuev 
Suuov. i. 7, 5 eyvóusvog 9vuóvy. i.7, 25 niwvroi Svuóov. 
n. 6, 73 (66) vaxoc OeAgi», to0v; paullo audentius talis ac- 
cusativus etiam cum substantivo conjungitur: i 3, 65 u$fcvuv 
Ó' dÀczcr5; et cum pronomine qualitatis: frgm. 4, 6 oio. Ó' 
aget àv OcAgiveg; 

c) vestimenta, similia: 

n. 11, 16 y &» éniécoso9ot.. n. 6, 20 Zgvyeo oreqovo- 
cCuEvoc; et singulariter verbo ovéycoJo, accusativus ejus rei 
additus est, contra quam se tegit aliquis: p. 4, 81 c«ugi à2 
zragÓnAéQ OTréyeto qoíacovvoag Ouflgovs. 

Memorabiles sunt nonnulli loci, ubi tales accusaüivi nomi- 
num prorsus fere in adverbiorum usum abierunt: n. 11, 24 
&uàv dóbov — meá quidem sententia. p. 2, 84 Avxowo Ólxov 
in morem lupi. i.5, 55 (58) vv 2doyeiov vg0zov — Argivum 
in modum. n. 3, Vb qgoveiv vÓ rzvogxstutvov — sapere se- 
cundum. praesentem rerum sialum; ei, quod maxime singulare 
videtur, p. 1, 81 xougóv && q3éy5oio — si opportune verba 
feceris. Eodem referenda videntur véAog frgm. 77, 2. veAev- 
v&» n. 11, 16 — postremo. !) 

Haud raro apud Pindarum adverbia sive similes locu- 
tiones praefixo articulo eodem modo velut substantiva accusa- 
tivo easu ponuntur extra constructionem sententiae: p. 8, 51 
tO Ó' olxodev &vría rtod&s, — quod ad domestica altinel , con- 
irario se habebit, ubi facillime ea verba conjungi poterant cum 
sententiae constructione: rà Ó' oixoJev àvvia rcQdéct. n. 4, 
69 loóelgcw vó zmoóg Lóqov ov megetróv ultra Gadiros occi- 
dentem versus non progrediendum? cf. &. 5, 8. (Sed n. 8, 42 
và uév Gugi zróvotg bregotoro non verto cum Boeckhio: et 


1) Nisi ibi zeAcevr&v dz&vrov appositum est subst. yeie». 
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in laboribus quidem maxime, sed órmegoeto adjectivum esse 
puto, conjungendum cum verbis: và &pgi z0vowg: quae ad 
labores (sc. ludicros) pertónent, summa, sunt.) 

Eodem modo positum puto etiam neutrum adjectivi 
cum articulo conjunctum p. 10, 12 «ó O6 ovyyevég éufféBloxev 
Dyvue zvorQO0g — quod ad ingenium attinel, sequitur vestigia 
paíris; quare non necessarium est cogitare de transitiva signi- 
ficatione perfecti dpfléfexev, quod fecit Boeckhius. 

4. Aeque ac actio ipsa verbi quasi objectum accusativo 
easu cum eo conjungitur, appositiones quoque, quae ad 
illam actionem pertinent, eodem «casu toli sententiae inter- 
dum etiam à Pindaro adduntur, quod nonnunquam factnm esí 
apud alios poetas, saepe apud Euripidem. lta haud raro po- 
situm est Gzroiva: ol. 7, 16 oivéasc vÓga ztvyu&g ürtouo. 
p.2, 14. i 3, 7. i. 7, 4. 

Similiter i. 3, 61 xeivov cwot zvgcóv vuyov — scay- 
xgaríow OTeq vw émdíiov nomen cvegeévouo appositum 
puto non ad z;rvgcÓó», quod parum aptum videtur, sed ad 
totam sententiam. 

Memorandum est denique € 04v, quae vox nonnullis locis 
integram substantivi notionem servavit, ut ol. 11, 78 émovr- 
Mlav x&pw víxag Gyegoyov xsAaÓncóuse9o, ubi etiam cum ad- 
jeetivo conjuncta est, et p. 11, 10 0goo Oé£u» xsAaónoere — 
GjBeug yaguv àyovu ve Kígóag. n. V, 15 vuxdvri ye ydg ; 
alis vero locis jam praepositionis fere in modum id vocabulum 
usurpatum videmus, ut p. 3, 95 Zfióg xaguv. p. 1, 76 243a- 
volo yagiv; qui usus, ab Homericis carminibus alienus, per- 
vulgatus est postea in Attico sermone. 

5. Neutrum genus adjectivorum saepissime a Pindaro cum 
verbis conjungitur, et ita quidem, ut modo servaverint ea ad- 
jectiva notionem objecti, modo plane in adverbiorum rationem 
abierint, quae fortasse non inutile erit enumerare. 

p. 2, 20 dgaxsic GoqaAég. n. 7, 66 Oégxoueu Aayzcoóv. 
n. 4, 39 gJoveoG BAérov. i .6, 27 tovc coqég. ol 11, 93 
xXEved zvvEvOOLg. n. 8, 41 QGAAov AÀÀe zrvécw. p. 11, 30 ya- 
uyàA& mvéov üqovrov Boéuet. n. 3, 40 uéya foie. 01.18, 83 
ivónAua &moibev. ol 14, 17 xobga fiflóvra. n. 3, 82 ca- 
rtety& véuovvot. p. 11, 51 Óvvevó uotóuevog. 01.3, 17 zovà 
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goovéuv. n. 4, 95 uoAexà qgovéov. ol 2, 87 &xgavra ya- 
gtevov. p. 8, 89 xoaxà qpovéov. ol 9, 4 gris uróópevoc. 
ol 8, 73 &guevo zaboig (— 5&0 nodboig; cf. n. 8, 58 dw 
&guévouct). p. 2, 61 xeveà zvoAouuoveiy. p. 6, 19 oyé9cov 
vt». énidéEia xergóg. ol 13, 23 evgo avdoooy. i. 2, 35 uoxo& 
ÓL0x1ccuig. p. 1, 45 poxod Ólwoug. n. 10, 76 0p9iov quvoos. 
ol 9, 109 0gJ9iov dGgvooi. p. 9, 88 yÀagóv yeAGcOOug. ol 1, 
36 o Ó' àvr(o. ztgovéoov q9éyEouat. p. 8, 51 dvrío zga£e. 
ol 13, 53 zrevoóg &vria. n. 8, 46 ioo óvéuoig. ol 7, 45 
émiflatveu &véxuogra. frgm. 239, 3 toa zAéouev. i. 7, 46 
£v aÀéyew (— Gua)  zoAÀa ol 1, 46 saepe. và zvoAAc 
p. 2, 54. n. 2, 2. p. 9, 57 zrÀciova vuxdcovvo. ol. 1, 58. 
n. 8, 44 Jaqjuyo. n. 7, 43 zregig0d. p. 1, 87 Aouróv. p. 5, 
118. n. 7, 45 vó Aouóv. ol 1, 50 Óe/rovo postremo? y. 4, 
299 zrQ0cqoro». nuper. p. 1, 19 rzdwersg. i 8, 88 owveyég. 
n. 11, 44 alibi iuzra». p. 10, 33 &uzedov. ol 1, 114 zr0o- 
GLO. n. 9, 29 dg zrógoi0TO. n. 4, 92 &Éoyovovo. (n. 8, 43 
bmegorevO?) n. 11, 26 xdÀAALov. n. 93, 49 vÓ zrgQrOv. n. 5, 
25 zQuTLOTOY. i.b5, 7 voro». p. 4, 79 dugovegov. 

Quin etiam adverbii in modum cum altero adjeotivo con- 
junctum est neutrum adjectivi p. 2, 77 drevég lxeAot. 

Articulus cum talibus adjectivis conjunctus (qui saepe 
invenitur apud Theocritum, cf id. 1, 40 xd&uvovri vÓ xogre- 
góv. 3, 8 vÓó xaAÓv zequAnuéve), apud Pindarum praeter v& 
zt0ÀÀd, vÓ Aounóv», vÓ rto TOv bis tantum legitur: mn. 4, 33 
vG& ue«xoà ébevvémew. i, 6, 48 và uoxga sramratvsw, ubi 
tamen id adjectivum objeeti notionem servasse videtur. 

Pronomina denique notavi: ví et ví haud raro: ol. 1, 
82. p. 10, 4; ol. 7, 45. p. 1, 90. 7, 18. n. 6, 4. oío saepe. 
vG M&» — partim p. 11, 46. n. 3, 43. alibi. zà O8 ol. 13, 53. 
vÓ p. 5, 838. vÓ xoi — quare etiam ol. 6, 56. 

6. Duo diversorum generum objecta Pindarus non raro 
cum uno verbo conjungit, ut cum verbis Zpégw ol 1, 67. 
vooqtGo n. 6, 62. éonuóc p. 3, 98; et, quod audentius vi- 
detur, zrabc) n. 3, 89 ovóé »v Erovoe qiflog dxuàv. goevó». 
Ilogéávrrc — exigo debitum, cum duplici accusativo conjunctum 
est ol 3, 7: ovéqovou stodocovri ue voírto —  xoéog (p. 9, 
' 103 cum accusativo et infinitivo), et eadem significatione 
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ztQorre0Jo, ol 11, 30. Denique inter verba rogandi A£Gc0- 
naL oe ztoi0a i. 5, 45; &Gravrog etoevo soióo ol. 6, 49; 
restant ÓLà & 0x c n. 3, 55 et zc (v c) sensu transitivo usurpatum 
in futuro: i.6, 74 zac oge Zzigxag vóog. — Etiam xoÀéc 
cum Friederichsio (Pind. Stud. p. 31) cum duplici objecto con- 
junctum puto p. 4, 194 Zfjva xci wxvzógovg xvudtov urdg 
&v»éuc» éx&Ae( voxrag v6 xai srÓvrov xcehevJovg novo Tv 
eUqpova, xoí quALav voOTOLO uolo», ubi accusativi ante ver- 
bum éx&Ast positi indicant numina, quae invoeantur, a&80ccusa- 
tivi post verbum positi eas res, quas ab iis petit Iason; et, 
quod singulare videtur, &jpeíf'ou cu p.9, 38 vóv óé Kévrav- 
goc — yip &àv armauelfleco. 

7. Etiam praedicati accusativum Pindarus haud raro 
ad accusativum alterius nominis apponit. Quod fit secundum 
communem linguae Graecae usum post verba appellandi et 
enuntiandi, ut xcAeicO'ot i. 5, 58. àvérrew frgm. 51. ébevézrew 
ol 8, 20. Aéyc frgm. 87, epod. 1: Sovuóto, ví ue Acbobrrt ; 
quibus locis adnumeranda videntur exempla structurae auda- 
cioris p. 4, 6 xomoev oixiov)oe Bvrov, i e. vaticinando in- 
dicavit. conditorem; et n. 5, 9 vav zov svavógov Jéccavro 
(welche sie erbaten ais eine wohlbewohnte ). 

Similiter usurpantur verba efficiendi: p. 2, 39 àvre ÓóAov 
«vvQ Oécav Zióg zoÀduot i 2, 46 émeL ox &uvicorrag 
cvro)g (sc. Ujvovc) eigycoGumry. Etiam apud alia verba ob- 
jecto alter accusativus ita apponitur, ut in eo sententiae vis 
quam maxime posita sit: n. 7, 27 0» xg&vLO0TOY — zÓ- 
Qevcav Ze&gvgoio zrouzteL, quae verba copiosius exponunt sen- 
tentiam: qui validéssimus erat. ol 1, 59 xeu fiov àuredo- 
uoy9ov — vévapvov zóvov. ol 2, 76 0v zovno Exeu — 
ma&geÓpo». p. 5, 15 rÓó uev — Eye, ovyyerig 0g2oÀuóg ai- 
óou.óravov yégcog secundum Friederichsium (Pind. Stud. 
pag. 47). — Similia sunt i, 5, 48 0v zr aus oQcvov áé9Àov 
xveiya. i. 7, 40. n. 2, 7. 

Etiam per prolepsin ita adjectiva conjunguntur cum 
substantivis, quod haud recte Dissenus ad ol. 1, 68 rarissi- 
mum esse dixit apud Pindarum. Nam statim in eodem carmine 
iria exstant exempla: ol 1, 68 Adyvou. »w uéAav yévetov 
&geqo»; 82: ví xé vig av evvuov yroac — Ewor; 88: EAey — 
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zte93évov avvevyov; quibus etiam clariora sunt alia exempla: 
n. 1, 43 0g2.0v» üvr&vev xogo. ol 18, 83 véAle Sew 
Óvvojug xab vàv màg &míóo xovqaov wrlow — ita ut faciZ- 
lima sit; frgm. 247 9e0g — uéAaivav xagótoy davvgéhiécv. 
n 4, 4 uaÀOSoxa yvio véyyet. 

8. Accusativi extensionem loci sive temporis in- 
dicantes pauci leguntur apud Pindarum, communi usui con- 
gruenies: n. 7, 38 OÀLyo» Xoóvov. i. 4, 28 uvoi0» yoóvov. 
i 3, 6 zdvra yoóvov. n. 1, 69 vóv ümavro yoóvov. p. 1, 57 
vÓ» ztQogéozvovva xoovov. ol 18, 26 yoóvov Gzravra. ol. 1, 115 
vovrov xoOvo» (per vitae tempus). 

Praeterea tria tantum restant exempla: ol 18, 76 (73) 
vóxroa xovrabovo. p. 4, 26 ÓdóÓexa Guépog. p. 4, 228 ógó- 
yvtay OxylLe vovov yüg. 

9. Verbis movendi saepe per accusativum tanquam 
objectum additur et persona ad quam, et locus in quem diri- 
gitur motus; qualia notavi apud Pindarum: $?xew, é&wéo9o:, 
dgib5ec9o,, £X9ei» (oiyveiv p. 5, 80?), uoAsi»v, fivor (ol. 2, 
95), xewafijvau, &yxorofvoi, vicoscJot, ueroviook0 Sot, 
7ztQogépzteLv , xovradgaueiv, é&miívau, érmtiyewv ; exempla enu- 
merare longum videtur, Audacius vero esset p. 5, 71 uoipc 
Tig ye» zt0À0JvrOv é&povov, quare scribo cum Mommseno: 


»2) » 
. 


g. 5. 
De genetivi usu. 


e^ 


Geneüvi Graeci usus solemnis is esi, ut conjungat 
nomina substantivà cum nominibus ') ; quod vario modo, 


1) Concedit hoc etiam is, qui omnes casus cum verbis primum con- 
junctos esse contendit, Ebinger, de genetivi apud Graecos poetas antiquis- 
simos usu, Regim. 1862, quum dicat in fine quaestionis: ,, substantivi 
proprius est casus genetivus, quoniam substantivum statum immanentem, 
non actionem accidentem describit, atque genetivus rem significat, intra 
quam hic status immanens cogitatur. 5 Sed hunc vulgatissimum genetivi 
usum non primitivum esse censet, sed ortum ex conjunctione cum verbis, 
ita ut prius dietum sit (vel antecedat saltem in cogitatione): Jihiws est 


M 
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facium est etiam in Pindari carminibus. Quare significat ge- 
netivus: 

1. rem quae est in possessione alicujus, ut ol. 1, 9 
goQOv. unrieoot, alia; 

2. rem quae originem ducit ab aliquo, ut saepissime 
filius patris, similia; ubi ex exemplorum copia memorabo tres 
genetivos de solo articulo pendentes, omisso víóg: n. 5, 13 
Ó vüg JeoU. ol 9, 46 vóv j4ivgoidauov. ol 11, 70 Züuoc 
cAugo9iov. (cf. Mommsen., Mus. Rhen. IV, 548) " 

3. causam efficientem sive auctorem rei (genetivus 
subjectivus): ol. 5, 20 2foepiaÓnov  yvvouxiv à éviuuog.. p. 4, 
51. 260 ci» viug Jav beneficio deorum (erga homines); et 
similiter dictum est ol 2, 65: zegc uev viutoug 9edv apud 
homines a déis.honoralos. p. 129, 4 &Oavárww avÓgí» ve civ. 
evueviq. 

4. materiem e qua quid perfectum est, cujus usus non 
ita pervulgati apud alios sunt exempla Pindarica omnia: p. 4, 
71 Ao, &óduevrog. i. 7, 67 uvgolvoag Gtéqovog. p. 4, 240 
orégpovoL ztolag, n. 5, 54 avOécv zoiivra oveqovouaca. ol. 
2, 72 &v9tcua yovoob qAéyet. v. T4 ÓpguoicL viv (sc. dv9é- 
p). i.1, 20 (18) qudAotoL yovooU. p. 1, 6 xegevvóv aevdov 
7ztvgóg. — (de loco p. 4, 206 veóxviovov At9ur Jévag v. pag. 25.) 

5. qualitatem nomini ei, de quo pendet genetivus, 
propriam, quod raro invenitur apud Pindarum: mn. 8, 38 
" &vayxag xsQOi faordbeig manibus necessario coercentibus; se- 
cundum cujus exempli structuram legere malim p. 4, 234 
ójcoig dv&yxog évceciv evyévag, ubi d»&yxag aeque bonis et 
scholiorum et codicum praesidis mihi firmari videtur, aique 
avüyxe (Schneidewin. sive d&vdyxoig (Mommsen) quae ex 
ayayxag muíari facile poterant a scholiasta, cui offensioni erat 
locutio sane insolita; minus probabile videtur contrarium. 

(Cum verbo substantivo conjunctus est talis genetivus p. 
3, 60: otag eiuev ot0og, vide infra.) 


patris quam filius patris; quare ita quaestionis ordinem disponit, ut ubique 
& genetivo cum verbis conjuncto exordiatur; qua in re eum eo facere non 
possum. Immo quum ab antiquissimis temporibus genetivum quam maxime 
eum substantivis conjunctum esse constet, in Pindari consüetudine expo- 
nenda ab hoc üsu proficiscendum esse paütavi. 

Erdmann, De Pindari usu syntactico. 2 
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Haud raro'vero secundum usum poetarum vulgatissinum 
e conirario aliqua res, quae cum altera comparatur sive cui 
alterius notio tribuitur, ita cum ea in unam coalescit signifi- 
cationem, ut genetivo cum ea conjungatur, ubi nos interdum 
nomine composito utimur. Quod plerumque quidem ita factum 
est, ut tales rerum virtutes, de quibus quam maxime agitur 
in rebus narratis, eligantur et quasi praevalentes regant ge- 
netivum nominis; interdum vero — ut in loco infra allato 
n. 10, 78 — ' ea structura usus Pindarus etiam in epithetis 
ornantibus, quae dicuntur, nihil fere valentibus ad res eas, 
quae tum narrantur, illustrandas. 

Exempla sunt: n. 10, 36 àv» &wyécw Egxeow, ubi &yym 
ipsa dicuntur £gxy, quoniam oleum quasi includunt (cf. Home- 

.rieum illud £xgog 0Ó0vrcw). p. 10, 46 zrouxíAov xdga — ógo- 
xóvrQv qOflowt — crinibus qui erant serpentes; nos: mi 
Schlangenhaaren. — 

Similia sunt: n. 10, 42 Kogiv3ov év uvyoic. p. 8, 63 
IlvOdivog à» yv&Aoig, i. e. in montwosa Pythone. (Matthiae 
gramm. gr. S. 316.) 

Eodem referendum videtur substantivum f/« cum gene- 
tivo nominis conjunctum, quod vides apud Pindarum 

nominativo positum ol. 11, 26 8ía 'HooexAéog (e seri- 
ptura Boeckhii) n. 5, 12 8íoa Gwxov xgéovvoc; 

accusativo positum ol. 1, 88 &Ae» Oivouaov fiiov. i. 1, 
54 éxcauov ... IMéuvovog Bia». p. 11, 61 Kaorogog fov; 

cum praepositione conjunctum m. 10, 73 éx 
dósAqéov fav xconosv, ubi prorsus (a suam vim perdidit, 
ut de persona ipsa tantum (de eodem Castore, qui memoratur 
in ultimo loco p. 11, 61) dictum sit, quum agatur ibi de 
Castore vulnerato et moribundo. 

Multo magis suo juris mansit dAx& i 3, 53: iove uo» 
«diayrog àÀxàv qotv.ov audivistis de Ajacis robore; et similia 
sunt cJévog fu0vw» ol. 6, 22. *HooxAéoc frgm. 5, 6. a9évog 
deÀ(ov AeUoouEv p. 4, 144. — n. 10, 183 Joéwe 9' aixuày 
Zuguugiwvog — Amphitruonem hasta. excellentem. 

Interdum similis esse videtur usus Pindaricorum illorum 
vocabulorum dx, cv0g; ita n. 4, 62 Asóvtcw Ovvyag — 
&xu&» v& ÓsvorórO» OÓÓvtov poetice dictum videtur robur 
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dentium eadem fere significatione quam dentes robust; et, p. 4, 
131 ísgóv sil Gg üwrov. i. 7, 16 yaglvcv ücwvov dxgov sen- 
tentis.mihi videtur esse ea, ut evGd et ydorrec ipsae dicantur 
summae flores. 

Substantiva abstracta verbalia vero (ut Soph. Aj. 159: 
zrogyov óOua — srÜgyog óvOpevog (nos: Thurmschutz); Soph. 
Aj. 1076 ,miv góflov zpofAfue twv. Eur. El 1241 zce- 
Q.OOÓv QyJog yvvoixO») ita cum genetivo nominum conjuncta 
apud Pindarum non inveni. 


6. vel omnino rem cum alia aliquo modo cohaerentem 
Sive conexam significat genetivus: ol. 6, 15 émvà zvgày 
. — vexoüv mortuorum, qui seplem rogis 4mposili erant. ol. 3, 
18 crégavog cgerüv» corona viriulibus debita. i. 1, 24 vüw 
(sc. dgyudrcv) &gveouww. ol. 7, 80 vív (aé9Àuv) itv9«civ. n. 10, 
67 &yoÀuo LdíÓa signum Plutoni sacrum. Interdum urbium 
nominibus genetivus dei ejus, cui maxime deditae sunt, prae- 
ponitur: ol 6, 5 Zfióg év Iliíog. (cf. 01. 2, 3 infra); quin etiam 
substantivo a nomine urbis derivato talis genetivus additus est 
p. 7, 15 uéa Ó' éxzgez)o Zfióg 'Olvuzuióg, quum quaecun- 
que ad eam urhem pertinebant cum love ipso arctissime con- 
juncta esse viderentur. 


Eodem"modo de Thearorum collegio Apollini sacro dictum 
est n. 3, 70 ocsuvóv &yÀoaoiot uegluvocig llv9íov Osdguos 
(non enim pegíuvotg cum genetivo IvJiov conjungendum esse 
puto, sed &yÀaci uégiuvor dictum esse conseo de laboribus 
ad res ludicras pertinentes). 


Haud raro geneüvi tales, quales adhuc enumeravi, prae- 
dicati in modum verbo addito cum eo nomine, de quo pen- 
dent, conjunguntur. Quod vulgatissimum est in verbo eivai: 
p. 3, 60 ofag eiuév otcog. ol 2, 3 Ilíca uev» Zfig (doro). 
n. 10, 46 uaxgotégac àgi9uijoaL GyoÀag. ol 9, 53 xsivcov à 
&0co» buévego, zcQÓyovou illorum (filii) erant. vestri proavi. 

Eodem modo usurpata sunt etiam verba yíy»eoSat et qv- 
vEUE0904: ol 6, 49 Qoíflov avtóv q& yeydxew zcavoüg. p. 4, 
144 üuueg eb xeivev qvrev9éycsc, et in eodem carmine p. 4, 
2566 yévoc Eógapuov qvrsv9év; et verbum appellandi p. 3, 67 
5j viva. ^1avoióa xexAmuévov ij merégog; quorum exemplorum 
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paulo audacius constructa videntur ea, quibus nomen ipsum, 
de quo pendeat genetivus, deest. 
Interdum etiam alia verba ita genetivis addita sunt: ol. 8, 
43 gaoua Koovióa zeuq3év fagvydovmov 4ióg. m. 83, 52 
AeyOuevov di vobro mporégov &mog &yw, ubi tamen participia 
facilius ad structuram se applicare videntur n.1, 8 exo 
BéBArrva, —  Sedv fundamenta jacta sunt tanquam | deorum 
(fundamenta). ol 4, 10 'Favjuog yàg Yxeu Oyéow (Ó »copeoc), 
ubi etiam dicere poterat poeta: "oe/uog io: Audacissima 
vero videtur esse structura alius loci, si quidem hoc modo ex- 
plieanda est, p. 4, 244 xeiro yàg Aóyug (vó Ócoua, v. 241), 
Qpoxovvoc Ó' &yero Aafgovovüv yevior , ubi foriasse permixtae 
sunt duae síructurae: :»» ÓgGxovrog yeviww — es war (475 Be- 
silz) des Drachenschlundes , et: eUyevo ozt0 OQ. yev. — es aeurde 
bewahrt vom Drachenschlunde; certe it& intellexisse videntur 
hunc locum et scholiastae, explioantes: ,,Aetzret O8 7T) OzrO ^, 
,Xxateiyeto tuÓ vOv Ótworatov vov Ópcxovtog yevocv'*, et 
Boeckhius, vertens : draconis tenebatur saevissimis malis. — Qyjuae 
structurae explicatio, licet audacissima, melius tamen mihi placet 
quam altera, e qua pependisse dicatur vellus de faucibus draconis 
(qua significatione praeditum est £yopot apud prosae orationis 
scriptores, nunquam apud Pindarum, qui omnino, in hoc solo 
carmine v. 233 et 244 medio ejus verbi usus est), quod minime 
convenit cum verbis: xeíro Àoyuq et totius loci sententia. — 
Quare aut eam quam supra protul interpretationem tenendam 
aut locum corruptum esse judico; cujus medela fortasse est: 
Acfgorere yevvcv (cf dixoiog bévov ol 2, 6. év cogoig &v- 
Ooóv n. 8, 41), aut: eiye vÓ Aefpovavov ysvoc. 
Adjectivis iis, quae possessionem rei sive conjunctio- 
nem cum aliqua re indicant, in lingua Graeca aut genetivus 
additur aut dativus, quod multo saepius factum est a Pindaro, 
ita ut ea adjectiva nondum substantivorum induisse videantur 
.Structuram (quod fit, si conjungitur qXAog GvóÓgóc, similia), 
sed praevaleat in iis notio actionis, quae ad aliam rem sive 
personam pertineat et ab ea excipiatur (quod fit, si dicis: qoc 
&»Ógi). — Quare vide de iis dativi descriptionem $. 6, 7. 
Ex adverbiis restant praeter ea, quae in dativi usu 
describendo memoravi, ea, quae loci conjunctionem denotant; 
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e quibus cum genetivo conjuncta inveni apud Pindarum: 0zr:- 
Oe» ztvoiig ol. 3, 31. (Mommsenus zrvouvic, quae non tolera- 
bilis videtur structura). ol. 6, 63. frgm. 261. — p. 4, 191. 1.3, 
79. frgm. 297 Üzcegd ev. p. 9, 31 xaJuzeg3 cv. frgm. 227 
vég9ev, égír tg 98v. 01.3, 12 owWó 9ev. — £yO0ov gogérgac 
ol 2, 84. JoA&ccag ol 7, 62. 'OÀvuzrov p. 11, 64, quod ra- 
rissimum est apud alios (cum dat. n. 3, 52. n. 7, 44). Quibus 
adnumerabo etiam &» ra Gxozov n. 6, 30. evcía ol. 1, 56. 
ol 18, 55. ZuzcaAuv yvouog p. 12, 32. véguog ol. 12, 11. 
— ol 11, 87 fxovri vÓ mdAÀwv veóvarog adversariam juven- 
tulis parlem, i. e. seneclulem ingresso; et, quae jam ad par- 
titivum genetivi usum pertinere videntur, ol 11, 2 z 623. 
qoevóc et ol. 2, 46 09:e€v aréguorog Zyovvt itv, unde se- 
minis, l e. e quo semine radicem habent (secundum Momm- 
senum,, Mus. Rhen. IV, 549) — Confer &py&Jev  qirAag 
ol. 9, 55. 

"Exovi, quae vox apud Pindarum prorsus adverbii in 
modum usurpata est, non solum, ut in Odyssea et apud 
Hesiodum, conjungitur cum genetivo indicanti deum, cujus 
voluntate et numine aliquid fii, sed eliam cum aliorum no- 
minum genetivis: p. 10, 58 £xor. oveqdivoy. n. 8, 47 xov. 
7:00. 


7. Objectivi qui dicitur genetivi exempla memoranda 
nonnulla videntur. 


Saepe res quae arcetur altera, per genetivum cum ea 
conjungitur: n. 7, 96 óovarou dé figovoicw dàÀxàv auoya- 
»t&v OvcfovOv Óóucv, ubi GÀxa est vis, quae valet contra 
aliquid, ut transeat in hanc significationem: awrdütwm conira 
difficultates. 

Similiter vietoria reportata sive carmen, quo ea celebratur, 
dicitur p. 5, 106 Avrngiov dazavàv. ol 7, T1 Aévgov owu- 
qogüc. i. 7, 1 Argov xopiavov. (cf. n. 10, 76 Avaig zevJéo». 
p. 4, 68 zrow& quvàg.) rowe ol. 7, 16. p. 2, 14. n. 7, 16. 
i. 8, 7. i.7, 4. &xog nAay&y n. 3, 18. zróvcw (avoog n. 4, 2. 
p. 4, 187 gaouaxov cgeróg. Leonis pellis dicitur ol. 9, 98 
qaguaxov wvyoü» «vgüv; cf p. 4, 221 dwrívoua ódv»à». 
ol 8, 7 «à» Óé uóy9uy duzvod». 
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Haud raro substantiv& abstracta a verbis derivata 
oum genetivo objectivo conjuncta sunt: i 5, 7O Éevwv sveg- 
yealatg. ol 3, 21 xoícic aé9Àuv. xoijoic n. 1, 30. ol. 10, 2. 
Xosiat qiÀov n. 8, 42. Avoig n. 10, 76. àc GusAEv yAdyovg 
frgm. 73, 4. — p. 4, 112 xddog ogeívs qJuuévov. ol. 2, 6 
ünig? p.4, 218 voxécw old reverentia erga parentes; ol 7, 
44 Ilooua9éog aióog. p. 9, 39 IleJoUbg icegü» quAovavow 
persuastonis ad. amores. 

Audentius est p. 2, 63 dJoécoc Óevóov moAÀéuow; et 
Adyoc cum genetivo ejus de quo sunt sermones, p. 7, 
10 Aóyog Eoty9éog GotÀv. n. 4, 71 Aóyov Afioxo? zmalócv; 
et e Mommseni scriptura ol 7, 86 érégov Aóyov (Boeckh. 
rego»). 

8. Partitivus geneüivus invenitur 


conjunotus cum pronomine p. 9, 33 víg àv99oron. 
p. 8, 103. & vig 9vorów. i. 8, 1. i 5, 10 & vig dvÓgO». 
ol 1, 104 ur via — vàv ys viv; 

cum adjectivis n. 8, 41 £v» cogoic dvÓgó». p. 11, 


52 và» Qu z0hw — tà uécca. ol 18, 57 ém dugovega 
pay&» in utraque pugnarum parie. — — Quibus adnumerandum 


est etiam ol 2, 6 Ozuv Óíxoiov Lívww, nisi ibi £évcw est ob- 
jectivus genetivus pendens a substantivo O7: justum in re- 
verentia erga hospes; certe eadem laus tribuitur homini diviti 
i. 6, 70. ol. 8, 40. n. 1, 20 alibi; 


cum superlativis: ol 3, 40 zrAeícraust fBpoviv — 
vgaméLoig. i. 7, 28 xedvóvaro» énuySovicov. i. 6, b vóv qéo- 
varo» 9e». p. 6, 25 udAoTo Jed. p.10, 24 «à uéyiov — 
P] M H / . . 
&éJÀcov. p. 8, 65 «o uéy.orov» — xagudrov; ita etiam cum 
verbo similis significationis n. 1, 14 eo.oreUc (— dQuovóg eju) 

) L4 / . s 3$! P ) 
&uxagztov y9ovóg; et adverbiis ol 9, 69 é5óycg émotxw». 
ol 1, 2 é&boyo zAovvov. ol 8, 28 av9gomow. p. 5, 24 
ératoov. 

Cognatus est comparativus genetivus, quem post com- 
parativum gradum adjectivi Pindarus haud raro posuit: ol. 1, 
5. 7. 2, 95. 8, 63. 9, 104. p. 1, 85. 5, 102. 8, 92 (96). — 
n. 4, 6, 38. 81. n. 9, 32. 1. 1, 2. 5. 6, 22. 7, 84. frgm. 266; 
ter additum est adjectivum AAog: ol 1, 5 gmgxév deÀ(ov 
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axózt&, GÀÀo S9oaÀnvovegov Govgov. ol. 9, 104 yr. GAAaL 60v 
ódoi z&paívsgot, i. 7, 34 xspgavro? xo&cocov &ÀÀo féAoc. 
Interdum non prorsus accurata est comparatio, sicut ol 
1, 7 Oàwunztiog &yOva qégregov. p. 8, 92 (96) xgéocovo 
7ztlovtov uépuuwvay. p. 5, 102 (109) xoéccova dAvxiag vOo», 
ub: genetivus comparativus positus est pro 7 cum ipso gene- 
tivo, ef. Krueger 47, 27, 1. dial 47, 27, 2. (Positum est 
7? post comparativum ol. 13, 109. p. 4, 210. n. 7, 21) 
Aeque posita sunt cum genetivo comparativo adjectiva et 
adverbia notionis comparativae: i. 4, 9 zregudOto» iAAcv. — 
7ztépx» n. 6, 21. i. 5, 23; et, quod singulare videtur, zregoróg 
n. 4, 69 l'aóeíguw vó zrgóg LÓqov ov zreQorÓv ulira Gadiros 
occidentem versus mon progrediendum.') — moi» Qpag p. 4, 
43, quod perrarum esse dicit God. Hermannus ad Vig. 742; 
neo minus verba: zagoueiflouat n. 11, 13 e vig uoog za- 
oauevoeraL GÀÀcv, ubi Boeckhius et Mommsenus contra co- 
dices scripserunt uogg», secuti structuram ejus verbi quae 
legitur p. 2, 50 zragouetfievau ÓcAqivo; vexácOot (easdem 
significatione usurpatum qua apud prosaicos scriptores mrrü- 
0Jot) n. 9, 2 Bevov vevixavrot 90got portae inferiores sunt 
hospilibus , superantur i. e. transeuntur ab hospilibus. 
Genetivum partitivum cum verbis conjunctum, ita ut 
certa tantum rei pars actione verbi affecta videatur, cernis i. 3, 
51 vüv ve yao xoi và» Oidoi. ol. 3, 33 váw wv Vuepog &oyev 
— qgvrvtUOoL. p. 2, 90 ovàJuag vig &Axóusvort. frgm. 88, 1 
&puvcv Opéra Sat. — Ceterum plerumque genetivo cum verbis 
conjuncto sensum partitivum inesse probabile est; quod quam 
maxime fit in verbis nanciscendi et tangendi, quorum 
nonnulla — jov, Juyyd»vw, &rzvouo, cum compositis — Pin- 
darus solus etiam cum dativo conjungit; cf. &. 6, 7. — Cum 
solo genetivo (aut accusativo) conjunguntur: vvyyavo ol. 2, 47. 
51. p. 9, 41. 10, 26. i. 3, 61. 7, 35. p. 1, 35 secundum 
Mommseni scripturam; Boeckh. zeAevróü» accusativum. — cum 
acc. n. 7, 60. — Aayyavo ol. 14, 2? i. 7, 64. frgm. 45, 6. 126, 
4. — saepius cum aoc. — xvoéco i 5, 36 xvgnos Oowvuévon; 


1) Nisi genetivus Fade(goy conjungendus est cum verbis: ró zrgóc 
(0qo», ita ut ea verba subjecti locum teneant. 
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Mommsenus fortasse rectius douwvuevov. —  (Émixígo dubito 
an ol 6, 7 cum genetivo dqJóvov conjungendum sit) — gue- 
véyc p. 2, 88. érérocos xgnuvavtcov p. 4, 25. — cum accu- 
sativo participii p. 10, 30 (83). — ézéfaoce sensu iransitiro 
i 1, 40 (éméfo cum dat. n. 3, 19. cum dat. p. 1, 18) — 
BoÀsi» cum genetivo rei petitae ol 1, 58 xegoààg foAv. 
dvvifoAgoaLt ol 13, 30. —  dvróuevog p. 2, 71. avrcouuc 
&Aco0i0c (Boeckhius aliter explicat genetivum); sed cwvavrtó- 


u&vog i. 2, 9. &yridbto, éravtuoto cum dat. — &eoSol voog , 


p. 4, 233 siyer &pyov — incipiebat opus; avréyouat "HooxAfog 
n. 1, 38 — omne sludium ad. Herculem celebrandum contuli. — 
yevouaL p. 9, 35. 10, 7. n. 6, 21. 7, 87. — sreigéc cum 
gen. n. 5, 30 (— appetere aliquid. quod non conceditur). — zcet- 
gcouaL n. 1, 43. n. 11, 23. ol. 2, 57. p. 4, 84; sed cum acc. 
p. 2, 34 4g xou émsigüvo (ut activum Ar. pax 747. 
z&gytiGe M. 47; medium, quoad equidem scio, nusquam 
alibi. — ye — dominus sum cum genetivo rei vides p. 4, 
230 ügye, vaóg; ubi inciptendé vim habet, cum genetivo con- 
junctum est solum medium: p. 4, 30 gute énémv Gpyero. 
n. 5, 28 4fióg cgyóuevoi; activum cum accusativo conjunctum 
est n. 8, 10 tuvo» àgys et cum dativo (instrumental) i. 6, 37 
G7zv0vOotg Gobot. 

Inter verba appetendi cum genetivo conjuncta sunt: 
égauoL p. 2, 27. 3, 20 alibi. déouot n. 7, 13. Ono n. 3, 6. 
(LcLouo, ubique cum aoc.) 

Verba sentiendi et reminiscendi: uéuvacSatr n. 1, 
12. 7, 80. 9, 10. p. 9, 81. semel cum acc. pronominis: i 7, 
26 vabra xai 9eO» duéuvoyv dyogai. — megux0co9a, Ói- 
xoc» n. 10, 64. — A&9eo3ot oblivisci ol. 8, 72. p. 4, 41. — 
&xovc semel cum genetivo personae ita usurpatum est, ut 
omnino in experiendi significationem transiret: n. 2, 14 "Exvop 
«diavrog üxovOsv — emperius esi; praeterea id verbum con- 
jungitur cum genetivo personae ejus, quae sonum profert p. 4, 
135 vÀv Oxovos. ol 8, 81. p. 1, 27. frgm. 8, 1; semel cum 
accusativo personae, de qua quis audit verba p. 9, 112 in 
prolepsi: /xovoev Zfavaóv — Ot. tbgev; cum genelivo rei au- 
ditae i. 7, 31. p. 1, 2. cum accusativo rei ol. 6, 66. p. 5, 101. 
i. 4, 15. 5, 40. frgm. 91, 3. 169. 
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Etiam verbi ézytyvooOxo aoristus semel cum genetivo 
conjunctus est p. 4, 279: ézréyvo Kvpgdva — Oixou&v. douo- 
qiAov mpgaziónv (4. 357 yvà ywouévouo). 

9. Denique cognatus cum parlüitivo usu videtur is quoque 
genetivus, qui liberiore modo  adjectivis, verbis, vel 
eliam toti sententiae iía additur, ut significet (ut ait Ebinger 
pag. 25) ,eum quasi circulum (Bereich), in quo res auf 
facia aut cogitata quidem est; quem vario modo usurpavit 
etiam Pindarus. 

Ita verbis atoéc , udozrco, similibus praeter accusativum 
objecti additur genetivus, indicans partem eam, qua quis íra- 
hitur etc.: p. 9, 122 zrag9évov yepi yetgóg &Acuv. n. 11, 32 
vóv Óà' a0 — xeigóc SAxow Ozic0c. p. 6, 19 oyéSuv ww éni- 
OéEe yeupóg. n. 1, 44 avxévov» udgwac 0qio; quibus exem- 
plis addo n. 7, 94 cpugorégog yeugóg ic», ubi prorsus ad- 
verbii in modum genetivus significat locum, intra quem aliquid 
factum est. 

Etiam verbo dyéopoi: cum dativo vel praepositione con- 
juneto res ea, in qua quis antecedit alios, genetivo addita est . 
duobus locis: p. 4, 248 zroAAoiciw &ymuot coquüg. n. 5, 95 
iy d£ uécoaig 2dmóAAu» Gycivo zmavroiov vóuwwv; et uscéyo 
conjunctum est cum dativo personae, genetivo rei p. 2, 83 ov 
oi uerégo 9odosoc. 

Genetivus pretii positus est apud verbum zvgíaua. p. 6, 
39; simile est ol. 12, 12 écÀóv a3 zx"üuevog meódustyav 
(p. 4, 17 id verbum cum praep. &vrí conjunctum); quibus 
locis adnumero adjectivum ézo&g zmvrwov n. 7, 89. 

Etiam adjectivis liberiore modo explicandi causa gene- 
tivus additur: p. 2, 80 afmruoróg eluu GAuag; et p. 4, 
206 veóxttotov At9cv Bouoto 9évag genetivum jungere malim 
cum adjectivo: nuper exstructum e lapidibus. 

Causam signifieat talis genetivus ol 7, 6 JiExé www 
CoAwróv óuóqpovog &)vüg propter concordem torum invidendum, 
cum adjectivo verbali; et n. 7, 25 Orr Ac» yoAoOelig iratus 
propler arma cum participio conjunctus. 

Tempus denique indicat genetivus, ad totam sententiam 
Be applicans: ol 6, 61 »vxróg vmabt9oiog. p. 4, 40 &ozépag. 
ol 2, 93 éxavó» ys évéow. ol 18, 37 ugvóg vuvvoU. (Sed 
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i 3, 36 ita explicare genetivum zrouiAov unvowv vetat collo 
eatio verborum.) 

Huic liberiori genetivi usui cognatus est etiam genetivus 
quem dicunt &bsolutus, de quo dicam in participiorum usu 
describendo. 

10. Restat genetivus conjunctus cum verbis, adjectivis, 
adverbis iis, quibus separandi significatio inest, in quo 
usu genetivus Graecus suscepisse videtur ablativi deper- 
dii vices. 

a) verba iransitiva: zragaogaAÀo n. 1l, 31. wa- 
goÀic ol 2, 52. Avw p.11, 34 douovg &Avoev óffgóraroc. 
p. 3, 50 Avcoeug GÀAov GÀÀolum Gyécv (cum praep. ix ol. 4, 
28. i. 7, 5). ovegioxto n. 8, 27. égnuóc cum acc. et, gen. i. 3, 
25 »ugpüc zroÀéuoi0 vecodpouv àvÓgov égrucoe udxougary 
éortoy (cum duplici acc. p. 3, 97). àue(gc p. 6, 27. àuépgóco 
ol. 12, 16. &zavgdo p. 4, 150. — ol.9, 89 ovAoaSeig ayeveluy 
modo ereptus (egressus) e pueris. dztoGvAGnO p. 4, 110. ogoi- 
Qéc n. V, 79. xÀémvo ol 1, 60: àJavavrov xAéyoug — ovu- 
ztOvoig véxvaQ Ódxs». 

b) verba intransitiva (verba egendi): yatíLc ol. 2, 86. 
&uzAoxéo ol 8, 67. &uagrovo n.7, 31. qeícac Sa xeAebDov 
n. 9, 20. i. 5, 84. i. 7, 7 zrevaauevot azgaxvov xaxáv (sed zac 
cum duplici acc. n. 3, 37; cum simplici n. 6, 21. i. 7, 18. 35). 

Similiter paullo audentius cum genetivo conjuncta sunt 
verba GÀAGcSo. et zrÀovioSau: ol 1, 58 eUgpoo)voag GAL. 
n. 8, 4 xaipov ur zAovaJSévra, — non aberraniem ab op- 
portunitate. ! 

Praeterea saepissime cum tali genetivo conjuncta sunt 
verba composita cum praepositionibus &;zr0, &£, zac, quae 
enumerare longum est. 

c) adjectiva separandi notione praedita collegi: »7- 
7zt0wog expers p. 9, 58. aÓacuov lMoei&v frgm. 295. cyvóxa 
9qo!» p. 9, 58. i. 2, 30. &yvootog wevóéow ol 6, 67. 
dzelgotog xaÀów ol 10, 18. cf n. 1, 23. üeigog i. 7, 70? 
frgm. 107, 2. &zróxAopog p. 5, 50. azc&0poc p. 8, 86 (cvveogoc 
et similia cum dat). oggovóg ol 9, 61. i. 3, 26. 6, 10; et 
eundem in modum constructum est etiam substantivum 
ópgavia i. 7, 6: uv é» 0ggovíq réowuer avegávon. 
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d) adverbia: &reo n. 7, 27 saepe. üregJe ol 9, 78. 
&&u rtÀÓov p. 11, 39. ggevov ol. 7, 47. i.6, 68 (72). p. 1, 44. 
frgm. 239, 2. cnAó9ev n. 2, 12. vijÀe zrGvQac p. 11, 23. &vtv 
et àvev9& saepe. 


Postremo annotabo, etiam duorum genetivorum conjun- 
olionem minime fugere Pindarum, velut n. 2, 4 xai 00' avro 
xavofoÀay» isgüy» cGygvo» wvuxogopíag Óédexroi, ubi memo- 
randa est collocatio genetivorum, quum verba í&gO» Gycvow 
antecedant genetivum »ixoqopgíac, de quo pendent. Praeterea 
confer ol. 8, 81. i. 3, 38. n. 4, 71. 


g. 6. 
De dativi usu. 


Quod ad ordinem quaestionis attinet in hujus casus usu 
Pindarico exponendo, secutus G. Curtii exemplum *) ab usu 
dativi proprio separare conabor eas significationis partes, quas 
a vestutis ilis Indogermanicis casibus, deperditis jam in ea 
quae nobis superest lingua Graeca, suscepisse videtur dativus, 
instrumentalem dico et localem. Quamvis enim non ubique 
prorsus distingui possint eae significationes, omnino tamen 
usum dativi Graeci triplicem esse apparet; significatur enim 
eo casu aui persona e& sive res, quae actionem verbi sive 
vim adjectivi (vel interdum etiam substantivi) excipit vel sentit 
vel alio modo ad eam pertinet; aut instrumentum , quo aliquid 
perficitur, unde etiam causae fluxisse videtur significatio; aut 
denique locus sive tempus agendi Quare secundum hune or- 
dinem dativi usum exponam. 

I. i. Dativus proprius possessorem alicujus rei in- 
dicat conjunctus cum verbis ei»vot n. 10, 80. 1.3, 9. 19. ézretvou 
n. 7, 29. yiyso Jot n. 6, 23. &vaxeio9oL ol. 10, 7; et similiter 
dictum est n. 6, 35: Baooíóowst» &v ov OrzaviLe. 


1) Erlüuterungen zu meiner griechischen Schulgrammatik, Prag. 1863, 
pag. 158. 159. 
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2. Dativus commodi permultis locis legitur apud Pin- 
darum, quorum e numero memorabo eos, in quibus dativo 
significantur ii, quorum in honorem aliquid fit: n. 2, 24 vov 
(&ydvo) xouatere TiuoOjug. n. 7, 51 voÓ' cizmtiv quaevvaig 
&gevoig. p. ll, 42 zogacoéue» i$; movgi Ilv9ovixg 7) Opa- 
gvóaíQ. p. 7, 4 xoprid aoid&v» Vrzowi fBoAéo3o,. n. 1, 1 
&gyuao. vixogógoig &yxcpuoy. LeüSot uéAog. n. 3, 10. aoye 
At Auvov. cf. ol 3, 9. 4, 12. 6, 87. 1.6, 20. p. 9, 89. 10, 
5. frgm. 64. — Paullo liberius dictum est n. 6, 19 24iaxidaig 
7ztQU Tov Grego»oO0cuevog qui coronam sibi paravit in. honorem 
Aeacidarum. ' 

Interdum Pindarus dativo posuit res sive notiones ab- 
stractas, a&d quas sicut ad homines actio verbi pertinere dici- 
tur; quare factum est, ut dativus iis locis finem agendi 
indicaret: i 3, 75 »avmA(out zopJuóv cutgücoa, in wsum 
navigationum , i. e. navigandi causa. ol 7, 48 veiba» à dav- 
gotc iepoig cog (ubi fortasse instrumentalis est dativus). 
ol 4, 14 vgogoig &voiuo» Vmzwwv. (Aliter explico &getQ ol. 
11, 20. zróvoig i. 8, 17, quod cum verbo óuéoretyov conjun- 
gendum esse puto contra Boeckhium. — yo»oZg i.6, T. yduQ 
i 7, 27, quod cum aug* conjungo.) 

Saepissime dativus commodi a Pindaro, etiam sine verbo, 
cum substantivis conjunetus est, eadem interdum libertate, 
qua alii scriptores usi sunt in genetivo: n. 7, 14 é£Qyotc xa- 
Aoig Éaorrrgov ioa», ol 9, 84 vuucogoc Io9yulouciNibvootc. 
i 5, 57 7A9ov QvAaxióq voaulog xou. n. 4, 78 O »dgi - 
dac, — x&gv& Efav. ol 6, 5 Bou ve uavrelo vouíod. 9l. 
13, 64 vot coreigoy 24oyoi xol zgonóAoig. ol. 13, 8. ECIQUO* 
Segézovra. n. 7, 85 éG zroMooxov mévgg. ol 9, 15 O£,MS 
Svydrno vé oí Xoweigo. p. 9, 51 vovtq zrócig Yxev. p. 5, 76 
&uoi zvevépeg. p. 10, 59 véoaucww zrag9évowiv. uéAnuo. 

Etiam x&giv ite cum dativo conjunctum est p. 11, 10. 
n. 7, 75; cf. 8. 4, 4. 

9. Ethici dativi multi leguntur apud Pindarum; prae- 
sertim o£ saepissime et interdum abunde additum est, velut 
p. 4, 243 iWAmero (Aeetes) ovxéru oi xeivóv y& mQoobtoJa, 
7ztÓvov. n. 10, 29 và» &govoi qeví, ouyG oi otóuo. Alia 
exempla suni: ol 1, 65. 13, 91. p. 4, 23. 189. 197. 9, 83. 
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L7, 57. — pot p. 8, 58. oqív ol. 7, 76 dzdreg9e — x£- 
xiprot Gquv tÓgau separatim vocatae suni iis sedes, quae 
aptissima explicatio mihi videtur. n. 6, 30. alibi. 

Fortasse pro ethico dativo habendum est etiam ví» p. 8, 
68 Gva$, ixovri d' evyouocu vóq xarà viv Gguovia» fAémev; 
et simili modo ol. 1, 57 àv ot zravrno vrreoxoéuoge xogregóv 
avrQ A£9o» per abundantiam quandam pronominum oí insuper 
additum videtur verbo ita; ut referendum sit ad Jovem; quod 
si non placebit, conjungendum erit avr cum xogregoóv Ai9ov, 
( cum verbo v£zregxoéuaos (secundum God. Hermanni expli- 
cionem). Quare non necessarium videtur, hoc loco ot con- 
jungere cum zrav2o, quod voluit Boeckhius (expl ol 1, 57 
nt. ol 2, 16); qui eodem modo explicat etiam in his locis 
dativos pronominum: ol 2, 14 ügovoav» zrarQiav GQuOL xóÓ- 
uico» ÀotztQ yévet. ol 8, 88 0» oqu Ze?g yéve( ümvacev. 
L. 7, 22 drei wevdsol oi — ceuvóv Emcoti vv; ubi ego da- 
tivos pronominum cum verbis conjungo, ita ut alteri dativi 
explieandi gratia iis pronominibus addita sint, quod factum est 
eam in aliis locis Pindaricis: i. 1, 14 'HoodórQ vstyow &o- 
ucc, yéoag. 59 00o 'Eguüg Hoodótq &mogev Vmzvotg. p.1, 7 
ét ob vegoéAav yxéÀq xoti xovéyevag. p. 9, 120 aug ot 
evoewe 7EémÀow. i. 2, 16 ovtQ) Oregivoa xóue zur. 
p. 7, 2 LdAxuovidàv yévet xgnnió' àotdGy Vzzvouot flaAéoSon. 

4. Interdum apud poetas dativus transit in notationem eorum 
hominum, inter quos aliquid factum est, ut apud Homerum 
roi0w &vécvao, s8lia. lta Pindarus dixit ol 13, 61 voici Ó' 
i&evyero (l'Aotxog) coram dis gloriatus est. yp. 4, 65 souci 
vovto.g Oydoov JdÀÀsL uégog 2MoxsoiAog 4n hac prole floret 
ociavus. 

Quibus tertius locus adnumerandus videtur i. 3, 54: (.4tag) 
uougav Ee, zoideoouy "EAAavov vituperationem habel. inter 
Graecos; quae explicatio (cf. Schol et Friederichs. Pind. Stud. 
pag. 94) et cum linguae Graecae usu et cum sententia loci 
mulio melius convenit quam altera (Boeckhii et aliorum), e 
qua opui». &yev vertitur: $nvidiam facit Graecis (quod esset 
7a géyer). 

5. Maxime familiaris Pindarico sermoni est is quoque 
dativi usus, quo declaratur, ad certos quosdam homines sen- 
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tentiam pertinere (Krueger: Dativ der Relation): n. 5, 18 
xoci vÓ Giy&v zoÀAdxig &OTL Goqu raro» dvO9ozcq? voijca.. 
ol 1, 35 a»Ópi dowxOc. ol 3, 44 «ó zmógoc Ó &ovi coqoic 
üfovov xagógoig. p. 9, 18 &xoà cogoig. ol 2, 85 qxvàvra 
Gvveroiciv. i. 1, 45 (39) xotga Ó00tg avÓpl coq. frgm. 76 
yàvxv Ó' dztigoicL zt0Àeuog. frgm. 257 zuorÓv Ó' d&zcíGvotg 
otóév. p. 11, 26 có Óé véoug dàÀóyoic Ey9iovov GufBAdxior 
in juvenilibus uxoribus hoc maxime odiosum est. vitéwm. 

Saepe participia ita posita sunt, qui usus, apud alios 
rarus, breviloquentiae Pindarieae optime congruere videtur: 
ol 7, 53 deévr, 08 xoi cogo ustGov üdoAog veAéO'ec. ol. 8, 
59 có diódbac3a, —  tiÓóv. Óqvegov. ol 11,90 S»aoxovu 
OrvytpuvOTOg. p. 10, 67 sceigO vri yovoóc à» Bacavqo zvoéztet. 
n. 10, 78 olxerot viud. giAcov vovouévQ quí. frgm. 59 ci 
xáÀAuov Ggyouévouww 7) xovozravouévogu; qui participiorum 
usus interdum non ita multum ab absoluto dativo abest, cf. 
g. 13, 3. 

Haud raro similiter dativus nominis a Pindaro conjungi 
tur cum adjectivo verbali: p. 10, 22 óu»yvóg ocogoic. 
27 oix Gufleróg evvQ. n.8, 45 vó 0' — oU uo, dvvacóv.. i7, 
15 (erà Ó' éovi fgoroig xoi va. Írgm. 58, 6 gogrra xv- 
páreootv. 

Etiam infinitivo persona ea, cui agenda est res, per d&- 
tivum additur: i 3, 67 £&goocs Aowrolig d9vostv. p. 11, 26 
xaAvyoL v aucyavov GAAotoíatoL yAcocoug. 

Cui structurae cognatus videtur dativus personae verbis 
passivis additus, cujus sunt exempla Pindaricea: i 4, 44 
(48) z0Aig 0p9w9eico vavvoig servata a classiariis. i, 6, 23 
gAéyeva, tofloovoUyous: IMoicoig. frgm. 171, 1 víg gépera 
uóy9oc Guui. (Aliter explico dativum ggív ol 6, 76; d. 
&. 6, 3) 

Addo verborum eorum, quibus dominandi significatio est, 
passiva: p.1, 73 douacOZvo. ol 12, 3 xvfiegvaGSo. ol. 8, 
30 ropueíso3o.. ol. 8, 45 GpbocSa, sensu passivo positum 
eum dativo personae; et zeí(9eoJau xsivov àvalbiaig n. 8, 10 
(cf. ol. 13, 76. p. 4, 200. i. 8, 90). 

Etiam activis verbis interdum additur dativus, indi- 
cans personam in actione occupatam, ut verbo déyscJo, da- 
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livus personae offerentis p. 4, 24. 8, 5. i. 5, 4. saepe, quod 
inde ab Homero (O, 88) haud raro legitur apud poetas; et 
similiter dictum est i 4, 62 Acuflové ot avéqovov accipe ab 
eo coronam. 

6. Inter verba, quae praeter ea, quorum jam mentio- 
nem feci, apud Pindarum cum dativo conjunguntur, memoranda 
videntur verba loquendi et imperandi nonnulla: Aéyew oL 8, 
43, saepe. uavvet» i. 7, 55; semel óvQUvco p. 4, 40. cvQvvóv 
vty ÀvOuztÓvotG J'egaztóvreoot qAdbot, quod singulare videtur, 
quum xéAouaL et xeÀetcc ubique & Pindaro cum accusativo et 
infinitivo constructa sini; &zoauvéo frgm. 173, 3: và) zrageóvrt 
éravücoig, ubi ei verbo assentiendi notio inest; eUyopot p. 8, 
68? ef. $. 6, 3.  Aocusativus et infinitivus conjunctus est cum 
eo verbo p. 5, 116 (124), alibi. 

Ex iis praeterea verbis, quae concursum aliquem vel ne- 
cessitudinem quandam rerum significant, memoranda videntur 
cum dativo conjuncta: uacgvacJot frgm. 24, 1 (cum praep. é 
p. 2, 65). zoAoic p. 9, 27. n. 8, 27. zgogzaAatco p. 4, 290. 
&p(Gco n. 8, 22. àgelOso Jat vovaylotg i. 1, 36. avri i. 5, 
15. ozmavridlo p. 8, 11 (cum acc. p. 5, 41). &gryo n. 1, 49. 
(Sed uegíuvotg ol. 1, 106, cum adj. éxízgozog conjungendum 
videtur, non cum verbo um7/dezat). 

Verba dominandi: fociAevo p. 10, 8. ózroxovew ol. 8, 24. 
azvJeiy p. 4, 36; sed p. 3, 70 Zvgaxóccouct véusu ff'aciAeüc 
ei in eodem carmine v. 4 Ggyew fiaccous, lloaÀiov dativi 
locum indicare videntur. —  &yéouot cum dat. personae, gen. 
rei p. 4, 248. 

Res ad aliquam partem conversa sive inclinata per da- 
tivum additur verbo x4ivecJau n. 4, 15: vQóe uéAeu xAu9elg. 
ol 1, 92 24Ageob zópq xAi9eica adjacens ad Alpheum, et 
similibus: p. 10, 51 &yxvgev &peucov y9oví. i 5, 41 dva- 
ve(vag o)oo»Q xeipgoc (cf Il 4/ 523: xeige qiAoig évapgouot 
zvev&0OOg); et, quod jam ad dativum loci paene attingit, ol. 
6, 56 2MÀgeQ xavafag uécoq (cf. e 374 GAL xdzczceoc). 

7. Conjunctionem denique rerum saepissime indicat 
dativus apud Pindarum, conjunctus et cum verbis et cum ad- 
jectivis et cum adverbiis. — Imprimis memoranda sunt verba 
tangendi, quae à Pindaro non solum cum genetivo, sed etiam 
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cum dativo conjunguntur. Qui usus inde fluxisse videtur, quod ea 
verba interdum transeunt in notionem conjunctionis cum aliqua 
re, ex assequendo ortae, ut n. 8, 36 xeAevSoug &rAootg Cog 
égazvotuay sit mihi simpler vilae dier; p. 4, 296 &avyíe 31- 
yéuev cum securilate vivere, ubi dativum positum vides; duobus 
vero locis, ubi experiendi significatio praevalet, genetivus ex- 
stat: ol. 6, 35 £»J9o zrQüvo» yovosüg &wavo L4gooóírag. i. 1, 
18 Jüyov zetovwv àycovow. Sed id significationis discrimen 
non ubique servatum est, et plerumque Pindarus promiscue 
usus est geneüivo et dativo; libere igitur (cf. &. 14, 1. 2) el 
gere ei contigit inter varias constructiones, quarum severiore 
Atticorum scriptorum usu unam tantum servatam et quasi fixam 
videmus. . 

Singuli loci sunt: w/evc cum gen. ol 6, 35. n. 5, 42. 
cum dat. p. 9, 120; item zrortV/avo) sensu activo frgm. 86. 
Praeter Pindarum recentiores tantum scriptores (ut Quintus 
Smyrnaeus VIII, 349) hoc verbum cum dativo conjunxerunt. 
— GztvoucL cum gen. ol. 3, 43. p. 3, 29. n. 8, 14. 22. cum 
dat. p. 10, 28. n. 8, 36. i. 3, 30. — égaezrvoua, cum gen. 
ol. 9, 12. p. 9, 11. n. 9, 47. p. 8, 60.) cum dat. ol. 1, 86. 
— gGvvüztco cum dat. frgm. 22 ed. Schneidewin.:: JMvgrou 
gvyGov. —  Suyyó»vco cum gen. i. 1, 8. 18. cum dat. p. 4, 
296. p. 8, 24. p. 9, 42. n. 4, 36 veoumvio Suyéutv, ubi 
Boeckhius veojm»íg dativum temporis esse censet. —  ézrixtQo 
cum dat. p. 10, 21 (cum gen. ol 6, 7?) — égeLóuevor signi- 
fieatione propria cum gen. n. 4, 67. — égiíboica translatum 
cum dat. n. 8, 2. . 

Praeterea notavi verba cum dativo conjuncta: ójuA£o 
saepe; GouóL p. 9, 117. n. 9, 78. i. 6, 39. àvaguóbo ol. 3, 
5. ovvoguóbo n. 10, 19. cgogloxco i. 2, 19. àvócvo saepe. 
Pec i. 3, 4. Emouor, n. 11, 48, saepe; sed cum acc. n. 10, 
37. seAóGbo ol 1, 78. xowalo p. 4, 115. xouwdalouor n. 3, 


1) uevrevuérov bgeero Gvyyóvowt Tézvaw.  Unice vera mihi vi- 
detur esse Friederichsi explicatio (Pind. Stud. 53), qui uevrevuero» con- 
jungit cum éqeiero: lemaeo assecutus est vaticinia (i. e. assecutus est. ea, 
quae ei patris (v. 46) pollicita erant vaticinia) artibus ingenitis (— qq. Y 
44, n. 1, 28). Qua explicatione liberatur Alemaeo vi vaticinandi, quam 
mirum in modum ei tribuerunt commentatores. 
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12. OuamÀéxo n. 7, 99. uevéyc cum dat. personae, gen. rei 
p. 2, 83. 

Deinde memoranda sunt uéyvvut n. 1, 18. 56. p. 2, 46. 
p. 3, 14. 5, 18. n. 2, 22. 1. 8, 3. Cevyrvvu i. 6, 18. n. 7, 6. 
xEgcvrvut ol 11, 104. p. 5, 2. 10, 41. (i. 4, 22?) zrgoc- 
utyvvut ol. 1, 22. ovuutyyvpa. p. 9, 72. énutyvvut n. 9, 81; 
interdum vero cum iis et similibus verbis Pindarus rem eam, 
quae cum alia conjungitur, per praepositionem é» construit, ut 
jam circumdare eam et cingere videatur. lta legimus uLyvvut 
év ol 1, 90. p. 4, 251. i. 2, 29 (semel cum praep. Gv n. 8, 
75) és» év frgm. 77, 1. àvénioe xexoouév dv ouai. 
agogóra y &mavvi xo&vei ol. 11, 82. (ézruxvgootg — à» &oi- 
ócig? ol. 6, 7.) . 

Denique notissimus est dativus appositus verbis compo- 
positis cum praep. «»ví, év, imi, mood, ovv, bmép, bm 
(bgiovnur ol 6, 1), quae enumerare longum est. 


Adjectiva ea, quae conjunctionem quandam rerum si- 
gnificant, Pindarus plerumque cum dativo nominum conjungit, 
interdum substantivorum in modum cum genetivo; cum iis vero, 
quibus aversionis sive inimicitiae notio inest, genetivum multo 
saepius conjunctum videmus (cf. $. 5, 10) Guegocg cum dat. 
ol. 13, 2 oixov &uepgo» Govoig. qiAog cum dat. n. 4, 22, i. 1, 
9. frgm. 49, 2. 127, 2. 246. cum gen. p. 3, 5. 9, 96. n. 5, 
8 (sed zroAéuuo0g cum gen. p. 1, 18. éy9g0c ol. 7, 90). xowvóc 
cum dat. p. 6, 15. n. 4, 12. i. 5, 69. ocvvdogog cum dat. n. 4, 
6. ovuzcetgog n. 7, 10. égeÓpgoc n. 4, 96; zageÓgov évoiuov 
obvQ ol 2, 84 (76); alibi cum gen. &vríog cum dat. n. 1, 265. 
évavtiov cum gen. frgm. 253. cvría cum gen. ol 9, 29. 
Ouotog ubique cum dat. item óuoÓouoc i. 1, 30; sed ópoSa- 
Aouoc p. ll, 2 oum gen. ÓuoxAtjc cum dat. frgm. 70, 5; sed 
cum gen. ópu»vLog frgm. 85. émovvuog p. 1, 30. i. 5, 58, 
óuogortog n. 8, 83. émuyopuog cum gen. p. 4, 80. tegóg cum 
dat. ol. 3, 30 Opg3«woíg £ygawev igo». tGog ubique cum dat.; 
item zzgóggopgoc. évoAíyxiog cum dat. i 7, 37; dubium est 
(xoc p.2, 77 Ooyoig cvevég aÀmnméxwuw ixsÀoi, ubi tamen 
ad dativum Ogyoig id adjectivum referre malim. Nonnulla 
adjecliva, quae in Attico sermone cum dativo conjunguntur, 

Erdmann, De Pindari usu syntactico. 3 
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"nunquam apud Pindarum cum nominis casu leguntur, ut £Ó40c, 
oixeiog , GAAog, Ó avtÓg. 

Inter adverbia, quae conjunctionem indicant, conjun- 
guntur cum dat. &»Óo» n. 3, 52. 7, 44 (cum gen. ol 2, 84. 
7, 62. p. 11, 64); uí/ya p. 4, 113; &yyu n. 6, 9; &yyoU n. 
9, 40 (sed Gyyiora cum gen. i 2, 10. n. 9, 55). Singulare 
est zr£Aag cum dativo postposito ol 7, 19; anteposito n. 11, 4 
(c£ Aeschyl suppl 194) «vu oysÓóv n. 10, 66. 

Denique, quod audentius videtur, etiam substantivum 
conjunctionem significans conjunctum est cum dativo p. 1, 98 
ovÓé ww  qógjuyyeg —  xotvcvíav uaAdaxà» xoiócov 
04Q0LGL Ó£xovrat (cf. n. 3, 11 xe/vov 0dgoug xouwcooopat). 

II. 8. Venio nune ad instrumentalem dativi usum, 
de quo ante omnia memorandum est, Pindarum haud raro, 
ubi nos e duabus rebus alteram alterius causam esse dicimus, 
spatii tantum vel temporis conjunctionem praepositionibus de- 
notare. Ita saepe Zv et o» positae sunt, ubi dativum instru- 
mentalem expectaveris, velut n. 11, 17 é» Aóyoug GO0tó» &ya- 
Soicw oiveicJot. 28 avyOnodquevor xóuav y &pycot. n. 10, 48 
civ zt000v yeugüóv v& vuxücoL GOévcet. — Neo minus cugr, 
7t£0L, ért nonnunquam causam indicant, cujus usus Pindarici 
exempla collegit Bossler, De praepositionum usu apud Pinda- 
rum. JDarmstadii 1862. 

Saepissime vero dativus indicat instrumentum quo ali- 
quid perficitur, et proprio sensu, ut ol. 1, 49 ueyatog vouo». 
n. 10, 356 yaíg xov9eioQ rzvoi xaomóc &Aatag &uoÀsv, ubi 
vasa, in quibus oleum portatur, dicuntur perfecisse deporta- 
lionem; et translata significatione, velut ol. 2,:53: ageroig 
ÓatócAAs, alia. 

, Saepe tales dativi sine verbo cum nominibus conjuncta 
sunt, cf. S. 14, 3. 

Praeterea — missa exemplorum cum vulgari usu con- 
gruentium copia — commemorabo, saepe cum verbis intran- 
sitivis dativum instrumentalem ita conjungi, ut nova quadam 
notione addita vel ipsius verbi significatione aucta et explicata 
gravior reddatur oratio; cujus consuetudinis exempla sunt: 
ol 11, 65 zro00í vgéyow. n. 8, 19 iovouaL zt000i xojqoig. 
(sed n. 1, 50 zrocciv üzremAog Opototu0a contra Boeckhium 
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et Dissenum dativum eum adjectivo Q&rezAog conjungo). nm. 7, 
66 Ouuort Oépxouou Acrcgóv. ol. 7, 837 GAdAoEev breguaxét 
Bog. p. 3, 102 zvgi xot0pevog. i 6,5 vigovra yovoQ (sed 
eum simili verbo accusativus conjunctus est ol 7,100: $oe 
XovoÓv). p. 4, 179 xeyAadOvreg v?fq. i. 8, 36 QOOoig àv9ei». 
i. 6, 49 yovaég xoug 9dÀAuv. p. 11, 52 uoxoQ 0ÀBq ve97»- 
Aova. i. 3, 229 oio, (Goeroic:) 9éÀAovrec; et similiter dictum 
puto p. 4, 65 cce gowxoy9éuov fooc cxug — 9SdAAe, 24o- 
x£0(ÀGg, ubi (xu 7ooc non tempus significare existimo, sed 
. ea verba aeque atque in praecedentibus exemplis dativos 0oÓoig 
et xóug cum verbo 9GÀÀe, conjungo. 

9. Causam, quod in Homericis carminibus raro factum 
est, dativo Pindarus haud raro denotavit: p. 4, 27 urósoiw 
àuoig. p. 4, 233 zbg »w ojx j0Àe. Eevag égevpuoig propter 
praecepta. p. 10, 11 veoig ursi». ol 9, 84 zrgo&evíg aperi 
v jÀ9ow. i. 5, TO Eévww eUeoyeotoug ayanürowu — propter be- 
neficia erga hospites. p. 8, 18 Gur Aexioust qoevóv. ol. 11, 24 
&foviig. ol 1, 56 xóg« fAev ürav propter superbiam. ol. 3, 
28 dw»yeMotg Etova3éog jussu Eurysthei. p. 8, 60 ovyyóvoict 
vÉyvoig. n. 10, 5 voig "Endgov zoAcuoig. n. 10, 65 zaAd- 
ue Zug. p. 2, 75 we90oov zaÀduoig, quod formulae in 
modum dictum est pro solo: per obtreciatores. p. 1, 48 Jeow 
zoÀcueug. ol 9, 52 Zmvóg véyvowg. p. 8, 59 vvoyg Sew. 
i 3, 37 Ódouuóvov fovioic. ol 9, 49 Zfióg otog. ol 8, 67 
voye Óot(uovoc. p. 2, 291 Oeó» égeruoic. 

Causae in modum saepissime dativus opponitur et ad- 
- jectivis et verbis, indicans rem, qua quis excellit sive in qua 
comparatur eum aliis!): i. 8, 13 tr700pouíQ xoaréuw. ol. 8, 
20 z&Àq xgcvrécw. n. 3, 58 sr000i xodreOxev. p. 4, 245 
ztdyeL udxeu ve vot» xodve. n. 11, 19 uooggQ zapoucife- 
09a, dAÀcy (Boeckh.: uoggav). i. 7, 25 &oiovevoy — dvopée. 
ol. 9, 65 éóméggorov uooqQ ve xoi &pyowt. n. 3, 45 ioo 


1) Quod ad originem constructionis attinet, multis locis dubitari 
potest, utrum is dativi usus ex instrumentali signiflcatione ortus sit an e 
locali; sed in consuetudine et Pindarici et communis Graecorum sermonis 
adeo propinquae eae locutiones mihi videbantur instrumentali dativo, ut 
hoe loco eas enumerandas esse censerem, cf. $. 12, 1. 
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àvéuoig udyg. n. 0, 54 quà 0e zévreg Óuaqéoouev. ol. 1, 112 
Bélog xagvsoorarov dÀxG. ol. 18, 52 srvxvóravov moAcuotc. 
nem. 8, 8 xyeii xai BovAoig GpigTOg. ol 1, 116 zcg0govrov 
cogíq. 8T rwv&poicww dxuavrag Ymzovg. n. 1, 27 mpaoott 
&ey« uiv o9évog, Bovioio, dà qu5v; et liberius etiam. cum 
pronomine demonstrativo conjunctus est talis dativus ol. 4, 24 
otvog éyà voyvroti talis ego sum. celeritate mea. 


In his et similibus exemplis dativus eadem significatione 
positus est quam accusativus quem dicunt respectivus; quem 
promiscue usurpatum vides cum dativo — ut mos est Pindaro, 
in paribus sententiarum partibus variare verborum constructio- 
nem, cf. $. 14, 2 — ol. 2, 94 eegyérav zx oazt (ou — ag9o- 
»écreQov yéga. i 3, 68 vóÀuq seixog Juuóv &gufoeuevàv 
O9uoG Asóvrov, uj T Lv Ó' GÀczrÉ. 

Ita positus est dativus etiam p. 2, 77: xépgóeu àe — ci 
uéÀa vobro xegaÀéov veÀéSeu quod ad lucrum altinet — quid- 
nam lucri est in ea re? — quod tenendum videtur contra 
Huschkii conjecturam xegóoí (Friederichs. Pind. Stud. pag. 28). 
— Tres praeterea similes dativos offeram: p. 5, 62 OqQo 7) 
vauiqg Kvg&vog &teÀj)g yívowo puavcevuaSi» — 4n valiciniis. 
n. 7, 16 ebgyraL ürowa uóyJuv xAvraig GorÓaig, ubi 
certamina ipsa, quae sunt laborum levamina, sicut instrumenta 
levandi cogitantur; cum quo loco comparari potest i 5, 8 
&n O8 — cop. OhvuzioQ Oonmévótw ueAig 9óyyoic 
& ou.Ó aig. 

10. Haud raro res, quae conjunctae sunt cum aliqua 
actione, per dativum instrumentalem construuntur cum verbo, 
quasi instrumenta fuerint agendi; quod plerumque factum est 
in verbis movendi: p.4, 79 fxero oiyuoioiww Óivuoion. 
n. 10, 69 égoguoSsig Oxovru, Sog. p. 11, 85 yégovra — 
àbíxero víqg xeqaÀG, ubi haud necessaria est Schneidewini 
mutatio: »éa xego4Aa. | 

Ita interpretandum esse etiam dativum qui legitur i. 6, 7 
GAoyov uevij43ev "HooxAéotg yovoig docet comparatio alius loci 
n.10, 17, ubi de eadem re dictum est ozrégua qépuv 'Hpo- 
xÀéog, cum semine Heracleo. ol 9, 98 Owjoyevo xvxAov 000Q 
Bog. ", 3" omtgucxe, Bog. p.5, 30 yépag eugéfaAe veciot 
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xououg Gxnocdroug Gvotg. ol 11, 76 dGeídero véusvoc veQ- 
zvvoiou JoAoug inter grata. convivia. 

11. Multis locis apud Pindarum ex insitrumentali usu da- 
tivus prorsus in adverbii notionem transiit. lta leguntur 
saepe cum adjeclivis conjuneti dativi nominum »óog, qom», 
yvoum, similium, ut p. 8, 68. p. 5, 41 éxóvzu vóq — Éxov- 
Gic. ol 2, 92 GAa9ei vog. frgm. 168 vpAei vóg. n. 7, 88 
vog Greyét. p. 2, 57 dAevOéoQ qoevi. ol 6, 90 dAa3éo: Aó- 
yotg. p. 2, 61 xyavvq zrgozrió. ol 6, 37 OEelo ueAMérvo. stu- 
diose. p. 1, 55 d&o9evei youti Boívov. p. 3, 108. àAev39éog 
GrTÓÀq libero cursu. n. 6, 57 &xÓvtu voivq. ol. 4, 16 xaSao& 
yyoqg. i 1, 44 q3ovegaio, yvouotc. ol. 8, 41 eboeffet yvolug. 
ol 5, 2 xegóíe ysAavei Óéxcv Ono. frgm. 96, 1 0ABig otoq 
— OAflus. 

Quin etiam adjectivum loci ità cum dativo nominis con- 
junctum est p. 5, 102 àxovovri y 9ovíq qoevi oqóv 0ABor, 
ubi agitur de parentibus 4» Orco audientibus famam filii. 

Etiam sine adjecfivo dativi nominum in adverbiorum mo- 
dum transeunt: n. 10, 25 royoa uoÀov; et eodem modo cum 
Mommseno (Pindaros pag. 80) legere malim n. 7, 11 ei óÓé 
vÜXe tug &pÓcv, omisso &ovéí, cf. S. 14, 8. (ctv vóyq p. 2, 56. 
n. 5, 48. 6, 24. i. 7, 67.) ol. 2, 96 o? Óíixe ovvavcóuevoc 
non merito oblatus (saepe o)» Oíxq (p. 9, 96), et iv Oixe. ol. 6, 
19. p. 5, 14). p. 4, 288 à»&yxq (saepe o)v &vayxq p. 1, 98 
alibi. p. 3, 82 xóouo qépew — xooutogc. p. 6, 47 vog à 
zÀoUtov Gyeu prudenter. i. 4, 55 (68) yeooi ÓcEu0v, vóqg «&v- 
vizmoÀov. i. 8, 68 cxuG ovufoAsiv cum vi. n. 1, 25 udg- 
vac2ou qug secundum suam. indolem certare. 

Similiter bis &gezg usurpatum videtur: ol 11, 20 give 
agerà natum cwm viriute (non, quod interpretes volunt: 
natum ad virilem). i. 1, 41 ei GgerQ xardxevtot, ubi fortasse 
aeque atque in priore loco &gerzi adverbii in modum appositum 
est ad verbum, ut sententia sit: sí cum viriule vilam agi; 
quae structura, quamvis insolens, & Pindarico sermone non 
abhorrere mihi videtur magisque placet quam Boeckhii. expli- 
catio, qui dativum pendere putat de verbo xevexsroL, con- 
structo aeque atque ézíxeuuoi, cujus structurae aliud exem- 
plum non novi. 
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Addendum est e Mommseni scriptura ol. 1, 89 coeroic. 
ueuaocac. 

Nonnullorum etiam adjectivorum genus femininum dativo 
casu adverbiorum in modum positum est: ol. 9, 110 doiuo»ie 
cum deorum awrWio (ut B 367 Seozsoip) ol 8, 29. n. 8, 20. 
zt0ÀÀAG multifarie, p. 11, 429 &ÀÀe. frgm. 239, 3 loq. 

III. Restat dativus locum et tempus indicans. 

12. Locativi veteris formam a dativo separatam ser- 
vavit Pindarus in vocibus "o3uoi et Ilv90i'); alibi dativus 
ejus casus vices suscepit; quare saepissime, praesertim in 
vietoriarum locis memorandis, urbium nomina dativo casu po- 
sita locum, in quo aliquid gestum est, indicant (etiam cum 
adjectivo conjuncta: p. 7, 11 IIv3G». iq). — Interdum tales 
dativi omisso verbo cum solis nominibus conjuncta sunt, cf. 
8. 14, 8. 

Saepe vero etiam praepositione é» usus est Pindarus, haud 
raro promiscue cum nudo dativo: ol 13, 98 Jo3uoi rà v àv 
Neuég. p. 5, 70 xoi 4daxedaiuov. — &v "doyew ve xai Gagée 
Il. 3) 

Etiam terrae nomina interdum nudo dativo posita sunt: 
n. 4, 51 Oérig xoovei D9ío: NeorvoAeuog Ó' 2dzceioq | Óuo- 
zQvOoig. n.10, b .iyómtq và xorQwuoe» orn; ei montis 
nomen p. 1, 39 llagvaoQ e scriptura Mommseni. 

Multo saepius quam Attici scriptores etiam in appellativis 


Substantivis usus est dativo locali Pindarus: p. 5, 31 vÓocvu 


KoovoAMag EevoO«ig. p.11, 63 8ógauot Osodivoc. ol. 7, 87 
voctou.cuy 2Zvafvolov usóüéuy. p. 3, 4 Goyey Baocauot 
IlaMov. n. 6, 29 uvx Q "EAAaóog ámacag. ol 11, 33 uv- 
xotg Tuevov 24Aidog (p. 8, 79 uvxQ v àv MaooSüvog). n. 
10, 58 oixeiv otpavq. p. 4, 244 xeiro lóxuq. ol. 11, 30 
Aóxyuavou doxevocug. p. 8, 26 eivac9n Aéxvoouou Eévov. 
ol. 6, 31 xgviUe Ó8 magSevíav wOiva xóÓAzOoLg. p. 9, 82 


1) E locativis orta videntur praeterea adverbia nonnulla, ut yeuot 
ol. 6, 45. dfocerí n. 8, 10. àyxovqrí n. 3, 35. olxo, nonnunquam, alia. 

2) Bossler in libro memorato pag. 85 his et similibus locis praepo- 
sitionem ad utrumque nomen pertinere censet, quod in omnibus ejusmodi 
exemplis factum esse nego (cf. de variato sermone Pindari $. 14, 2); quam- 
vis de nonnullis dubitari posse concedam. 
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xovyo» c&uatt n. 4, 40 xevedy yvouav axóvq xvAvóe, 
(ol.1, 83 » oxóvc); in nonnullis eorum locorum etiam de 
instrumental dativi significatione cogitari potest. !) 

Praeterea loci sigmifieationem statuo in duobus dativis: 
p. 9, 36 zxoÀAà» Ó' 6psi zio éE &vóg oméouorog iv9ogóv 
GiovuOtv vÀa»; nam si Oper conjungitur cum verbo v3opóv, 
minus apta videtur sententia, quum non in montem, sed in 
silvam dicatur salire scintilla. n. 9, 43 zroAÀd uév év xoviq 
yéoQqQ, và Óà yeivovu szóvv q qdicouor, ubi haud necessa- 
rium puto praepositionem i» cum utroque dativo conjungere, 
quod voluit Bossler. 

Memoranda videntur praeterea: p.1, 40 ous voUrO 
vóq tuiJéusv. p. 3, 108 vog &yav, L 1, 40 vog ztgo- 
u&Jeay gépery. n. 10, 89 o) yvuq DP 9éro BovAd», 
cf. Homericum illud àv goeoi 39éo09o:. 

13. Temporalis dativus non ita saepe invenitur apud 
Pindarum et certis quibusdam locutionibus plerumque definitus 
videtur; frequentior est praepositonum usus. 

Singulare est yg0»« nude positum (nos: mit der Zeit) 
ol 11, 85. p. 4, 78. p. 11, 32 (sed £v ygóvo p. 4, 291. 3, 
96. p. 8, 15). — Cum adjectivis conjunctum: ol 6, 56 yoó»o 
ovuztoyti. p. 4, 55 xoóvo $o0réog (p. 10, 17 $ovégouct. &y 
&uépoug). ol 1, 43 devrégo yoovq. ol 2, 837 QAAq x0óvg. (ày 
ztovti xoóvq ol. 6, 36; à» juxoQ xoovo ol. 12, 12). 

Simile est n. 11, 40 ov zr&ooug éréww megódoig. vvxtl 
sine praepositione positum est ol 1, 2 (p. 4, 130?); alibi 
semper à» vuxti legitur, et eodem modo à» óogwo ol 1, 71. 
&uéga vero nudo dativo positum est p. 1, 22 Guépouct uev 
(v.23 dAX à» Opqvoug). i.8, 18 xvAuvdouévotg Guégotg. x. 9, 
42 và à  &ÀÀotg Guépoig. (ol 1, 6 év àuépq). 

Aeque atque p. 1, 22 variatur structura, ubi anni tem- 
pora memorantur, i. 2, 41 Ssgstoug uev — y Ó& yeu. 

Denique e Mommseni scriptura addendum est p. 1, 35 
velevrQ postremo (God. Hermann.: é» xai veAevrQ. Boeckh.: 
veÀevcd»). 


1) Dubitari potest de loco n. 5, 53 z7rgo9vpgoiciww laxoU qfoov 
oreqe»ocera, ubi dativum eum verbo qépsw conjungere malim, 


Certum quoddam tempus memoratur daüvo ier tantum: 
ol. 5, 5 &ograig Jen» ueylovoawc. n. 2, 24 Zfióg dyàwi.. i. 6, 
50 zróge, 2dobía, vecicw GuiAAousLv, — Orégavoy, ubi etiam 
de instrumentali dativo cogitari potest. 


Casuum usu descripto pauca addam de suffixis cum 
nominibus compositis. 

Cum suffixo — Je» permulta composita sunt et nomina 
propria et appellativa apud Pindarum; e quibus cum praepo- 
sitionibus conjunctum vides: n.3, 84 Neuéog 'EnidavooSev 
v zo xoi Meydguv; genetivus nominis appositus est tali no- 
mini: ol 7, 94 uotgo9ev 240vvOouslag ex matre Astydamia; 
et, quod etiam memorabilius videtur, genetivus nominis pendet 
de nomine cum — Jt» composito: ol 9, 55 dgy&9ev lame- 
vovidog qUrÀog, aeque ao si dictum esset 25 doyóg — ab tnilio 
gentis Japeloniae. 

Prorsus in genelivi notionem transit oé9e», ut etiam 
apud Homerum; quod cum praep. conjunctum vides m. 7, 2 
&vev Oé9ev. p.1, 88 xà oé9ev. 1.83, 5 àx oé9ev; genetivi 
possessivi vices tenens n. 3, 5 géJev Oa. i 1, 55 céOev 
ztaidoag. ol 5, 19 ixévag oé9Sev. ol. 1, 51. 6, 81. 8, 45. 

Interdum tamen ea vox vestigia localis significationis ser- 
vasse videtur: n. 1, 4 oéSev aóvezeng vuvog óguávor a te pro- 
fiscitur hymnus. i. 6, 15 .4iüyeido, oé9ev PExyovow a te ori- 
ginem ducentes. 


Interdum in suffixo, — Je» aboluit vis originis, ut omnino 
locum significaret: p. 8, 65 vÓ Ó' otxoJ'ev (— otxot) domestica. 
ol. 13, 99 duporguoder écÀoU — in uiraque parte. P 8, 19 
Kípoo9ev dovegovoyuévoy. 


Suffixo locali — ó& non ita multum usus est Pindarus; 
notavi: otxade n. 4, 76. p. 4, 106. ol. 6, 99. IIv9«wvdóe ol. 
9, 12. 6, 37. Toouàe i. 3, 54. 

Postremo memorabo adverbium xovoynó«, quod ex vetusta 
instrumentalis casus forma ortum non plane vim ejus casus 
amisisse videtur: n. 8, 156 2fvÓiav uivgav xovoyrÓà scemot- 
xiÀuévoav, quod singulariter sane dictum est pariter ac xava- 
xoig zcezrotxtAuévayv — cantibus ornatam. | 
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De casibus cum praepositionibus conjuncüs in Pin- 
dari carminibus scripsit Bossler: De praepositionum usu apud 
Pindarum. Darmstadii 1862. Quo in libro quum singularum 
praepositionum usus diligentissime perscerutatus sit, ego & sin- 
gularum praepositionum usu recensendo abstinebo, et de uni- 
versa Pindari consuetudine id solum memorabo — quod Bossler 
tota quaestione illustravit — Pindarum primarias et simplices 
praepositionum significationes quam maxime servasse et saepe 
ita lis usum esse, ut relationibus, qua sensibus percipi pos- 
sent, quam maxime niteretur orato; unde fluxisse videtur 
etiam nonnullarum localium praepositionum usus instrumentalis 
(8$. 6, 8); nec minus usus praepositionis iv cum verbis utyvupu, 
Deoyvupi, similibus conjunctae (S. 6, 7). 


g. 7. 
De adjectivorum usu. 


Nonnulla praeter ea quae commemoravi de neutris ad- 
 jeetivorum pro substantivis positis (S. 1, 5) et de accusativo 
adverbiorum in modum usurpato (S. 4, 5) restant dicenda de 
usu adjectivorum apud Pindarum. 

Oxymora sunt ol. 6, 43 Zgerüg cÓivoc. 46 ausuget iQ 
ueMooüy. p. 2, 40 xaAóv zuo. frgm. 88, 5 wWvyog qAoyt. 

Adjeoctiva à nominibus propriis derivata pro genetivo eorum 
nominum usurpata sunt: p. 5b, 21 247r0AÀÀoc?to»v ü9voua. p.2, 
34 Zewouévewe zvot. p. 8, 19 Eevoagxeiov vió». ol. 2, 18 Kpó- 
yu€ ztGL Péag. ol 11, 26 Iloceiódytoy Kvéovov. p. 6, 32 Ne- 
GtoQet0» ouo. p. 11, 20 oiv 2dyopueuvovig wvxg. i. 3, 67 
"Daguovetxy. quat». 

Pervulgatus praeterea est Graecorum Romanorumque usus, 
nonnunquam per adjectivaà cum substantivis conjuncta loci tem- 
porisve relationes describere, ubi nos adverbiis utimur; exem- 
pla sunt Pindarica: p. 9, 62 &ziyovwiótov xevaOqxducvot 
Poégoc. n. 4, 36 uéocov (ac) exe sovriàg GAua. ol 6, 58 
4MAged uécoqQ xovrofldg. — àv uécoug p. 4, 224. 9, 123. n. 5, 
28. i, 7, 32. — ol. 6, 58 sreuztvoiov yeyevouévov. n. 4, 6 
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ózua d&pyudrov yoovuregov ftoveve. p. 3, 80 xovoot uéA- 
zr0vtat — &vyoyiot. i. 6, 5 960v uscovoxviov viqovra. n. 6, 
38 (43) &ozépiog qAéyev. p. 4, 238 tv£e» &urrag. 

Haud .raro adjectivà non conjuncta sunt cum genelüivo 
nominis, sed cum alio nomine, de quo pendet ille geneüivus, 
ut ol 8, 42 oci» vscig yspóg épgyaoloug. 68 àv vévgaot nat- 
Ot yviotc. frgm. 150 doi.à focv ocpeta. ol 12, 13 al. (alia 
exempla collegit Godofredus pag. 37.) 

Adjectivà composita per pleonasmum quendam nonnun- 
quam cum nominibus ita conjuncta sunt, ut altera composi- 
tionis parte eadem contineatur significatio quae substantivo, 
sive similis certe: ol 5, 19 véouxov &£Ópgav. ol 6, 83 xaAA- 
g0oi0L zrcvoOig. ol 8, 20 ÓOuyóumug Mio. ol 13, 65 xov- 
omuzvvxa xoAwvóv. ol 3, 87 (uugooucrov O.gonAaotog. 

Etiam alis locis liberrime utitur adjectivis compositis 
Pindarus: p. 5, 39 cQuo9aguatov yégag — águévowv agtovov 
yégog. n. 1, 92 0g9Ouavriv — ópg9Oc uavcevóuevov. ol. 3, 4 
alibi 'Olvyuzttóvixog vVuvog — Vuvog vixgc Olvuniaxüc. n. 10, 
38 svayoO» Tiud — iu& GyodóÀy Gyuwvuv. ol 2, 20 za- 
A(yxovog reversus ab ira. n. 10, 6 uovówago» &igoc. 

Comparativus adjectivorum gradus nonnunquam non 
iià multum a positivi significatione abest (Krueger 49, 6, 2): 
frgm. 49, 2 vó à ur 4i giAvsgov cuygur. zceumay. p. 4, 
155 um vi vecXvégov &vovatiy xoxóv. cf ol 9, 49 (53) frgm. 
74. p. 4, 189 évri. 9vavóv goéveg cwvregou (justo celeriores) 
xégdog otyfvoi n. 11, 29 dAmíÓec Oxvgoóvsou. ol 8, 69 avi- 
uovépgav yÀdoGav. (Gygórspog ubique.) 

Altera comparationis pars omissa est p. 1, 81. ol 1, 35 
Léic yàp aizía (sc. quam si mala dicamus de diis) n. 11, 
48 arzgocixruw Ó' duro» Obvvegou uovío, (sc. quam quae 
adipisci queas). 

Per euphemismum quendam dictum est frgm. 109 zrAéov v. 
Aeyc» de Jove: majus quiddam, i. e. summum. 

Postremo enumerabo nonnulla adjectiva, quorum mascu- 
lina forma etiam pro feminino genere utitur Pindarus contra 
aliorum usum (asterisco notavi eos lecos, ubi metro non vio- 
lato etiam feminina forma uti poterat poeta): éAeqoóg n.5, 20 
(ZAuggóv Oguc». frgm. 126, 1 éAagoga») ocuyaAóg p. 9, 92. 
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óvvotóc n. 2, 14. gobog *i. 3, 58. uoigidrog *ol. 9, 26. 
ototog * p.4, 23. (cvuzvóctog * n. 9, 48: éácvylav — ovuscóotov 
e scriptura Boeckhii; rectius videtur, quod recepit Mommsenus, 
&oOvyía.) yAvxegoivegog frgm. 266. 'HooxAetoug yovaig *i. 6, 7. 
&uepoc *n. 8, 3; feminina forma exstat *n. 9, 44. *n. 7, 83. 
éníAouvog *ol, 1, 38. 

Praeterea secundum vulgarem usum óoídoÀog n. 4, 59. 
&o)ytog p. 9, 22. &ovyuuog ol 2, 32; multa adjectivà com- 
posita. ') 

E econtrario compeeiti adjectivi femininam formam in- 
&olitam affert e Pindaro scholiasta ad X 51: óOvouoxàAvva 
frgm. 279). 


g. 8. 


De usu pronominum atque articuli. 


Inter pronomina demonstrativa ovrog saepissime apud 
Pindarum usitatum est, minus saepe ÓÓe, quod e contrario 
factum est a iragicis, cf. Krueger 8. D1, 4, 2. Etiam ad 
sequentia pertinet oórog p. 2, 21. frgm. 171, 2 alibi ('Oóe 
ter tantum exstat apud Pindarum, S. 14, 1, not.) 

Interdum o?$rog nomen antea commemoratum cum vi re- 
petit (,accedente oratione ad id, quo tendebat* Dissenus): 
ol 3, 24. p. 4, 105. 

Pronomen relativum saepe liberiore modo ita ponitur, 
ut ad nomen omissum et cogitatum tantum referatur, quod in 
omnibus casibus factum vides: n. 3, 71 £v Óé zeígg véAog 
O.aqalvevot (rovrov), cv vig éboyovegog yévgvoat. i. 8, 97 
000a Ó' àm' &v9gozrovc mou uegrípiaydóEog — (rovvu) 
énéwavoav xovà müv véAog. p.29, 92 ziv 000 qpoovtiót ur- 
tíoytoL vuyetv. n. 7, 82 viua O8 ylyvevot (vovvoig) v. 90g 
cU5e, Aóyov. n. TV, 70 d£ouvvw, ur) 0ooot yÀdocoa» (ro9rq) — 
Og dEémeuwev. cf. ol 8, 11. 1, 15. i. 2, 4. 


1) Homerica exempla collegit Ellendt: Ueber den Einfluss des Metrums 
auf Wortbildung und ' Wortverbindung bei Homer.  Kónigsberg 1861. 


pag. 3 ff. 
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Interdum nomen id, ad quod pertinet pronomen relativum, 
positum est in ipsa enuntiatione secundaria: i, 6, 39 q39ovog 
ui 9gacoéro — Or. vegmvóv Ermeuut (— vÓ vepmvÓv, Ov). 
n. 10, 19 0ou» — doÀív. p. 10, 28 60e &yAotoaug. 

Quibus exemplis addo similes relativarum conjunctionum 
usus, vulgares apud Atticos, ab Homero quoad ego scio non 
usurpatos: ol. 10, 1. frgm. 172 £o9' Ove. frgm. 33, 3 o? yàg 
&o9' Ózcg. frgm. 51 7» Ove.) 

Haud raro semel posito pronomine relativo adjunguntur 
ad antecedentia etiam sequentes sententiae, quamquam oon- 
structioni ejus pronominis non subnexae 3): n. b, 9 vc» zvov& 
— dOéccavto, nívvav vé tig ai9égo yeigag (— und streckten 
dabei zum Himmel die Hünde) m. 83, 22 Towg Gg 9ixe, Óa- 
pact dà Jia. 

Saepe — quod jam ad artem rhetoricam attinet — solo pro- 
nomine relativo vel etiam demonstrativo transit Pindarus ad 
alias res narrandas, vide ol 1, 25. 13, 13. p. 3, 8. 9, 5. 
n. 5, 37. 8, 18. al. 

Pronomen indefinitivum vig omissum est i 1, 40 (36) & 
Ó' doerQ xoavaxewou zücov ogyd». | 

Plura dicenda erunt de articulo, de quo nonnulla docte 
disputavit Mommsenus, Mus. Rhen. IV, 543. 550. 561. 

1. Pronominis vices apud Pindarum saepe tenet ar- 
ticulus. 

a) demonsírativi, nullo addito substantivo: ol 1, 73 
ó 0d. 76 và uév. 86 vóv uév. ol 3, 31 và» ueSémwv. 33 
vOv vL» yÀvxóg Vuegog &oyev. 36 voig yag àmérgarzrev; similia 
saepissime. — Etiam p. 3, 89 Aéyovroau udàv fhporóv O0Agov 
orégvavov Ob Oxyciv vocem ot articuli pluralem esse puto, 
quamvis ea vox rarissime sine particulis ita posita sit. of 7 
' Aesch. Eum. 7. — Ante pronomen relativum positum est ol. 6, 
75 «oig, oig; cum praepositione conjunctum ol 2, 78 à&y 
tOLOUY. 


1) Hoc loco annotabo vó9« relativo sensu positum n. 4, 52; fortasse 
etiam ol. 7, 71. 

2) Homerica exempla collegit Classen, Betrachtungen über homeri- 
schen Sprachgebrauch. Frankfurt a. M. 1855 — 56. 


45 


Saepe etiam neutrum articuli itia usurpatur: n. 4, 9 «ó 
pou S9éusy — Vuryov nmgoxouov &n. p.5, 37 có oq &a — 
péAoSgoy. ol 6, 17 vÓ xai — rzrGgsOTwv. i 7, 15 xai cd. 
i 4, 59 vo ve xaí vd. ol 2, 53. n. 1, 30 và ve xai vom. 
n. 7, 55 ó uéy và, và Ó' GÀÀor; adverbii in modum ol. 6, 56 
tÓ — quamobrem, nec raro v& uév — partim p. 11, 46. cà Óé 
ol. 13, 55. i. 3, 11. al. 

b) relativi: p. 2, 50. 12, 31 0 — qui ol 2, 74 óg- 
Loic. vÓv. i. 1, 98 vv &pveot. ol 1, 25 vob $pcocoto. al. 

Sed etiam ali articuli usus non desunt apud Pindarum, 
qui tanta in ea re libertate utitur, ut modo Atticorum fere 
scriptorum usum in ponendo articulo assequatur, modo ex 
epícorum more articulum omittat. 

2. Haud raro igitur legitur articulus certam quandam 
rem e pluribus electam significans, qui plerumque demonstra- 
livam quandam vim servavit. 

a) Res sive personas praesentes denotat articulus; ita 
saepe conjungitur eum nominibus et propriis (exempla collegit 
Mommsenus 550), et appellativis: i. 5, 63. 65 cà» '"PoAvyidav 
d zrgav — có» v& OejuoT(ov oixov. p. 1, 78 saga Óe 
và» &UvOQov Gxvàv "luéga. ol 8, 7 vàwv Oi uóy9wv duscvody 
ipsorum Olympicorum laborum. n. 11, 10. 11 uoxopíto 240- 
xegtAoa» xcL v0 Somnvóv Óéuag — diese seine herrliche Gestalt. 
ol 1, 8 ó zroAvqorog Vuvog hoc carmen. 

b) Interdum articulus cum quadam vi praedicat aliquid, 
quod tribuitur alicui rei, velut ol 1, 37 có» evvoucvoro» &g 
&povov in epulas non (ui est opinio vulgi) crwentas, sed maxime 
justas et legütimas. p. 8, 32 vó Ód' àv mooí uot vgdyov — 
Xoéoc (oppositum verbis antecedentibus: zr&cav uoexgocyoota»). 

'Vel etiam denotat articulus ea, quae in sequentibus tri- 
buuntur nomini (Mommsenus 543: vordeutend), velut p. 4, 9 


vÓ &mOGc, TÓ mOrt—. p. 8, 88 Aóyov vOv, Ovzsg. i 2, 38 
& xéAevOog, sU vig. p. 5, 1 Ó zAoUrog, Ovmeg. p. 2, 30 oi 
óvo duzrÀexiaL qegérovo, veAé9ovrt vÓ uev — Ov. ve (haec 


duo peccata). 

c) Articulus reflectit cogitationem ad res antea nota- 
tas (Mommsenus 561: rckdeulend): yp. 1, 35 6 O8 Aóyog 
(dieser Spruch) i 7, 89 vÓ yégag. n. 8, 4 vd» agetóvuw 
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dpcvuw» (in praecedentibus versibus agitur de bonis et perni- 
ciosis amoribus) n. 8, 37 xÀéog vó Ovggouov, cf v. 329. — 
Praeterea notavit Mommsenus n. 7, 49. p. 2, 64. 1.2, 6. p.2, 40. 
41; sed in nonnullis aliis locis ab eo memoratis: p. 3, 86. n. 11, 
11. i. 5, 16 omnino res notas mihi significare videtur articulus. 

Multis vero locis, qui similes videntur, omissus est ar- 
tieulus: ol 2, 22 Aóyoc ila, ea sentenlia. n. 8, 291 Owo» 8 
À0yot q3Sovégouc, t sermones? p. 9, 10 (cf. v. 6). p. 6, 32 
xouauzetég Ó' ügo Emog o)x &médóuwev. 

d) Res notas famaque pervulgatas denotat ar- 
liculus, quod raro fit in solis nominibus sine adjectivis: p. 2, 
73 ó ó& Paóáuev9vg. ol 13, 110 & v' EAcvoig (antea sine 
articulo: lJéAAeva ve xoi Zixvow sq). ol 3, 9 & ve Ilioo. 
p. 4, 66 2dnmóAAov & ve Ilv96, ubi gut Óé aut ré additum 
est articulo; singulare est p. 4, 76 ró» uovoxgrnzióa à» qv- 
ÀexQ ocys9éuev, ubi memoratur oraculum. — Alibi adjectum 
est aut adjectivum , ut i. 5, 58 vóv 2doyeiov vgOztov. ol 18, 4 
vàv OÀfiav Kóguw30». (postpositum ol. 7, 34 JeOw faocisig 
ó uéyog. ol. 2, 297 zraig ó xi00090poc), saepissime alibi; aut 
genetivus substantivi, ut i. 2, 9 vÓ voOQysiov jua. p. 4, 248 
zàv OiduróÓo cogíav. (postpositus ol. 2, 77 zróoig Ó ' Péag. 
ol 8, 31 zraig Óó -dovovg), alibi. 

Quod saepe ita fit, ut articulus substantivo cum adjectivo 
conjuneto praepositus ei tribuat aliquid e vulgari opinione ei 
concessum , ut ol. 11, 53 0 v éBeAéyyow udvog dÀd3eiwnv &r- 
vvuov yoóvog et tempus, quod, ui nolum est, solum aperit ve- 
ritatem. ol 2, 17 xoóvog Ó z&vrow zar). ol 4, 27 mad 
vÓ»v &Àuxlag BowxOra xoóvov. frgm. 183 üvaxro vÓv mavrow 
ozeofjGAAovro yoóvov uoxágow. (Aliter dicta videntur ol.8, 20 
ó émavcéAAew xoóvog. ol 11, 7O Ó uéAAcw xoóvog. n. 7, 67 
ó dd Aowróg xoóvoc. p. 1, 46 Ó zr&g xoOvoc.)-— frgm. 172 yj) 
7ztgóg Grravrag dvogoijbou vóv dxyotiov Aoyov (die Rede die doch 
unnillz 4s). 

Ita longae interdum et aliquanto verborum intervallo se- 
paratae locutiones articulo conjunguntur et quasi continentur; 
cf ol 12, 6. ol. 2, 15. p. 9, 23. 4, 184. n. 4, 2. 27. ol. 13, 
51 (53). al Qua re periodorum perspicuitas magnopere auge- 
tur, — Restant nonnullae animadversiones: 
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Soli adjectivi superlativo, non cum nomine con- 
juncto, bis praepositus est articulus ita, ut personam notam 
et claram denotaret: n. 1, 64 xa£ vzuva — vv ax eóvorco» 
g&oe »w Ócct uógq. n. 10, 13 ó à' 0ABq qégrovog!) ixev 
Ég xeivov yevedv, imei — Savaro Üooileóg ovAGv dgrAScy 
Ozríou GÓs(uovrov qéguv '"HoaxAéog. (Ubi superlativus con- 
junctus est cum nomine, articulum positum vides p. 8, 64. 
1O, 24. n. 5, 23. 7, 283. 1. 6, 5; omissum ol. 2, 77. n. 8, 
25. 4, 1) 

Pronomina possessiva posita sunt cum articulo ol. 5, 
4. 11. p. 5, 72. 8, 33. n. 7, 102. i.1, 1. 58. i. 4, 19. p. 
11, 41? n. 4, 90? 


1) Quis sit ille summa felicitate pollens dissentiunt commoentatores, re- 
ferentes ea verba aut ad Jovem (Schol. Bergk. aut ad Amphitruonem 
(Boeckh. Dissen. Mommsen. Friederichs.) aut ad Herculem (Rauchenstein). 
Mihi quominus de Amphitruone cogitem obstant haec impedimenta: 

1. Diffücillime referri potest xeí(vov ad nomen Zeuge v. 11, quod non 
subjectum est proxime sententiae (So£we Ó' alyu«v, sc. Argos), et per 
parenthesin tantum illatum videtur. Sed ubique fere apud Pindarum xeivoc 
referendum est ad proximam personam, cf. ol. 6, 80, 7, 49. 11, 30. 43. 
p. 3, 55. 4, 85. 281. 9, 95. n. 5, 30. 6, 17; a qua& plerumque pauco- 
rum tantum verborum spatio separatur. Quare fleri vix potest, quin xe(vov 
referatur ad Amphitruonem in antecedenti versu commemoratum. 

2. Nunqnam Amphitruoni a Pindaro tribuitur 0Àfloc, quae vox sum- 
mam in ejus cogitatione significat felicitatem ; neque apte Heraolis gene- 
ratio Amphitruoni felicitatis causa fuisse dicatur. 

3. Aeque inepte dietum foret ?xero ég zfiíóg ytvt&y de Amphitruone. 
Etiam de Hercule (qui appellatur i. 3, 76 x«AAuorov OàÀfov duqézov) 
innato vix puto dixisse Pindarum: ixero ég yeveay. 

Immo de Jove ea verba intelligo, quam maxime motus compara- 
tione loci i. 6, 5 de£ouéva v Óv qégratov 96Àv, ónovr AuguroUuuvoc 
ày Sugétooic GraS6)c GAoyov uevij49ev 'HoaxAt(otc yovaic, ubi 
in eadem re describenda prorsus fere iisdem verbis eademque sententiarum 
structura usus est poeta, — Nec me offendit similium verborum repetitio, 
quum etiam alibi ita usus sit P. tautologia, ut initio breviter rem factam 
esse memorarcet, tum uberius singula exponeret: n. 5, 13 o rie Oto), Ov 
VWou&Seue víxr ini Qnyuive mzóvrov, ol 1, 40 ct qOéyfouat — cvór 
AyÀooto(awvav &oz &oav, Óouéyra qoérac iuéoo yovoécuouy àv Vn- 
zou Urcrov nori Óduo Zdi0c utraf&ccr, ubi infinitivum uera- 
B&c«, conjungo eum fuéog, cf. $. 12, 3. — ol. 1, 69 éroiuoy aveqoo»- 
r.0E y&udy, Ilocro ztoo& 7zt«1900g evdo£ov '"Inztoduucuuy oyeó£uty. 
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Numerum certum rerum a majore segregat arlüiculus 
ol 8, 87 yÀavxoi dé Ógdxovreg — vosig, ot Óvo uév xame- 
tov' elg à' dvógovoe. — ia dictum est etiam ol 13, 95 «d 
z:0ÀÀa BéAea — plurima tela. 

Nunquam conjuncta sunt, sicut in Attico sermone, apud 
Pindarum eum articulo pronomina demonstrativa o$vog, 006, 


éxeivog. 


3. Alter articuli usus is est, ut nominibus et substantivis 
ei adjectivis praepositus de toto genere rerum aliquid prae- 
dicet; quae generalis articuli significatio multo posterior 
est, quam illa in antecedentibus exposita, neque apud Homerum 
invenitur. Apud Pindarum leguntur cum tali articulo: 

a) adjectiva et participia sine nominibus posita haud 
raro; exempla sunt (praeter neutra quae enumeravi S. 1, 5): 
p. 2, 88 Ova» szól» ot cogol vgoéíuvr. 96 aÓóvra voic 
&ya9oig. p. 4, 285 dvría voig Güyadoig. i. 8, 48 vv dzret- 
gcvav üyvoovoL GuoztGL. i 3, 7 xor ouo, vóv àoAOv. i. 1, 
40 (35) ó zovgcatg vópQ xai mooucdeuv qépost. ol 2, 86 
Gogóg Ó ztoÀÀG &lÓcg qve. ol 1, 97 ó vuxd» — Exyst ueAa- 
vOtOgav &UOLGY. p. 8, 88 ó xaÀó» vu véov Aoyucv — névoat. 
p. 11, 30 ó 0? yaupAG zwéov gavrov Boéus. n. 6, 62 v 
0d zàp z00i vaóc &A.0OOuevov aisi xvudvoy zxgovavo uévet 
vtÀevta. — Vides participia ubique nominativo posita. (Sed 
saepe deest articulus: n. 8, 21. 10, 78. 9, 6. oL 6, 72. 8, 
60 (dát). frgm. 76. n. 6, 47. 7, 63. i, 6, 26); 

b) substantiva cum adjectivis aut participiis conjuncta: 
ol 1, 81 ó uéyog xivóvvoc. p. 3, 86 ó uéyag nóvHog. p. 7, 
18 cà xoÀà &pya, m. 4, 83 Vuvog vüv ayaSów» igyucvom. 
ol 10, 20 czó &uqvég — 9og. ol 18, 13 vÓ ovyyevéc 
j9og. n. 8, 15 ó uaxgóg oluw. p.5, 12 và» 9eógdorov Óv- 
vauiv. ol 1, 28 ózméo vóv GÀaÓOij Aóyov. ol 2, 58 6 uàv 
zÀovtog doevoig OedoudaAuévog. ol 11, 88 rmAobvog Ó Aeyow 
zouuéva. GÀÀÓvQuOY. p. 8, 108 vóv dugézovr oisi qaot Óat- 
uova. ol 1, 99 zó Ó' aisi sogáuegov doÀóv. n. T, 55 xai 
và vépry ivJ9ea 2dqpodíoio. (Fortasse hoc loco articulus cum 
vi praedicat significationem adjectivi: wnd die doch so lieblichen 
Blüthen; cf. 2, b.) 
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Substantivo cum genetivo nominis conjuncto praepositus 
est articulus i. 6, 45 6 Ó' a9avdrow ur 9gacoéro qS9Oóvoc. 
ol 12, 6 of ye uév à&vógàv ?Àníósg. 

c) Substantiva non cum adjectivis conjuncta perraro 
apud Pindarum generali sensu cum articulo leguntur. Interdum 
cum articulo posita sunt substantiva, quibus moralis quae- 
dam inest notio, et id quidem in oraculis vel sapientium vi- 
rorum dietis et praeceptis (Mommsen. 551): p.9, 95 xeitvog 
(Nereus) aiveiv xai. vóv àx 9oóv tvvenev. i. 3, 66 xor) 0€ 
zt&v &poÓovr dyuavgüoo, vÓv ày 9oóv. p.2, 24 "Ibtova qavti 
Aéyew* vóv &€vegyécav ayavoig Guoulcig émouyouévovg vL- 
veG Jot. p. 5b, 41 éxÓvtL. zrQézteu v0 vOv &etegyév av Ozav- 
vidGOaGt. cf exempla supra allata: i. 8, 7 vOv éoAÓv. p. 4, 75 
vÓV uovoxQrmióa. 

Cetera talis articuli exempla sunt omnia: p. 5, 1 ó zrAot- 
v0g &bgvGOev?c, Orav vig Ggerg xexoouévov — avrov Gvdyy 
ztoÀvguAo» éméroav. ol 1, 1 Ó Óà yoQvoOog otJóuevov ni 
&t& OLaztQémtu vvxri ueyavogog éboya zAovrov. nm. 4, 82 
Óó xovoóg iyóusvog ovyàg &Ónbev ámacog: (Luvog O8 sq. 
Sine articulo) frgm. 243 Zfióg xoig Óó yovoóg. 

Quibus in locis memorabile videtur, notiones illas zzAoUrog 
et yovcóg quasi animantes vivasque versari in Pindari cogita- 
tione (cf. quae iis tribuuntur epitheta: usycvog ol 1, 2. dya- 
vo p. 10, 18. ueyaoOevnc i. 4, 2), quae eorum vis articulo 
addito fortasse etiam magis declaratur et apparet. (Ceterum 
in loco primo p. 5, 1 articulus etiam cum Mommseno ita ex- 
plicari potest, ut indicet sequentia, vide 2, b; cf. ol. 2, 53. 
11, 88) 

Restant tres tantum loci: p. 4, 286 ó yag xeoipógc 
ztgóg &v9ouztov fgoy)ó uévroov &yet.. p. 3, 114 & Ó' Ggeca 
xÀA&uvaig GoiÓcig xgovía vsÀéQe, ol 7, 30 at Óé gotevóv 
vagayaL (cum genetivo conjunctum) zragéxAay5ay xai 00g0v; 
quae sententiae, etsi singulas res respiciunt, prorsus tamen 
generaliter dictae sunt, quare nolim cum Mommseno ita ex- 
plicare eos articulos, ut commonefaciant eorum, quae antea 
dicta sint (2, c). 

Quibus addendum est fortasse e Boeckhii conjectura n. 7, 
25 vàv dÀAdO&aov plenam alque integram. veritatem. 
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d) Generalis est significatio etiam articuli conjuncti cum 
adjectivo z&g: ol 1, 30 é&av»ra và uelÀuya (Bioum zdvra 
n. 7, 67) ol 14, 6 oiv Üuju» — và yÀvxéa yiyvevau rzávra 
Boovoig. n. 4, 72 Aóyov .diaxoU zcatÓcw vÓv ómavro. p. 1, 
40 ó zr&g yoóvog (cf. ol. 2, 30 «óv DAov cugi xoóvov). ol. 9, 
100 zó Óà qvG xodricrov Ozrav; eliam audacius postpositum 
est zv i 7, 189: vÓ Ó& zgó moóóg ügeiov atl oxozceiv 
Xonue àv. : 

Alibi zz&c et &7rog sine articulo leguntur; nunquam addi- 
tus est articulus adjectivo £xocrog. 

4. Libero modo apud Pindarum saepe adverbia. vel 
nomina cum praepositionibus conjuncta praefixo 
articulo nominum instar ponuntur. 

Ita subjecti sive objecti locum tenent aut pro alio quodam 
casu posita sunt: ol 3, 44 có zógoc Ó' àoviv àfevov. p. 3, 
22 sra7ztolve( và zc0QUc. p. 10, 63 và Ó' eig Éviovróv — 
&véxuogrov zpovonoot, n. 9, 42 và Ó' üAÀoug &uégoug stoAAG 
q&couo.. n. 2, 23 cà Ó' otxo, uaccoy àgrJuoU. p. 11, 52 
vÀv» üu zóAv» rà uécco. ol 13, 101 cà Ó' Olwumig ovo». 
n. 8, 42 «à uv dugi zóvowg )xegovara. ol 9, 100 có d? 
quá xgdri0TO» Gzvav. p. 8, 62 vÓ zdg zr0Ó0c. 

Similis videtur articulus genetivo nominis praepositus: 
n. 10, 4 uaexoà uev và llegoéog Gui IMedoícoag logyóvog. 
p.4, 277 váv Ó' 'Ourjgov xoi vóe ovv9éusvog óijuo nógovvc. 
p. 2, 89 0g &véyew zové uev và xeívov. (Ter articulus prae- 
positus est genetivo nominis, ut intellegatur viog: n. 5, 18. 
ol. 2, 46. 11, 70. cf. $. 5, 2) 

. Interdum tales locutiones accusativo casu *) solutae con- 
structione adverbiorum in modum positae sunt: p. 8, 51 vzOó Ó' 
otxoJ'&v &vvio rcodSst. p. 11, 48 v0 Ó' x Zfióc ez Jove vero. n. 4, 
69 laósígov vÓ zgóg Góqov ov mspotóv (fortasse autem 
ea verba nominativi locum tenent, conjuncti cum genetivo I'a- 
Ósígc»). — n. 7, 101 vózreg viv. p. 11, 44 vÓ ye viv. p. 5, 
109 có viv v& xai vÓ AourOv OziGOC. n. V, 45 vÓ Aouvóv. 
n. 8, 49 có zQüwvov. ol 1, 32 «ó moAÀGxig. p. l1, 39 vó 
7tQiv. ol 11, 87 veorarog TO zcdÀw. 


1) Si quidem eae locutiones in aecusativorum numero habendae sunt. 
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Etiam infinitivi saepe libero modo cum articulo con- 
juneti sunt (S. 12, 4). 
. . Nec minus adverbia vel casus nominum articulo addito sicut 
adjectivà cum nominibus conjunguntur: ol. 11, 46 vó xxÀq 
zrédov. ol. 5, 29 oaveqdvov vóv 'Olvunig. 93, 18 và» OÀvu- 
zíq dé9Àuv. n.10, 26 vóv Io9uoi xoi Neuég ovégavov. i.1 
14 vÓó uiv Gouort, ve99UzzQ yégag. ol 7, 88 0 v à» "Moya 
yoÀxóg — và v àv Ldoxadíg &pya xoi Orjfug. i.7, 9 vÓv 
$zt6p «egcÀGg —  TavrGÀov AíJov. p. 1, 18 voí S' imo 
Kinag &Awpxéec Oy9at. p. 1, 72 vfu vàv o0 Kouag (v. 17 
sine articulo zrgó KiOJoigóvog ucxyav) p. 10, 62 goovrióa 
và» zràp zv000g. i. 7, 13 v0 Ó8 m0 moÓóg — xofjua màv. 
p. 4, 92 có» iv ÓvvovQ quàÀovdvow. i "7, 47 vÓ Ó8 zag Óí- 
xav yÀvxv. 1.6, 1 vv zcagog xcÀOv. i.2, 1 oi zdAat qóxtec. 
p. 6, 40 và» zat (sc. avg»). 44 vv vv Óé. ol 1, 105 
vÀv y& viv. n. 9, 16 O/xav và» zQ00Oev. frgm. 95, 1 «à» 
év9dÓs voxva. frgm. 98, 2 dg vóv VregOev Gov. 

(Saepe vero etiam sine articulo tales locutiones liberrime 
cum nominibus conjunguntur, S. 14, 3) 


g. 9. 
De generibus verborum. 


1. Activorum verborum nonnullorum futuro et aoristo 
sigmatico transitiva, ceteris temporibus intransitiva notio inest; 
quae sunt apud Pindarum fjdcouev ol. 1, 42. 6, 24. Guflace 
p. 4, 191. zrgofidoet ol. 8, 63; sed ejusdem verbi perfectum 
ita usurpatum esse (quod voluit Boeckhius in loco p. 10, 12 
&uféBoxe) nego, cf. S. 4, 3. 

Minus usitata videntur n. 10, 69 «veyaooo» repulerunt 
(Xen. anab. IV, 1, 2). n. 8, 18 éfguse complevit (Aesch. 
Pers. 344); sed intransitive positum videtur ézrifpicau p. 8, 
106. — i 5, 74 zoo oqe Zigxog tóc. frgm. 77 àvézioae 
xexQeuéy iy oYuovt. p. 5, 68 £vacce habiüare fecit. p. 11, 
13 &uvace» éovíav — celebravit. 

4 » 
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Cogitet aliquis fortasse de verbi yiyvwo0xwo sensu causa- 
tivo nonnullis locis, ut significet apertum vel notum facere, 
celebrare; et ita intellexerunt id verbum interdum et scholiastae 
eti commentatores recenliores, quamvis nullo loco necessaria 
videtur ea explicatio sane insolita. — Singuli loci sunt: ol. 6, 89 
yvàvoL. v ime —, dGgyolov Üveidog & quevyousv; Boeckh.: 
ut. declarent, antiquum opprobrium an effugiamus; sed mihil 
impedit quominus vertas: cognoscamus (— lass uns sehen, ob —). 
ol 7, 83 0 v v "4gyev yaÀxóg Eyvo vuv (schol. 2yvcioe). 
ol 6, 96 aó/Aoyo, Óé vw Aógot -— "uyvooxovrt (schol vet.: 
yvooiLovot) lyrae noverunt eam, i. e. quasi familiares ei sunt. 
p. 4, 263 yvà3u viv và» OtducóÓo coqíav, quod nisi fallor 
BRauchenstenius explicavit: apertum fac sapientiam, praebe 
edm; sed aptissima est solita ejus verbi significatio etiam in 
eo loco. 

Verbi zrovéco aoristus transitivo sensu — /abore perfecit 
legitur p. 4, 236; intransitivo (— /aboraverunt) n. 7, 36; 
passivum significans perfectum esse bis exstat: ol. 6, 11. p. 9, 
93. Quibus in locis codices non probare videntur, quod an- 
notavit Boeckhius (not. p. 4, 236): verbum 7LOVEly , ubi vim 
habet efficiendi, assumit literam a. 

E contrario intransitivo sensu usurpata sunt a Pindaro, 
ut etiam apud alios, nonnulla verba movendi: n. 4, 55 rroog- 
vgoztOv. frgm. 164 uerorgozeiv? ol 7, 95 Ówci9v00c.. p. 1, 
97 magoi9í00c (transitivo sensu zzagat9v£e ol. 11, 67 [73]). 
Eodem modo zrogevev intransitivo sensu usurpatum esse puto 
ol 3, 25 7 vov ig yoiov zogevev J9uuóg Gua loroíav vw, 
in Disseni enim explicatione: ,, anomus 1d. agebat (Oououv), «i in 
Istriam terram eum duceret mihi quidem non placet animus 
ile separatim sibi consilia capiens contra ipsum hominem. 

Praeterea intransitiva notio inest verbis: &yc« p. 1, 72: 
óqpa xov oixov ó Goivib — Zyp i 7, 69 mopoéye — in 
prompíu est; p.2, 86 zgogégeu praestat (aliter Mommsenus 
Pindaros pag. 82: Jfürdernd auf etwas eimwirken, sicut "Thuc. 
1, 93, 2); n. 6, 4 zroocqéqouev similes sumus (sicut 7zrgog- 
qégceo Joi. Herod. 1, 116), cui oppositum est n. 7, 54 Oiagé- 
QOoLMEv (transitive usurpatum p. 11, 60), — Sed veAevrdro et 
éxveAcevréc) ut apud Homerum sic,etiam apud Pindarum ubique 
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transitivà sunt; nam ol 7, 68 cum Mommseno legendum est 
veAevra Ov. 

2. Medii, vario sane modo in Graeca lingua usurpati, 
ea primitus vis est, ut multo major, quam in activo, gravitas 
tribuatur subjecto, quod versatur in aliqua actione, magisque 
agatur de eo, quomodo ad subjectum pertineat actio verbi, pa- 
rum vel omnino non cogitetur de objecto actionis. Multis vero 
locis licuit poetae, modo lenius modo fortius eam, quae est 
inter actionem verbi et subjectum, relationem exprimere; haud 
raro igitur in eadem re describenda modo activo modo medio 
usum esse videmus Pindarum. Qua de re quod dixit Friede- 
richsius (Pind. Stud. pag. 50): ,,In Pindars Sprache ist, wie bei 
Homer, Medium und Activum noch nicht so streng geschieden,^ 
concedendum est, ita quidem, ut minus quam Atticos scriptores 
"eertis loquendi formulis obstrictum fuisse statuamus Pindarum; 
sed id non ita accipiendum, quasi nullum omnino significationis 
sensisset poeta diserimen inter activum et medium, quod non- 
nullis certe locis & Friederichsio allatis demonstrari potest. lta 
de Hercule ludorum Olympicorum institutore dictum est ol. 9, 69 
eir ü» zvatQl bográv xr(om quo, lempore pair, festum. insti- 
tuerel ; sed medium vides ol 11, 25 cyóva, 0v — éxviocavo, 
ubi non memoratur alius quidam, cujus in honorem ludi insti- 
tuii sint. — Ter praeterea n. 11, 28. i, 1, 28. 2, 16 de victore 
coronato Pindarus usus est verbo G»oójocoSo:, semel simplici 
activo: p.10, 40 dvaórncavrsg xóuag Ódqwe (bis praeterea p. 2, 
6. i. 4, 10 dictum est àávoófzoor de alio, qui coronat hominem); 
semel ol. 14, 24 àoreqovo0e yaírov, quinquies (ol. 7, 15. ol. 7, 
81. 12, 19 (17). p. 8, 20. n. 6, 19.) oregavocac9o. sine objecto. 

Praeterea in similibus locutionibus promiscue usus est Pin- 
daricus activo et medio his locis: i. 6, 22 ióeiv uoo. cf. 
ol. 18, 109. — i.3, 68 óvoróg ióécSou. cf. p. 1, 26. — n. 8, 36 
dpgiLeuv yetgóveoot, alibi. i.3, 47 dgíteo3at IloveAAaveoo:; cf. 
ol. 1, 95. i. 4, 4. — ol. 1, 18 Ogézrev.. cf. p. 1, 49. 4, 130. 6, 48. — 
n. 2, 9. frgm. 88, 1 Ógézreo 9oi, quod apud alios usitatius. p. 4, 243 
7ztoG&aa 9o. ztóvov perficere laborem , cf. p. 3, 115; alibi zrgà£au. 

Interdum verborum clamandi et canendi medio genere utitur 
Pindarus: ol 11, 79 xeAoaómooue3o eti 1,30 yogvconuo (alibi 
act.); ol. 9, 198 0g3Juov dgvoo.. i. 6, 39. al. &e/couat, ut notum; 
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uéAneoSot p. 3, 78. n. 1, 20; activum frgm. 45, 10 yóvov utà- 
ztéu£v (addito objecto). ol 2, 92 avóccopot e script, Mommseni. 

Praeterea commemorabo p. 1, 40 »óg siJéuse», pro Ho- 
merico illo: ày qsoi 9éc9ou (sed n. 3, 62: £v qoeoi nma- 
$owro. n. 10, 79 OuxAónv yvoug Séro fBovidr) m. 11, 33 
cvuBaAsiv — conjectura assequi, quae apud alios significatio 
medio quam maxime inest. ol 5, 24 éEfagxéww xrecreoot 
Boeckhius explicat: abunde sibi divitias habere, ut eadem 
significatione usurpatum sit activum, qua apud Aíticos scri- 
ptores praeditum est medium ejus verbi; sed aptissime vertere 
potes eum locum: satisfaciens opibus suis, li e. nom indignum 
se ostendens ea, qua frwilur, conditione. — ol. 8, 59 Oia- 
:$ac2er, dictum est de magistro, qui puerum edocuit artem 
(luctandi), quod interdum factum est etiam ab alis; in loco 
Pindarico có didGEon9ot Óé vov ei0óvi Ógvsgov quam maxime 
agitur de gloria, quae ipsi magistro eveniat e discipulorum 
vieloriis, quare vertas non inepte cum Kruegero ($. 52, 11, 2): 
sich Schüler heranbüden. 

Eüam alibi minime sua vis deest medio, ut p. 4, 138: 
faAÀAevo xonnióa éméwov in sua causa verba fecit. p. 4, 29 
&vógóg zrgógowur Jyxausvog sibi sumens faciem viri. ol. 7, 31. 
p. 4, 263. al. uavréveo2ot oracula expetere. 

Causativo sensu medium positum esse putat Boeckhius 
ol. 13, 3: yvoeouot vàv oÀgiay Kógw3ov, quod aptius explicabis: 
noscam, vel visitabo. —  Memorabile est p. 4, 84 ogerépac 
yvoueg ztetgcuevoc experimentum praebens suae virtutis. 

Passivo sensu usurpata sunt medii formae paucae: p. 1, 
10 ceoic óuroioi. xoracyÓusvoc domitus. ol 8, 45 Gpgbero, 
agetur , incipielur ea res. 

3. De passivo genere nihil fere habeo quod commemo- 
rem, nisi ol 7, 61 uvacScvr. sensu activo usurpatum — mo- 
nenii, mentionem facienti secundum JBoeckhii explicationem, 
quae minime necessaria videtur; non dubie Ógaxetg p. 2, 20. 
n. 7, 3. frgm. 88, 2, ut notum; &ubvecOot passivi sensu prae- 
ditum est p. 11, 54; medii i. 6, 27. 
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g. 10. 


- . De temporum usu. 


In temporum usu Pindarus non ita multum a vulgari 
more abhorret. 

1. Praesens nonnullorum verborum etiam tum ponitur, 
quum actio memoratur, cujus initium quidem antea factum est, 
effectus adhuc durat. Eorum verborum notissima sunt $?«o 
(quod, etsi e perfecto radicis & — ortum, tamen, quod ad 
Graecorum ipsorum conscientiam attinet, inter praesentia nu- 
merandum videtur) cum compositis ita usurpatum, ut signi- 
ficet: venisse, adesse n. 5, $0. ol. 5, 9. ol. 11, 91. p. 11, 32. 
p. 6, 43 và uév sagíxsu ea quidem peracta sunt; et otyouat 
abesse. n. 10, 78. p. 3, 3 vóv dzvotyOuevoy — moriuum. 

Solemnis praeterea is usus erat in verbo »uxàv: i 93, 48 
&puc xagvtoca vixüv, quod post victoriam demum factum esse 
apparet (dass er Sieger sei); i. 5, 7 QvAaxiÓa vixóvrog. Bi- 
milia sunt i. 6, 22 qégev Io9uoi víxov szayxgatiov; p. 10, 7 
yeveraL GéOAmv (er isi m Genuss seiner Siege); 9, 36 yeievat 
GÀx&g; pariter usurpata sunt alia verba: i 5, 25 ovx &Ott 
ztóMg, &tig ovx & t5 xAéog IIn&éog — acceptam habet. famam; 
p. 4, 164 ovQUvet ue ccUyeiv ztouztG» de oraculo jam antea 
edito, sed nondum perfecto, cujus incitans quasi vis per- 
manebat ad id tempus, quo locutus est Pelias; i 3, 54 .4iog 
Hougàv &yeu zcoióeoou "EAAavov accepit. acceplamque tenet 
viluperationem. 

Non ita multum abest ab hoc usu participium praesentis 
conatum indicans, quod futuri loco positum videtur, quum de 
actione verbi cogitetur ex eo tempore, quo consilium ejus 
actionis captum est. Qua re dixit Pindarus ol 7, 14 xoré- 
Bav buvéurv, quod rectissime vertit Dissenus: /audes habens. 
ol. 14, 18 ceidwv £uoAov. p. 2, 63 dvafiácouat — xsAaÓécv. 
n. 6, 57 &yyelog fíjày — yagbcv. ol. 14, 21 Oóuov IIegoc- 
qóvag 44938 — qgégouo! &yyeMav. p. 4, 106 ixóuav olxaóe 
— agyolov xoutGov vua (mir holend die alte Ehre). ol. 18, 
55 iÓóxgcov àm^ Gugóregoa uoyüv vduvev vélog, voi uev — 
"EAévav xoutGovvec, ot Ó' àzó záusvaveloyovteg. p. 1, 52 
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*uevalAdooovrag &cÀ9eiv Tooag Ilolavrog vióv, ubi pro 
eo vocabulo metro repugnanti varia aut praesenüs aut futuri 
temporis participia posuerunt viri docti; certe futuri partici- 
pium reponendum esse colligi nequit e scholiis (quae futuro 
énibm)covrog utuntur), quum in iis pleraque eorum quae at- 
tuli participiorum futuro explicata sint. (Alibi participio futuri 
usus est Pindarus, ut ol. 6, 20 &oyouau —  otvnouv.) 

Praeclarum denique exemplum est p. 4, 170 dvvev x&- 
guxeag &óvvra zÀoóov qouvéuev z«vrü, ubi poeta Jasonem for- 
tem audacemque virum expeditionem a se decretam velut jam 
praesentem pronuntiantem fecit (schol.: vó» dóvra xoi Óo&avr« 
7tÀovv)  Vividae enim orationis est, res futuras quasi prae- 
sentes dicere. ta etiam in vaticinis Apollinis et Medeae 
praesens positum ol. 8, 42 IIéoyouog — Aioxevot; p. 4, 49 
vóre yàg — éEaviovovrot zdoxedaluovog; et ipse poeta de rebus 
instantibus praesenti tempore usus est n. 4, 40 gJovegaà Ó' 
GAÀog dvo BAézcw yvduov xevedv oxotQ xvÀivóeu — (uoc 
08 rtÀéGeL). 

Res antea actae velut praesentes narrantur praesenti 
quod dicunt historico, quod usitatum est apud iragicos, apud 
Homerum non invenitur; neque ita facile is usus iribuendus 
est Pindaro quam fecit Boeckhius, not. p. 4, 29. ol. 8, 34. — 
Nam p. 4, 30 codices optimi et scholia praebent imperfectum 
dQyeto, quare etiam v. 26 gégouev imperfectum putandum est; 
in altero vero loco ol. 8, 34 xaoí vvv àg vaívoav £ogràv VÀaog 
avrLOéo.sw vía eva, oàv — souci 7f5óag loquitur poeta de 
Sacris eo ipso tempore celebratis, quibus adesse putabantur dii 
(v. 32 9evuatve,. Boeckhianum est, non Pindaricum). — Quare 
restat nullum nisi unum ejus usus in Pindaricis carminibus 
exemplum p. 5, 80 có à' dAdotzczov &9vog &vOvxécog Óéxov- 
v«L 9vaioutww üvdgeg olyvéorvég age Ówooqógor, ubi singu- 
lari sane modo inter aoristos (uóAo» v. 78. yoys v. 81) po- 
situm est praesens tempus. 

Semel Pindarus infinitivo praesentis memorat statum, qui 
pristino tempore manebat: ol 7, 55 qgawri ovmo Ove 42Jóva 
davéovro Ze)g v& xci dOcGvovoi( qavegàv à» sceÀdyeu &£upuev 
Pódov (sequitur perfectum: dAuvgoig Ó' iv fév9eow wexg- 
qgJa.L). | 
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2. Imperfecto eüam Pindarus usus est, ubi actio 
antea per nonnullum tempus continuata sive saepius repetita 
aut res gestae accuratius descriptae memorandae erant; cujus 
usus satis esse puto unum praeclarum exemplum memorare: 
n. 10, 70 zrAüEe xsgavvóv — oi Ó' éxatorvro, ubi aoristus ini- 
tium denotat actionis, quae continuatur imperfecto éxo(ovro. 
Quae imperfecti vis quamvis plerumque servata sit apud Pin- 
darum, interdum inveniuntur tamen imperfecta promiscue po- 
sia cum aoristis, ubi id significationis discrimen non adeo 

premendum videtur. Quod factum est in nonnullis etiam eorum 
verborum, quae in Homericis carminibus itg usurpata esse 
nonnullis locis annotavit Naegelsbach in exeursu decimo; quae 
sunt: zréuzte p. 4, 114. 178. n. 1, 40. Aeize ol. 6, 45 vóv 
uev. Aeize youai: Óvo Ó8 yAavxürsg avrov b3oéwavro Óga- 
xovreg. fiGÀAevo (impf. activi nunquam invenitur apud Pindarum) 
p. 4, 138 foAAero xomnida émécv. éxdÀsi in eodem carmine 
p. 4, 195 prorsus fere aoristi significatione praeditum. dye 
frgm. 6, 3. i. 5, 27. p. 9, 123. vebye uéAog p. 12, 19. ótdov 
p. 9, 117 é0i0ov Aíflvg «ógo véuquov àvóga: szovi yoouuG 
Gr&Ge — tiz& Ó£...; ubi imperfectum initio generaliter in- 
dicat, quid singulis, quae deinde narrantur, actionibus per- 
fectum sit. 

(Verborum fovguc, atgéc, veAevrdo, ixveAevrat, scotém, 
Aeí(fico imperfecta apud Pindarum omnino non leguntur.) 

Saepe víxr& positum est ita, ut statum per omne tempus 
permanentem memoret; velut p. 3, 101 Owzeg uóvov &zi- 
xvey Ocrig quem. solum filium habebal , cf. ol. 6, 41. frgm. 6, 
6. n. 5, 183. (Sed p. 4, 46. p. 9, 16 e contrario particula ea, 
quae punctum quam máxime temporis significat, zroré ei im- 
perfecto addita est.) 

Pariter ac praesens verbi »«xoc usurpatum est etiam 
imperfectum n. 5, 5 &yixn — victor erat. 

Praeterea notavi imperfecti promiscue cum aoristo positi 
exempla ol 1, 72 zvev fagvxvózrov Ebvgiowav, Óó Ód qr. 
ol 11, 45 oraJu&ro — Oxgwe — EO9vxs. p. 8, 27 ovó 
&AoadSe cxoróv — ie dà vaov BaciAeUg. p. 4, 170 xoí9e» — 
Qgvvev. p. 9, 39 Gueiflero. i. 2, 40 oréoveue — énépga. i. 5, 
56 &6ero. 
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Rem non ad verum effectum deductam significat 
imperfectum ol 7, 67 uvac3évtt Zebg &uzaAov uéAAev 9éuev * 
aAÀAd viv ovx elaGey. n. b, 27 dóÀq stóücoi Tj95Àe. n. 4, 59 
quvevé oi Jdvavo»v: üAaAxe Óà Xsiguv parabat ei mortem. 
p. 2, 84 4g xou. érceugüvo. 

Similiter addita particula xév p. 3, 1 $9sÀov Xeigova 
x& — Lotu vóv dzouóusvov; cf. enuntiationum conditionalium . 
descriptionem $. 11, 4. | 

39. Perfecta ea videntur imprimis enumeranda, quae 
verbi notionem auctam tantum praesenti tempore memorant; 
quae sunt apud Pindarum praeter zreggíxovrog, quod etiam 
in formam praesentis transiit, p. 4, 183, et ol 6, 49 yeya- 
xt» (de Yxc S. 10, 1): frgm. 95, 3 féflg.Jev. frgm. 95, 5 
vé9aAÀsv. p. 11, 53 veOoAOva. p. 11, 91. ol. 6, 11. 92. n. 11, 
15. 1, 12. 7, 80 uéuvauot, ol. 1, 94 dédogxe; neque n. 3, 80 
(84) n. 9, 41 magis praeteriti temporis significatio ei verbo 
inesse videtur, quum ibi usurpatum sit de reportata victoria 
aeque atque alibi praesens »excc (S. 10, 1). 

Non multum abesse videtur a tali significatione perfectum 
verbi xoAéouot, quod bis exstat apud Pindarum: ol 7, 76 
xéxAmvral cqui» &Ógat vocantur sedes. p. 8, 67 1j vuva fovotóo 
xexAnuévov ?) D? zcvégoc; neque alia perfecta, quae actionem 
antea quidem inchoatam, sed ad praesens usque tempus con- 
tinuatam memorant, sive statum ea actione effectum indicant: 
n. 11, 45 óéderou óvoudsi &AmiÓL yvioa vincta tenentur genua. 
p. 3, 54 xégÓeL xai cogía OéÓsroi. frgm. 253. aygvblg O&- 
devrot. p.1, 100 dugorégouc. 0g &v &yxvoor xai EÀn — xéo- 
doc vbuyuorov ÓéÓexrot. p. b, 22 (20) Oc0rfow vóvÓs xdov. 
n. 2, 4. p. 1, 18 0000 uu) zequAmxe Zeig — amat, dilectos 
habei; cf n. 4, 46 uéAog meguÀnguévov. ol. 2, 98 wdupuog 
Gg.OjuÓv. sr&gurvégevyev numerum devitat arena. p. 4, 248 zroà- 
Aoict» &ymua, coqtag multus dux (faclus) sum sapientiae. n. 5, 
19 Ósdóxqgroa. bonum visum est et nunc placet. i. 8, 55 "Oun- 
goc veriuoxev Óv avíguv. "7 veriuotot Óà mgóg GSavdvuv 
qiÀog. i. 8, 59 GO&vavov Epreu — xoL Ou nóvroy Géflaxey. 


1) Aeschylea exempla collegit Brock: De perfecti et plusquamperfecti 
usu Aeschyleo. Diss. inaug.  Vratislaviae 1865. pag. 8. 
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p. 10, 12 àuféBaxev ingressus esi, instat intrepide. i. 1, 49 
(43) yaovoi mg vig Oubvov Auuóv véravo, —  tnienius est, 
taborat. 

Cujus significationis permulta afferri possunt praeterea 
exempla. Interdum ita apud Pindarum praemittütur perfectum 
universam conditionem praeteritis rebus effectam indicans 
deinde narrantur aoristo singula facta, quibus ea sententia 
probatur, velut in locis supra allatis i. 3, 55 "Ounoog vetí- 
pax£, 0g &gpooge Sq. p. 10, 12 àufégaxe — &9qx«. 

Ubique autem perfectum res etei antea factas ad praesens 
tamen tempus aliquo modo pertinentes indicat. 

4. Plusquamperfecti duo tantum in Pindari carmi- 
nibus inveni exempla (tria exstant apud Aeschylum auctore 
Brockio) — praeter iuéuvavro i. 7, 26, quod vix inter plus- 
quamperfecta ducendum videtur — quae leguntur ol 6, 54 
xéxgvz vo yoQ Oyolvg. i 2, 89 Oe» Óaivog mQog- 
émTVXTO. 

5. AÁoristus omnino actionis .iniium memorat; cujus 
significationis manifesta exempla leguntur etiam apud Pinda- 
rum: ol.1, 28 zov égao cavo l'ousoyos (gewann lieb). n. 10, 


24 alibi Zoyev AcJav zov» — accepit. oblivionem laborum. 
n. 7, 8 &vev oé9ev o? qoc, o? uéAowav Ógaxü&vveg &v- 
qpgovav — nunquam faclum esset, ut aspiceremus. — Quare 


maxime usitatus est aoristus in rebus gestis narrandis, ut 
notum, Nimirum nonnunquam eligere poterat poeta, utrum 
actionis initium tantum memoraret, an eam actionem ad prae- 
sens quoque tempus pertinere diceret; ita interdum aoristum 
positum vides, ubi perfectum exspectaveris, velut ol 14, 18 
&uoÀo» Gelócw». n. 6, 59 &fov yagíc», alia, ubi id tantum 
temporis quasi punctum eximit, quo exiret, neque, quod con- 
sentaneum est, addit, se advenisse. 

Etiam infinitivus ea aoristi vi praeditus est: ol. 6, 53 
ovr üxovGaoL ovv iOei» cUyovto negaverunt se wnquam vi- 
disse aui audivisse; quare etiam de rebus futuris usurpatur, 
conjunctus cum verbis sperandi, promittendi, similibus: p. 4, 
249 TÀmevo — srgabacOot. p. 1, 43 &Azmouou — fos» — 
&uevoac9o. p. 3, 111. 2AzíÓ Eyc cboco9o. ol 1, 58 vóv 
&ei uevowdy» — (aA. p. 4, 65. 56 €oiflooc &uvdce — 
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dyayeiv. n. V, 71 'ümou»vv0 — ui OgOot. n. 9, 21 omeiósv 
ixéa Oo. 

Ita conjunctum est cum infinitivo aoristo etiam verbum 
uéAÀo ol 7, 61. 8, 32. p. 9, 53. 

Memorandus praeterea est aoristus gnomicus, qui rem 
aliquando factam esse et rursus fieri posse indicat, usitatus 
inde ab Homero apud poetas Graecos, nec minus apud Pin- 
darum. Interdum adduntur zroré aut similia p. 2, 35 ev»ai 
zagárgozroL &flnÀÓóv zvove. ol 12, 8 oUzc vig &tgev, quae 
exempla etiam magis in singulis rebus, de quibus sumitur 
generalis sententia, versantur; alia exempla sunt ol 5, 106. 
7, 91. p. 8, 15. n. 4, 4. 6, 11 al; etiam cum pronomine re- 
lativo: n. 3, 80 aieróg — 0g &oflev aluo —  ygav. p. 2, 
5O Seóg, 0 xab zv&gótvr oicvÓv xiye. 

Interdum etiam eum praesenti tempore promiscue positus 
legitur talis aoristus: p. 2, 89 3«e0c, 0c dvéyew notvé uév và 
x&iyuy» , vtót «09 érégoug — iOwxsv xUÓog. cf. p, 2, 50. 51. 
n. 3, 41. 42. 

Quin etiam cum futuro promiscue positus est aoristus in 
sententia conditionali n. 11, 13 et vig OÀfov &yov svagauev- 
gerat, — &y v déOÀowstv. àncÓeiEev Bav. 

6. Futurum voluntatem indicat nonnullis locis: n. 5, 16 
oréGcouotL Ífrgm. 118 zgogorevoo Ó' iyo (ich wil Prophet 
sein) i. 3, 90 xcwucbouor. ol 10, 14 xeAaóngoo. n. 9, 10 
inmooxQow. n. 7, 68 aivécw. p. 10, 69 dórÀAgo)vg movou- 
coute», alis locis; interdum dubitari potest, num eae voces 
sint futura an — vocali correpta — conjunctivi aoristi. 

Ipsum verbum voluntatis iia usurpatum est, ut auxiliaris 
fere verbi in modum additum sit infinitivo verbi (S. 12, 1, b) 
ol. 7, 20 à9eÀac Ói09240at, quod idem fere significat quod 
é9éAuv Oi099«o0v. 

Interdum futurum, quum rem instantem omnibus indicet, 
sicut aoristus in generalem sententiam transit (Krueger 53, 7, 
1. 8): p. 12, 30 &cvat xgóvog, 0 — &uzolu» yvouag vó uév 
Ócc&., t0 Ó' oUm; et etiam magis ol. 8, 53 cegzvóv Ó' ày 
dv9guon0ig icov &£GG&vouL ovÓEv; post pronomen relativum: 
ol 6, 75 udGpuog xoéuorot voig olg zove moviovibsu qápuc 
Hogg&»; ubi conjunctivum expectaveris (quem posuit Bergkius; 
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Mommsenus z0rt076560); — et in sententia conditionali pro- 
miscue cum gnomico aoristo n. 11, 13. — oi6« praesens tem- 
pus memorat p. 4, 102 goui ÓiÓa0xaÀíav Xeíguwog otaew, 
futurum p. 9, 61; zouoi praesentis significatione praeditum 
est ol 6, 86. — (Futurum eum particula à» vide S. 11, 1; 
0r: nunquam cum futuro S. 11, 3.) 

Paulo-post-futurum quod dicitur passivi apud Pin- 
darum non legitur. 


S. 11. 


De modorum usu. 


1. Quod attinet ad modos in enuntiationibus pri- 
mariis usurpatos, de indicativo nihil videtur memorandum, 
nisi &» particulam additam esse etiam indicativo futuri n. 7, 
68 uo9oO» Ód vig &v àget (God. Hermannus àv ad participium 
pertinere censuit; of. Madvig Synt. Gr. 118, 3). 

Conjunetivi usus congruit vulgari; haud raro usur- 
patus est adhortativo vel prohibitivo sensu« p.1, 60 &y mer 
ébevgcuev vuvov. i. 5, 6 ur) zéocpuev. frgm. 188. ur) zrotogc. 
ol 5, 24 uz uoretop Seg yevéodau. 

Praeterea correptae vocalis exempla, interdum dubia: 
ol 1, 7 ur óé — ovódoousv. ol 6, 3 za&ouev. n. 9, 8 
0pOOUE». 

Conjunctivus in interrogationibus dubitantibus utrum po- 
situs sit a Pindaro dubito; tribus enim qui exstant locis eas 
voces futura esse puto: ol 2, 2 viva 9tcóv, v(V Toca, vivo 
Ó' &vóga xsÀoÓncousv; 89 Pmsys, 9uué, viva BaAAousv; p. 7, 
5 «iva zirgov, viva Ó' oixov — OvvudEouau ; 

Optativus sine Gv» positus optantis vel leniter imperantis 
est etiam apud Pindarum per omnes personas: ol. 9, 80. 83 
eimv ebgnoieztüo — vOÀuo Ó8 Fozouo. i. 2, 35. frgm. 49, 2 
vÓ Ó& ju) 4i quAvspov oiyQuu mváuzva». p. 1, 40 é9eAncouc 
voUro voQ Jéuev. ol 9, 100 (91) 9, 12. 13, 25. ol. 8, 85 
écÀa Ó' àm £é&oÀoig &gy à95Àou ÓOpev. ol 6, 102. 98. p. 2, 
83, alibi. 
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Additum est sí — tinam p. 1, 46. n. 7, 98; et xév 
cum tali optativo positum, ubi lenissime imperatur, i. 7, 45 
ÀvoL xev yaAivóv vg foci mogOtviog. 

Haud raro vero apud Pindarum optativus sine Qv vel xév 
legitur in affirmatione, qui usus rarus est apud Atticos: p. 4, 
118 .4iGovog zoig émuydQtog ov yoioav ixoiuav AAcv (quod 
metro postulante scripsit God. Hermannus pro ixóuo»). ol 10, 
21 có yàp éjugvéc oUv ot9w» GAdn«5 oUr joífgouo 
A£ovreg ÓuaAAaEouvro vj9oc. n.5, 20 uexoà Óv GAuaS brmo- 
OxOüztOL Tig. p. 11, 50 Jeo9ev &poluav xoAOv; et de re co- 
gitata tantum, ubi sententia in conditionalem transire videtur 
ol 3, 45 ob »uv ÓtoÉc xewóg sipv vanus essem, si id 
facerem, 

Vix memorare opus est, d» et xév saepissime etiam addi 
optativo, cf. ol. 2, 17. 100. 6, 6. 8, 62, al. 

De imperativo nihil notandum videtur, nisi quod 
poeta interdum se ipsum eo modo alloquitur: ol 9, 6. 11. 
40. 109. 

2. Aocedentes ad enuntiationes secundarias videamus pri- 
mum, quo modo oratio obliqua ad enuntiationem primariam 
jungatur. 

a) Nonnunquam sententia de dicendi sive cogitandi verbis 
ommino non pendet, sed recta oratione pergitur. lta post A6o- 
coucL legitur imperativus ol 12, 1 Aí/ocouot — dugquróha. 
p. 1, 71. n. 8, 3; post verbum íxerevc optativus frgm. 74, 7 
vQG7t0L0; praeterea recta oratione pergitur p. 8, 75 qeu — 
&uxÓuav xe; n. 5, 48 to91 — éravgeo. ol. 10, 11 103. — 
xsioónoo. (i. 4, 35 Aéyse, viveg ségvov.) 

b) Deinde notus est usus prolepseos, qua figura per- 
80nà ea sive res, de qua praedicatur aliquid, quasi objectum 
cum verbo dicendi sive sentiendi conjungitur, ifa ut id ipsum 
quod praedicatur explicandi causa ei objecto additum videa- 
tur; exempla Pindarica: ol 14, 22 vió» &zpg, 0t — ot — 
dovegévooe xaívav. ol.11, 1 cóv Oàvunuiovixav avayvócvé uot 
2oysotodrov modo, móJu qpevóg dug yéypanvat. p. 9, 112 
&xovoev Zavaóv, zov iy "oye olov &bgev — ydpuov. p.4, 241 
Ócouo AoprcgÓv Evyercev , &v9a vt» Éxvitvvoav QoiEov ueyotoat ; 
optativus ita positus p. 4, 6 xot» otiovioa Bovrvov, og — 
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xtic0tL6v. (De accusativo et infinitivo, quae structura simili 
modo orta esse mihi videtur, vide S. 12, 5.) 

c) Interdum verbis dicendi vel sentiendi additus est ac- 
cusalivus objecti, ad quem appositionis in modum se applicat 
id, quod praedicatur: n. 8, 52 AsyÓuevov vobro Eyo* Xeipcva 
wocqe sq. ol 11, 55 vó Ó8 ceqovég xoréqgacev, Ózoa — 
É9vev. p. 3, 60 yvóvra vÓ xà z000c, oto siuév otoog. 

Infinitivi ita nominis sive pronominis accusativo appositi 
exempla vide S. 12, 4, b. 

d) Eruditioris vero videtur orationis esse, sententiam Be- 
eundariam per conjunctiones pendere de verbo dicendi sive 
sentiendi; cujus sententiarum conexus simplicissimus modus est 
indicativus, quo sententia secundaria supponitur quidem 
primariae, constructionem tamen suam servat et quasi sui 
juris manet; ea sententiarum construetione saepissime Pindarus 
in oratione obliqua usus est: cum conjunctione cg ol 13, 75 
(72). n. 1, 35. n. 5, 26. 30. Orc ol. 1, 48. 2, 63 (57). n. 4, 
43. n. 5, 3. 

Etiam &?vexo ita usurpatum est i. 7, 33 eize Ó6 Of,ug, 
eivexev ztertQouévov ?»v; eb in eodem carmine obvexa i. 7, 17. 
— Memorandum videtur etiam «dove cum infinitivo positum 
post verbum promittendi n. 5, 85 xoerévevoév vé oi Zeig 
&9avdvov focusbg, ov àv» vcíyeu — vivà srodbeiw xou. 

Eodem modo indicativus positus est in interrogationibus 
obliquis post pronomina et adverbia interrogativa: n. 3, 25 
iÉsgevvoUs, Om — xoréfowve vócrov cvíÀoc. Írgm. 87, 8 
SovudGo , ví us — AsEoUrrt. p. 4, 63 Gvoxguróuevov , zrowà 
vic &UTOt. n. l, 61 Ó Óé oi qd, zolcig ÓjiATOeL voyoug. 

Ex obliqua oratione in rectam transitus fit i. 7, 35. 

Optativum in obliqua oratione antecedente historico 
quod dieunt tempore adhibuit Pindarus: post conjunctionem og 
p. 4, 6. ol. 7, 42 (ubi mandatur aliquid, addita particula àv); 
post pronomen p. 9, 115 éxéAevas Oioxgivau &vrwa oynoot 
vig. 0l 6, 49 setoevo zroi0a, vÓv EvoÓva véxot p. 9, 119 
&i;tev &vayegOot, 0g üv moürog —-wovoste. 

Conjuncetivus servatus est in obliqua oratione in enun- 
tiatione temporali (in qua nunquam posuit optativum Pindarus): 
ol 18, 77 xeA5oeró viv, 0vav — ovegon, Oéuev üuov. ol. 
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6, 67 eir Uv xciopg — 9éa9ot xéAevacv. n. 1, 67 Ovav 3Seoi 
&vriGb 0L — vequoaeo Oa, xóuov Every. 

3. In enuntiationibus finem indicantibus apud Pindarum 
ubique fere servatus est mos ille, ut conjunctivus sequatur 
praesens, perfectum, futurum,  optativus imperfectum sive 
aoristum; cujus legis per omnia Pindari carmina post indi- 
cativum eorum temporum nullam exceptionem inveni nisi 
unam p. 4, 92 xoi ud» Tutvóv (féAoc Ldovéjudog Orosvos, 
Ogpe tig vüv iy ÓvvarzQ quAoravov girar, ubi Ogpo indicat 
eventum e natura actionis praeteritae probabiliter in posterum 
consecuturum (Francke ad Demosth. olynth. 11, 24); ducitur 
enim e singulari facto exemplum, quod omnes posteros homi- 
nes terreat. 

In eodem carmine p. 4, 2 xor oe zog dvÓgi giÀq or&- 
uev, 0goo — avéngc construotio sequitur non infinitivum aoristi 
OTGu&v, sed indieativum praesentis yo). 

Semel optativus sequitur praesentis optativum p. 5, 111 
Óidoíro — ur) &véuov xeuueola xovomvoà OdeuaAito. — (Sed 
conjunctivum vides n. 8, 36; optativum post optativum aoristi 
n. 3, 62) 

In imperativo varia est structura; imperativum enim 
aoristi ter sequitur conjunetivus: ol 6, 23 Üeb5ov, 0gga — 
Pxeopuett, p. 1, 71 Mocouot v&Uco», 0qgp« — xp. ol. 14, 22 
eA96, óqo — &n6; semel optativus: p. 4, 155 Avoov Gp- 
LU, uo vL vEDUEQOY dvagcai;, XOXOY. 

Indieativum futuri in talibus enuntiationibus cum con- 
junctione 0zrcc apud Pindarum non inveni; alias conjunctiones 
cum conjunetivi aoristi correpta forma positas puto: 0ggc — 
Bacouev ol. 6, 23. xsAodGere p. 11, 9. tva Ónproerot p. 9, 51. 

Particula &v sive xév talibus enuntiationibus apud Pin- 
darum nunquam addita est, quod interdum fecit Homerus (non 
enim prorsus huc pertinere videtur ol 7, 49 Zvr&àev qvàa- 
5acO«L yoéoc, cg &»y — xtioootev). 

4. In conditionalibus enuntiationibus Graeci ab anti- 
quissimis temporibus varia: sententiarum conectendarum genera 
acutissime distinxerunt; e quibus eum modum, qui simplicis- 
simus videtur, conjungendi longe saepissime adhibuit Pindarus. 
Indicativum enim non praesentis solum sed etiam aliorum 
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temporum Í), necessarium conexum indicantem, amplius qua- 
draginta locis posuit, qua de structura nihil amplius videtur 
commemorandum. 

De optativo, qui in conditionibus describendis decies 
legitur apud Pindarum, memorandum est, duobus locis in co- 
dicibus &» et xév additum esse tali optativo. Et in priore 
quidem loco n. 7, 89 && Ó' e)rÓ xoi 950g Ü» €you facillime 
certe offertur Thierschii scriptura €véyor; in altero vero loco 
p. 4, 263: & ydg vig Übovg meAéxe! &Eegetwau xev ueya- 
Aag Ópvóc, oio xvvot Óé oi eidog* xai qSuvóxopnog &oico 
Oidoi iwGqov ztQ ovtüg, && more — ao ébixyrou, quum 
similia exempla aliorum non prorsus desint (Krueger 54, 11, 3), 
nescio eur non servanda sit codicum soriptura (Thierschius: 
&beget Vevey. Schneidewinus: iÉegeíVou uév) Certe quod scri- 
pserunt Bergkius et Mommsenus é$egeíym xev — aioyóvy 
Pindarieae orationis consuetudini repugnat; nunquam enim 
per omnia Pindari carmina legitur et xev, ei — &v, 
éd» cum conjunoctivo. 2) 

Sed septies vel octies ?)) conjunctivus aoristi cum solo 
&L conjunctus exstat. 

Indicativum aoristi vel imperfecti, ubi de rebus 
non revera factis agitur, sexies cum conjunctione & posuit 
Pindarus; omnibus iis locis sequitur aoristus cum particula xé», 
nunquam imperfectum. | 

Nunquam apud Pindarum legi et ye annotavit Boeckhius 
not. ol. 2, 56. 

Non semper apud Pindarum oonditiones justis atque in- 
tegris enuntiationibus continentur, sed interdum in solis par- 


1) Imperfecti p. 11, 41. n. 7, 74. — perfecti p. 8, 73. n. 5, 19. 
2, 6. i. 4, 23. — futüri ol. 7, 1. n. 11, 13 (promiscue cum aoristo!) — 
aoristi octies. — 

2) Respicienda mihi videtur praeterea scholiastae explicatio, qui ini- 
tium sententiae explicat: &Z zc — éxxoier xol alüyvvtu, versus finem 
dicit: Ore» — Pmwyévqro(; profecto non mutasset structuram, si eodem 
modo eae duae sententiae conformatae fuissent in eo, quem ante oculos 
habebat Pindari libro. 

3) Dubius est mihi locus n. 7, 11 rUym, cf. $. 14, 8, Praeterea o]. 
7, 1 wc e tic Ówprjoerot. n. 11, 13 e rue 7ztageutsoeras futuri indica- 
tivos habendas esse puto eas verborum formas. 

Erdmann, De Pindari usu syntactico. 5 
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ticipiis, adjectivis vel etiam adverbiis quasi latent, ut i. 7, 15 
larà Ó'£ov. Bgoroíg cóv y &AsvOtQlo xai và si quidem liberi 
sunt. frgm. 49, 2 có 0€ ur) 4i giAvegov auyQui náuzxav — 
si quid Jovi minus acceplum sil. ol 9, 108 cecoiyauévov 
Ov OGxoióTtQo» xol txacro». frgm. 87 9vyG0xet iA o0 9ày 
x«ÀÓ» &pyov (de participiis S. 13, 3). 

Etiam pronomina relativa saepe sensu conditionali 
posita suni: 

cum indicativo n. 1, 28 ovyyevég olg Emeroi si quibus 
praesto est. ingenium ,. alibi; 

cum solo eonjunctivo i. 6, 18 auvcuoveg ó& foro, Ovi 
u$) goqíag Uxgov Vxyvo,. ol. 8, 11 uéya voL xAMog cic, d 
vw, — | Fonwrot yégog. ol 3, 11. n. 8, 71. 9, 44. i. 1, 
50 (44); 

cum conjunctivo et &» sive xé»: p. 1, 100 8c &v àyxi'gor 
— Grégovov Vyuovov Óédexvot. p. 5, 65 (61). n. 4, 91; 

cum optativo et xév: n. 4, "7 (fua Ó' dpyudruaw yoovi- 
v&gov DLorevei, Ovu xe oiv Xagivov TUye yÀdoca gqosvóc 
&EéAor. 

In omnibus iis locis in primaria enuntiatione positum est 
aut praesena aut perfectum aut futurum. 


9. In sententiis tempus indicantibus indicativus 
sequitur conjunetiones easdem fere quas apud Homerum: 
&meií quinquagies semel  ézreiÓ; semel i. 7, 9. Óre decies 
(octies aor., bis impf, nonnunquam omissum est verbum). 
órtóre decies (septies aor., bis impf, semel fut). «ive bis 
(semel aor., semel impf). &víxo (quod in Homericis carminibus 
non legitur nisi y, 198), sexies (ter aor., bis impf, semel praes.). 
7ztQiv ter indicativus aor. (octies infinitivus aor.) dg (— Étg) 
semel cum impf. ol 11, 51 óg ye. Oqg« nunquam apud 
Pindarum tempus purum significat. 

Non leguntur apud Pindarum yet, uéygi, &ove, Tvuog. 
(Krueger Dial Synt. 54, 106, 1) 

Conjunctivus post conjunctionem ózróve legitur sine 
&» frgm. 45, 14 et frgm. 2, 47; praeterea post conjunctiones 
eum à» compositas: Oro» novies (ter conjunctivus aor., sexies 
praes.) óztóva» bis (semel aor. semel praes.), semel praeterea 
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promiscue cum Ora» p. 2, 88; eUv üv quinquies (conjunctivus 
&or.) un» et émeidd»v non leguntur apud Pindarum. 
Nunquam vero in enuntiationibus temporalibus optati- 
vum inveni apud Pindarum (etiam p. 1, 48 non recipiendum 
-8t eboíoxorzo secundum optimos codices, quod fecit Boeckhius) ; 
.4 obliqua quoque ratione ubique conjunctivus servatus est 


(S. 11, 2). 


g. 12. 


De infinitivi usu. 


Infinitivus verbi notionem puram nulla personae, numeri, 
modi relatione addita significat; temporis quoque significatio 
haud raro deest, quod quam maxime fieri solet in aoristi in- 
finitivo, cujus exempla vide 8. 10, 5. Quin etiam genera 
verbi interdum non distinguuntur in infinitivo, quum Jobua 
&xoUGaL, (— mirum auditu) verti possit et: mirum sí audiveris, 
eti: mirum si audiatur. 

In disponendo infinitivi Graeci usu, re difficillima, viam 
mihi praebebit formae origo, quam secundum (GG. Curtium !) 
locativam esse puto. Quae formae origo etsi non ubique in 
ea quae nobis superest Graeca lingua cerni potest, vestigia 
tamen ejus antiquissimae significationis servasse mihi videtur 
infinitivus, ubi — aeque ac supini quod dicitur ablativus in 
lingua Latina — adjectivis, substantivis vel etiam verbis ad- 
ditus indicat id genus actionis, quo vis eorum continetur; 
Graecos igitur homines — ut ubique e rebus sensibus perceptis 
intelliguntur mente necessitudines rerum logicae ——- intuitos 
esse puto eam actionem velut circulum, in quo vis adjectivo- 
rum, substantivorum, verborum quasi versaretur et determi- 
naretur; ut «yaSóg udgvoacSo: dictum sit primitus aeque ac: 
fortis in pugnando.?) Inde postea mutata et quasi debilitata 


1) Erlüuterungen pag. 186. 187. 

2) Nescio an eündem in modum explieandi sint dativi talibus ad- 
jectivis frequentissime & Pindaro additi ($. 6, 9); una cum inflnitivo ita 
positum vides dativum i, 6, 22 a9éyc& Éxnayàlog ideiv r€ uogqatis. 
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significatione factum est, ut infinitivus suppleret sive vario 
modo amplius explicaret notionem adjectivorum , nominum, ver- 
borum. Postremo vero ortum esse puto eum infinitivi usum, 
ut subjecti sive objecti loco in sententia poneretur. 

1. Certe in antiquissima Graecorum poesi frequentissimus 
est is infiniüivi cum adjectivis aliisque notionibus conjuncti 
usus, e quo significationem ejus fluxisse puto; nec minus in 
Pindari carminibus, e quibus vide quae sequuntur exempla. 

a) Óvvorog et similia adjectiva, quae facultatem ad 
aliquam rem agendam significant, conjuncta sunt cum infinitivo 
(qui aut active aut passive verti potest): n. 2, 12 XoAouic 
y&€ Soéwor quura quoyoràv Ovvaróg. n. 6, 37 Óvrarot — 
zv0géyew Vuvov. n. 9, 31 BovAstoat Óvvovot. ol. 11, 9 Ajcor 
dvvatóg. ol 11, 39 »vweixog xpgtooóvov cmoSéo9 rogo». 
p. 11, 13 xaAvyot v Guoyavov. ol 18, 18 puoyov xobwat vó 
gvyyevég 79og, ubi eundem in modum uoyov xgüwot prae- 
dicati in modum cum 7Jog conjungere malim. n. 4, 94 dzd- 
AeLcrog ÀÓy« EAxeiw invictus in sermonis lucta (Boeckh.). i. 6, 
44 Üocyóg é&xéc9or yaÀxómztÓov Sev. n. 10, 14 foayo 
Ho. GrÓua zavv dyvayrcocSo. p.8, 29 eiui à' GoyoAog xa- 
va9éuev ztücav uaxgayogiav. n. 10, 78 zraboot zti0t0l fgo- 
vüv w«ourov ueroÀoufave, ubi ex Attjcorum scriptorum 
usu expectaveris Q0ve: pauci adeo fidi sunt, ut laborum par- 
ticipes fiant. 

Similiter infinitivus additur adjectivo &yoJóg et similibus, 
indicans actionem, qua quis excellit sive ad quam aptus sive 
paratus est: ol 6, 17 &ya3ó» — óovoi uoyeo Sot. (n. 7, 97 
xoctuUrOv — gudxyq lMevéloa Óouagva xouicoi?) n. 7, 76 ov 
vQoyog &lut — xovodéuey. p. 8, 74 coqóg xogvocépey. ol. 9, 
80 ein» sbgnaiez)e cvayelo9ou. p. 4, 89 évri. 9veviv qoéveg 
wxUrsge. xégÓog civijco.. — (Semel pro tali infinitivo substanti- 
vum verbale abstractum eum praepositione conjunctum legitur: 
frgm. 73, 3 Zxvola,. dg GusAEw ydAoxzog alysg éEoyaltorou.) 
i 6, 29 iÓsiv uogqeg. 1.3, 68 Óvovóg uév tóco9ot, ovune- 
ceiv Ó' àxu& fogóg. n. 10, 20 Bagüg avrutoot, p. 7, 9 éni- 
qovéaregov zvv9éa9ou. i, 2, 37 aidoiog Gotoig ÓjuAsiv. p. 6, 
63 yÀvxtia gor» xai ovuscóvoucw ÓpjuAety. n. 10, 72 yoAeztá 
Ó' égtg. dvJooimoig óuAsi». 
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Quibus locis adnumero etiam i. 4, 45 veve(yuovot 08 zd- 
Aot zmvQyog twrnAeig GcGgeroig c«vaflat»ve», ubi cum Dissenó 
conjungo óéyrAoig cum infinitivo: viríutes arduae ad assequen- 
dum; cf. óWrpAal ageral ol. 5, 1. xgot ol. 13, 15. otzreuvol 
Aóyou. n. 5, 32. üABog vwrAóg ol 1, 22. mn. 8, 42 avberot 
doerà ztgÓg vbygóv ot29égo; quibus in locutionibus eundem in 
modum tertium eomparationis mihi videtur esse difficultas as- 
sequendi. | 

Vides mulüs locis infinitivos non nudos solum, sed etiam 
cum objectis aliisque determinationibus satis interdum copiosis 
conjunotos hoc .modo ad adjectiva applicari. Multo magis autem 
infinitivum ita cum adjectivo conjungere quam subjecti in mo- 
dum usurpare diligit Pindarus. Ita dixit ol. 183, 48 vonoa. 
Ó& xotgóc GpiOrOg, ubi Atticus scriptor dixisset: guOTOv &Gi, 
xougóv vorcat Cf. ol 7, 26 Ovi »bv év xai veÀevtQ qégra- 
rov &yÓgi rvy6iv optimum, quod mortali viro contingere potest. 
n. 5, 18 có oiyàv moAÀAdxig cogiraro» avOgémo voijcat. 
i 7, 18 vrÓ 08 sz zo00g Dgetov cei Gxorzceiv yotua nv. 

Quin etiam perfecti passivi infinitüivus duobus locis ita 
cum adjectivis conjunctus est: ol 6, 101 cyaSoLi Óé méAovr 
iy yeuiegíig vvxil. dzteoxiuq Jav OU. Gyxvoo, (— ayaSóv 
dor. , antOxiug Jat Gyxogag). i. 3, 3 d&uog eiAoylaig avOgÀv 
ueuiydat. 

b) Eodem modo cum verbis, quae subjectum idoneum 
esse ad aliquid sive excellere aliqua re indicant, infinitivus 
conjungitur; quale est apud Pindarum praeter óUvoua. 
(p. 4, 158, saepe) cgiore' (cf. Homericum cQustevenxe 
udyeo9o)): i. 7, 25 vo? uév dvci9eor aglovevor viésg viéuv 
v dpríquAo. zxoiÓeg dvogéq ydÀx&ov ovT0v»0evv Gugé- 
z€LY 0p o0». 

Fortasse ipsi agendi verbo zrgcGo« ita additus est infi- 
nitivus, indicans id genus actionis, in quo quis perficit aliquid : 
n. 1, 27 srgdoc&, £gyq uev 09évog flovAaio, Ó& gor» éocó- 
uevov ztgoiótiv; quamquam melius videtur cum Mommseno ibi 
infinitivum conjungere cum iis quae sequuntur verbis. 

Hoc loco memorabo etiam verbum é9éAco, quod interdum 
ità cum infinitivo conjunctum est, ut auxiliaris verbi in modum 
positum videatur, sicut ol 8, 85 à9éAo. dóue» — doin; p. 1, 
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40 é9elysatg vavro vog vi9Séusv. n. 7, 90 à9éAo, voie. ol. 
7, 20 à9eAgaw Óiop9oo0e — 099000, alibi. 

c) Nec minus substantivis similis significationis ad- 
ditur infinitivus: i 3, 20 evuuoxavía» &povag —  Ówoxeww (ev- 
Haxavog el Oudxew). n. 8, 31 zrotiqogov xoóouov &Aafleg yAvxó 
vi yoagvéuev — commodum accepisti, unde dulce aliquid. can- 
lari possit. n. 7, 105 &mopgla veAé9e. — daunoAci». n. 6, 51 
ztÀereiaL évri rcQÓgoÓO0t, vàcov vovÓe xocuciv. frgm. 150, 5 
jv Óà idóvra duaxgivou moAÀÓg àv xaiQQ) xoóvog. frgm. 75, 2 
etOtia d? xéAev9og dgevav &Aeiv. 

d) Pronominibus demonsírativis tales infinitivos 
appositos — quod non ita rarum est apud Homerum tragicos- 
que poetas — in Pindari carminibus non inveni; duobus vero 
locis insolito modo infinitivus cum nomine conjunctus est, quod 
tale est, ut ex eo actio verbi consequatur; ubi prosaicus sceri- 
ptor posuisset dote: i. 5, 44 vóv oe A(ccouau zz oi a. GvOoi 
vQÀe, Eeivov &uóv uoigtótov vel éa au posco a te filiun (talem), 
qui hospitem meum felicem reddat. i. 3, 9 &ovu Oiócucv 
'&é9Àuv MeAioog uoiga, zQóg Evgpocovov vQéwau yàv- 
x&iav Tro sors, quae convertal, sive: apta ad converlendum. 

Cognata videtur structura loci p. 10, 48 éuo£ 06 3av- 
Ludécou Oeà)y veAeadyruy QUOEv. qoiverat, iuuev üt LOTOY, 
ubi Jovucoa, singulariter conjunctum videtur cum G'zr0tor: 
nihil mihi videtur lam incredibile, ul mirer (zum Staunen gross); 
cf. locum supra allatum n. 10, 78. 

2. Ultima quae attuli exempla jam proxime accedunt ad 
infivitivum eum, qui indicet actionem alteri actioni suoce- 
dentem, sive id fiat de consilio hominis agentis, sive necessa- 
rio rerum conexu consequatur. Saepissime tali infinitivo ita 
usus est Pindarus, ut applicet se aut ad nomen aliquod (sive 
objectum sive subjectum actionis sive alio modo ad actionem 
pertinens) aut ad verbum, cujus notionem augeat et compleat; 
rarius ad totam sententiam apposuit infinitivum. 

a) Infinitivus se applicat ad nomen, quod subjecti locum 
tenet in ea, quam denotat infinitivus, actione: frgm. 6, 1 
Oéut» — yov, &Aoyov zig &uuev ut ea uxor Jovis esset. 
p. 5, 90 (84) ebOvzóuov xové99xe zcÓwxÓa — Euuev ódov. 
ol. 9, 683 jurgcog £éxóÀec0é ?»w — iowvvuov &uuev, n. 1, 
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14 xavévevoév oi — opOuoew promisit ei, eum dominaturum 
esse (post idem verbum cG6cre singulariter additum est infini- 
tivo n. 5, 35). cf. p. 9, 118. n. 1, 24. ol. 1, 9. p. 9, 7. 

Similiter infinitivus appositus est &d nomen, quod objectum 
significat actionis infinitivo memoratae: ol 9, 66 zróÀu üra- 
Otv Àaóv v& Óicwtü» (dedii ei urbem, wt eam. administraret). 
ol 6, 34 Aexe Ó' 2dÀqeóv oixei»v. ol 6, 33 fw zogcoivety 
Oouev Boéqog heroi dare infantem ut. eum. educaret. i. 8, 56 
0g zàgav Ggerüv ÉqQooe — Aoumoig dOUQeiy qui omnem vir- 
tulem tradidit celeris celebrandam. cf. p. 9, 56. 65. n. 10, 48. 
| pP. 3, 46. 

Aut alio quodam modo id nomen ad infinitivi actionem 
pertinet: p. 4, 222 dvríroua oóvvüv Ódxe xoíso9ou dedit ei 
medicamenta, wi iis wungerelur. i. 2, 16 ai: ovegdvopa 
zéurmty — avodsiaJot. p. 1, 8 2d9T)vot wcAA.OTOV mtQooltuoy 
— xgnnió' co(0Gy izcrvout foAéo9a. pulcherrimum prooemium 
in quo jaciatur carminum fundamentum. 

b) Ad verba se applicat infiniüvus ita, ut eorum no- 
tionem augeat atque compleat, indicans actionem, quae ex alia 
consequatur: n. 6, 9 vexuatget xab vov 2dAxiuidag vÓ Ovyye- 
vég iÓeiv oslendit, wt videri possil. n. 10, 28 JIMoicouwst c 
&Ócx GgocaL dedit ds, quod ararent. ol 9, 75 cov &ugoow 
OsiGo, uaOeci» ostendere, ul cognoscat. (Aeque atque in hoc 
loco infinitivus de altero infinitivo pendet ol. 6, 33. p. 3, 45. 
n. 9, 37. ol. 1, 40?). 

Haud raro verbis motum significantibus infinitivus additur, 
indicans, quem ad finem motus fiat: ol 6, 68 0go00 réxog, 
debgo szt&yxowov ég y«oav tuev, ol 4, 129 xiJog 0gcot Orcrcb- 
óc, n. 9, 21 àg üraov OrttbÓsv OuutAOG ixécOou. i 7, 68 &o- 
cvtaL x&AaOTOoi.. frgm. 74, 4 éogvuéva. &Gilabvewy vt vecivegov. 
frgm. 45, 10 yóvov vzaruwv morégov ucAzéuev &uoAov. n. 1, 
6 cé9ev vuvog ógu&rout, 9éuev oalvov. ol 8, 5 uououévo» — 
Aoki». 

Consecutionem quandam significat eliam infinitivus con- 
junctus cum verbis excitandi et prohibendi: p. 11, 23 &x»ioé 
»yuy — 0Qcot XoÀov. p. 3, 55 Ergazrev avtóv — xojucot. p. 9, 
45 nogqaue». n. 1, 7 0vQUvco — Leb5at. ol. 6, 87 OrQvvov 
— xsAadfjcot. p. 4, 40 vt drQvvoy Oegaztovre00t — qvAabat. 
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p. 4, 170 dhgrvev — qgouwéutv. ol 11, 24 deicot cOooor. 
ol. 13, 12 ópvvet Aéyetv.. p. 9, 66 &yrvey — xpgaíve. | frgm. 
87, 5 &mayogíag émogev -— ÓpémeoOoi n.11, 28 &yoy — 
végi3Jat. n, 4, 33 cà uaxot Ó' ébevézrew. àgUxet ue veJu0g. 
i 1, 60 rzrvra Ó' &Beumeiv Gqougetro, Vuvog. frgm. 253 »i- 
xeuevo, üvdgeg dygvéíq Oéüsvrou ov. qiAwv. dvaveloy. éASet». 
i 4, 24 ur) q96ve. xóuzov doi0G xigrdusy. p. 4, 39 xoivev 
petyat.. 0l. 9, 78 zroapnyoocivo — uu) vob5uova 9o; in quo uno 
loco infinitivo cum verbis prohibendi conjuneto 4:7 additum est; 
semel (frgm. 253) o? legitur, quare consecutionis notionem in 
eo infinitivo praevaluisse apparet. . 

c) Interdum non ad eertum quoddam nomen sive verbum, 
sed ad totam senteníiam se applicat infinitivus consecu- 
tionem indicans: ol 1, 69 &vegoóvrice youov, Iluodva .svagà 
v&vQ0g &UOoLo» 'Lumodóoueia» oOyeÓcuev (ubi infinitivus am- 
plius illustrat et explicat sententiam: «cveqóvzice ydptov). p. 
10, 17 forxowo uoiga, &ycvoga zÀovrov àvOciv. i 3, 61 
zgogoovcv IMowüv vvyoiuey , xetvoy wot scvQaÓv VpvOY. 

d) &ov& cum infinitivo legitur apud Pindarum ol. 9, 74 
et ter in uno carmine n. 5, 1. 84. 50. Deesse videtur dgre 
p. 10, 48. ol. $, 4 | 

Cum indicativo dove nunquam apud Pindarum legitur. 

€) g post comparativum et disjunctivam particulam 7 po- 
situm est ol. 18, 109: udocov 7) cg tÓépev visu ampliora. 

Hoc loco memorabo etiam zroí£», quod cum infinitivo 
(ubique aoristi) conjunctum est: p. 2, 92. p. 3, 9, ubi longe 
praecedit pronomen, quod objectum est infinitivi: vOv» u&v 
QAeyua Suy&vpo moiv veAécooL — xoaréBo. p. 9, 113. n. 8, 
19. i. 8, 50; subjectum per accusativum additum est infinitivo 
cum zrgí» conjuncto n. 7, 73. 8, 51. 9, 26 (ter cum indica- 
tivo conjunctum est zrgí»). 

3. Praeter ea, quorum passim mentionem feci, verba 
inveniuntur cum infinitivo conjuncta: 

Verba appetendi: javevwo Zebg yevécJau i. 4, 106. 
Oe0c yevéo9at ol. 5, 24. uacvevc q. 8, 44 9éo9ot. p. 4, 85 
dobrot. &ponaL n. 1, 31 £yev. p. 4, 92. éxuoe.  quAéo 
p. 1, 90 xAvew. n. 1, 12 ueuv&o9at. p. 3, 18 ézoxovgiLe- 
cJot. zo9énv beb5or ol. 19, 62. 
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Etiam substantiva, quibus appetendi notio inest, cum 
verbis conjuncta sequitur infinitivus: n. 4, 35 twyyu &Àxouact 
7voo — JOuyéuev. ol 3, 38 vw » yÀvxog Tuegog &liyev —. 
qpvretG0.; et eodem modo ol 1, 40 vóv 24yAÀeorQicuvav dp- 
zt400(, Óauévro qqévog tuépp moti Ó!puo Zfióg uevoflaca, 
infinitivum ueroff&oot conjungo eum verbis Qauévra tuégq, quod 
simplicius mihi videtur quam conjungere duos infinitivos.") 
Quare etiam Lehrsii conjectura ygvaéotou Ó' d» irzrotg, quam- 
vis aptissima, non necessaria mihi videtur. 

Verba consilium sive voluntatem significantia: 
fovàs)co, n. 8, 897 voéWot. | voéc n. 10, 86 azoócocooSot. 
é9éÀn et uéAÀAw saepe. 

Verba rogandi: eUyouot p. 4, 293 ióeiv. ol. 8, 86 qu 
Oéuev. ol 3, 29 àaÓeiv. p. 5, 194 Oóuev. 8, 7O BAézew. 4, 
97. 9, 104 (100). àuuex. i. 5, 19. 0cfao9ot. n. 9, 54 xcAa- 
0fcot. ciréco n.9, 30 ózdlew. ol.5, 20 Óaui0gAAc, p. 12,1 
Ocfot. i 7, b xoAéocat. 

Verba dicendi et pronuntiandi: ebyovro oUt iÓeiv. 
oUt GxobooL ol 6, 53. xoveqauítev ol 6, 56 xoAsicJaoL 
(jussit eum vocari) qoi — dico saepe; etiam imperandi 
notione praeditum n. 3, 28 24ioxqQ os qoi yéve. ve Moioav 
qépet», quod dubium videbatur Kruegero Dial. Synt. 55, 3, 13. 
— Aéyc, Évvértw, ztQ0gevvéztc) saepe. ygoqu — praecipio n. 
6, 8 Opaguetv. xéAouot et xceAeixo saepe, ubique cum inf. aor. 
ztLOtiv — persuadere cum inf, aor. p. 1, 59. 3, 65. 

Verba promittendi: dyyváouot ol. 10, 19 un »t agi- 
Eec9o. (ubi omissum est subjectum). xerovevc n. 1, 14 0g- 
Ouosiy. n.5, 35 dove zoobew.. veio) — »iy. &00609oL ol. 7, 
67. Ouvvut p. 4, 166 zrgoroew. Gzouvit ur — Ogoat n. 7, 
71. ui094) ovveriOev — nagéyew p: 11, 41. 

Memorabilis videtur infinitivus conjunctus cum verbo aivéq 
i. 4, 66 (53) IIu9éav — s&vb9vsvopt)oot. 

Inter verba sentiendi memorandum videtur xov n. 4, 
79 Vy dxovouev — zdvgav vedv &upevot. Ógdc et clóov 


1) Eandem explicationem proposuit À. Grumme in programmate Bie- 
lefeldensi 1866. pag. 12; quam si acceperis, concupiscendi sola notio 
tribuenda erit ei vocabulo (aeque ac ol. 3, 35) apud Pindarum, non 
&moris, 
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ubique cum participiis conjuncta sunt. old« cum conj. ós: n. 4; 
43. ol 2, 62 (57). 

Verba exspectandi: uevowao ol 1, 58. p. 1, 483. 
Hévo p. 3, 16 (ubique inf. aor) é&Azouot cum inf. praes. n. 4, 
92. frgm. 33, 1 (— putare). ol. 1, 64. cum inf. aor. p. 4, 243. 
n. 6, 67. 7, 20. p. 1, 48. (AzziÓ' &yo — evoéoJau p. 3, 111). 
cum inf. fut. p, 10, 68. ol. 1, 109. zréztou9a — confido ol. 1, 
103 deudodcoodusv. 

4. a) Subjecti locum in sententia etiam apud Pinda- 
rum non raro tenet infinitivus. 

Ita conjunctus est cum tertia persona verborum imperso- 
nalium quae dicuntur: iouxev ol. 13, 98. n. 4, 82 (cum accu- 
sativo subjecti) i. 1, 52 (46) (cum dat) fífrgm. 171, 5. 
éréoixey n. 7, 956 (cum dat). &ouxóg &ovi ol 1, 35. n. 2, 10. 
frgm. 49, 2. zrgémet ol 2, 50 (cum ace. subjecti) p. 4, 147. 
5, 49. 104. n. 7, 82. frgm. 86, 1 (cum dat). dei semel ol. 6, 
28. cim p.1, 29. 2, 96. i. 1, 64. 7» aÀd9eiav tÓciv n. 7, 25. 
X0r saepe, cum infinitivo aor. et praes. xo&» p. 2, 52. n. 
11, 17. p. 3, 2. zragéyst sensu intransitivo — in promptw est 
i 7, 69 vóv oiveiv dya9Q magsye. 

Nec minus ponitur infinitivus cum neutro adjecüivi, aut 
singularis: n. 7, 77 &gew oveqovotg éAaqóv. n. 10, 45 ov 
Ovvaró» — é&EbeAéyyetv. cf. n. 8, 46. n. 7, 55. frgm. 107. — 
p. 10, 63 dréxuogrov zovojcot. p. 3, 115 zavgnig zrod- 
£ac3' sUucoéc. n. 8, 21 zvegüv evuapég. i. 5, 56 &uoi ua- 
xgóv &crw» dvayncacOo. i. 7, 83 scemouuévor zv, Jv 
v&X€[y (cum acc. subjecti); vides etiam pronomen possessivum 
cum articulo: i 7, 38 vOó uév é&uóv (i e. meum consilium) — 
07tG0001. p. 11, 41 vÓ Óé vcóv — vopacoéuev (Mommsenus: 
vÓ Ó' éreóv); aut pluralis (exempla vide $. 2, 5). 

Substantiva quoque ita usurpantur: i. 1, 46 xovq Óocig 
dvÓgl coq — 09g9400i. n. 8, 21 veogà 0' iBsvoóvro OOuev 
faac» Gmog xivÓvvog, ubi substantivum post infinitivum po- 
situm est. i 7, 40 Ovr svGefécroarov qutig voaqeu rr60t0v ; 
et genetivus nominis praedicati in modum oconstructus est cum 
infinitivo: uexgorépgag dorJutoo, oyoA&g (Soviw). n. 10, 46. 

b) Nonnunquam etiam appositionis in modum additus 
est infinitivus substantivis: n. 9, 6 àovu Óé vig Aóyog àv9Qo- 
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7UGV , vereleUuévov éoÀÓv uu) yopal ciyg xoÀvwot. ol 2, 92 
avóccouo, dyógxiov Aóyov, vexsiv. p. 4, 85 sró9ov vovÓ: 
oiev "Hoa, uj vwo uévay. p. 2, 22 IEiova. qavri vovva À£- 
y&y — vÓv eUcgyévoav — vívceoSou. p. 9, 41 roUr aiÓéovra, 
— Tvyciy. n. 3, 29 Ererau Óà AOyq Oíxag Qcrog' 0À0G 
civeiy aequitatis flos, (scilicel) ut laudes bonos viros. 

Quibus locis adnumero n. 1, 27 écoóuevov zrooiócir Ovy- 
y&vég oig Émeroi, ubi in interpungendo Mommssnum sequor, 
motus imprimis comparatione structurae etiam audacioris, quae 
legitur n. 10, 50 ov Jobtua oquow dyyevég &uuev Ge9Àsraic 
&ya9oici, ubi infinitivum cum dativo conjunctum appositum 
esse puto ad neutrum adjeotivi iyyevég, quod subjecti locum 
tenet, ui construendum sit: non mirum (est) ingeniuwm eorum, 
«t sint boni ceriatores; lenior esset structura, si additus esset 
articulus: zó aquai» àyyevég, &ujtev —..— Certe etiam alibi apud 
Pindarum subjecti locum in sententia longae interdum et e 
mulüs verbis compositae locutiones tenent, S. 14, 4, d. 

c) In eodem carmine infinitivus etiam objecti loco po- 
situs est: n. 10, 58 voürov», t mura» ÓJtóg &uuevat oixely 
v o)govQ, eiAev oliva; cf. infra ol. 2, 107 (97). 

d) Articulus praepositus est infinitivo aliquoties apud 
Pindarum, ita tamen ut infinitivus ubique teneat vim verbi et 
cum objecto aliisve supplementis plerumque conjunctus sit; et 
subjecti quidem vices tenet infinitivus his locis: ol. 9, 37 vO 
y& AoiQopgzGo, Jtovg éy9oà coquía. 38 xoi vó xavyacSoL 
zvxQ& xoigóv uavtau.gi» )zc0xoéxet. ol. 8, 59. 60 có Ou0a&a- 
GJaL Óé vou eidóz. Ócvegov: yvcopuov Ó8 vÓ ur) moouaSciv. 
p. 1, 99 zó O8 zat» sÓ smoüvov üSÀcov- eb Ó' Axovew 
(Sine articulo!) deveéga uoigo. p. 2, 06 vÓ zrÀovreiv O8 oiv 
| TUXq nÓvuov Gogiag guUTOY. n, 5, 18 xai vÓ GLy&v zr0À- 
Àcxig ovi cogxorovov. n. 8, 44 ó Ó' abvig véàv wuyàv xo- 
pé&nt oU. uo, Óvyavóv. ol. 2, 56 (51) có O8 vvyeiv zceigouevov 
dyowiag ztaQoÀve, Ovgqgovav. 

Objecti loco infinitivus cum articulo positus est semel 
ol 2, 107 (97), ubi scriptum est in codicibus: vó AcAayiücaot 
OéAcv xgiqov ve 9éuev daÀAdv xoAoig &pyotg, ut v0 AoAayt- 
Go. objecti in modum conjungendum sit cum verbo JéÀo», 
quod nunquam alibi accusativum objecti asciscit. Quare mihi 
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non dubium est, eum locum oorruptum esse, et scripsisse 
puto Pindarum 9: vó AoAayfjoat 3éÀwuw xovqov z(9éuev. àoAcov 
xaÀoic égyotg — rumusculos suos volentes reddere occultatores 
praeclarorum facinorum; quam structuram & Pindarico sermone 
non abhorrere docet comparatio loci p. 2, 39 &vre dóAov avr«» 
9éca» 4ióg moÀnuor, ubi prorsus eundem in modum usurpa- 
tum est verbum ctu. 

Infinitivus cum genetivo vel dativo articuli conjunctus in 
Pindari carminibus non exstat. 

5. Pauca addam de casibus, qui apud Pindarum cum 
infinitivo conjunguntur. 

Nominativus ponitur, ubi eadem persona subjectum 
est enuntiationis primariae et infinitivi, ut notum; ita saepis- 
sime participia: n. 1, 31 égeuout — xovoxgvwaog ey. n. 7, 11 
aztouYyUco Lu) ztQoflág — 000i. Semel vero post conjunctio- 
nem (gre idem subjectum accusativo repetitum est: mn. 5, 1 
ovx OvÓguavromouóg clus, core ue uvvcovroa édgyaleoOot 
aüydÀuaro; non prorsus eadem est structura ol 1, 104 zré- 
7toLOa ur vua — pups xvoiciregov ÓotÓoAcoépuev, ubi post 
primam personam singularis numeri addita est pronomen per- 
sonale pluralis, s&i vera est ibi scriptura Mommseni. 

Áccusativi cum infinitivo conjuncti usum ita ortum esse 
existimo ?), ut nomen accusativo positum primitus esset ob- 
jectum verbi, cui infinitivus explicandi gratia adderetur. Cujus 
originis testimonia etiam apud Pindarum non desunt; nam in 
exemplis supra allatis: i. 4, 66 (53) ouvéco llv9éoav sv3vzo- 
Qjjcoi. ol 9, 63 éxdAecoé »iv iocvvuov &uuev accusativus 
prorsus adhue objecti vim tenere videtur; paulo liberius po- 
situs est sequente infinitivo p. 4, 19 xeivog Og"ig éxv&Aev- 
vds ueyaAGv rzoÀiov uotoírohw Omgoav yevécJat. n. 1, 
24 AéAoyxe ueuqouévoig £oAotg $0 xdmv qépgew Gvriov, 
nactus esi probos qui obviam ferrent vituperatoribus aquam 
velut fumo. ol 1, 80 xdpig xai üzicTOv &pwoovo nicTÓv 


——-— c —-— 


1) Eandem scripturam defendit Friese pag. 41, qui cogitat , de accu- 
sativo absoluto ró ÀA«A«ync«,, qui proxime accedit ad vim dativi rq Aa- 
Acyjoa.. 

2) Curtius Gramm. $. 561. . 
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&ivaL,, cum quibus verbis nescio an etiam alii accusativos et 
infiniivos ita conjunxerint. 

Accusativus is, qui subjectum quod dicitur infinitivi indicat, 
interdum omittitur, praesertim ubi alius praeterea accusativus 
additus est: i, 7, 29 AAoyov eveiOéa' &9éAuv. Exaavog éàv &u- 
uev (se. avtiy»). ol. 6, 70. 10, 17. 4, 243. al; aut ubi ex 
sententia totius loci subjectum notum est ol 5, 19. ol. 8, 806. 
p. 9, 91. 8, 68. 

Saepe accusativus participii additus est infinitivo, nullo 
subjecto expresso: n. 1, 25 or iv evOe(oug ódoig Ort(yovra 
udovoOOot. cf. n. 8, 4. 20. i. 8, 66. 7. 15. frgm. 150, 5. al. 

Semel per anacoluthiam infinitivum sequitur nominativus 
participii: p. 9, 91 24iyívg ve yàg gopi — toic 07) tÓAm vavà. 
eUxAel5ot (sc. TEAeoixodvr»), ocuyaAóv Gpayavioy dgyq quyu», 
quod participium ad Pindarum referre ineptum mihi videtur. 

Dativus participi, pertinens ad alterum dativum posi- 
tum in enuntiatione primaria, interdum appositus est infinitivo: 
ol 3, 4 IMoica zrogéota uoi, evgO0Pt. —  évaguóbot. n. 10, 
50 oquoiv àyyevég, &uuev. GeO9Ayroig &yodoict. i. 1, 53 (46) 
&upu Ó* Éorxe — epueiflouévoig xeAadT,got. ol 9, 8 (oxeoe — 
&yeuovebaot xouctoyr. "Eqoguóoco. 

Sed accusativus positus est, quamvis antecedat dativus: 
i 5,920 céOuuóv uou qaui cogéavovov &uuev, vdyÓ ini- 
ave(yovvo vücov óowwéuev &vAoy(atg; cui exemplo addendus 
eiiam ejusdem carminis versus 8: ety Óé, cw. zogocaíi- 
»ovrag — OnztyÓu», quum e» dativum nominis asciscat 
(c£ Theognis 561: c7 uot, và uàv ovr» Éyeu»). 

Singulariter praeterea accusativo positum est subjectum 
infinitivi, quamvis antecedens participium, quod pertinet ad id 
subjectum, per dativum conjunctum sit cum verbo: ol. 2, 46 
OJsv Onéguavog tyovrw óibav zwgémet vÓv .divpoióduov — 
Tvyyavéuev; quamvis enim insolitum sit id anacoluthon, nescio 
tamen cur Pindarico sermoni non concedendum sit; certe tuentur 
scripturam éyovr,. et Didymus, qui tertiam personam pluralis 
eam vocem signifleare opinabatur, et Aristarchus. !) 


1) Contrarium sensum verbis scholiastae inesse mirum in modum con- 
tendit Mommsenus, 
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Genetivus ita infinitivo neque in Homericis neque in Pin- 
dari carminibus additur; ol. 1, 9 post coqx)» uwvie0u. pergi- 
tur accusativo partieipii: ixopévovg. — 

6. Infiniivus absolute positus etiam apud Pindarum 
optantis sive imperantis est. lta vides infinitivum in deorum 
implorationibus: ol 13, 109 va, xo/qouui» éxveboaL zr000v 
(sine subjecto) p. 1, 67 Zeb véAe, ciel Ótxxgivew — AOyov 
dv9oozt«» (cum acc. subjecti) Accedunt secundum Mommse- 
num duo loci: p. 5, 27 zrovri uév SeÓv aVriov oreQri9éuev, 
quod alii conjungunt cum praecedentibus verbis: v() OG& 7) 
Am9éro. p. 11. 42: IMoioa, vÓ Ó éreóv eL zvoQexéuev gvvéOev 
guvày, üAAor Ae regocGéuev; Boeckhius: rÓ dé v&óv — 
vaQacOÉuev ; 

et ubi praecepta vitae traduntur: i.3, 38 xai uéa Ho Qo- 
vépay OrtetÓstv GQerdy. Írgm. 73, 6 SuxeAiag Oynua - uavevety. 
frgm. 172. 171: yu) ztgóg Grravcog &vogóij5on vÓv ayoeiov Aóyov: 
dÀAorgioisty. ur) zrQoqatvey vig qégevot uoy9og Qupiv.. frgm. 
126 dAagpgav xvrogiuagov quA&suy, à&v 08 vouóv Korrrag zcegi- 
Ooiov, nisiforte ibi conjungendi erant infinitivi cum praece- 
dentium verborum síructura. — 

Ad absolute positi infinitivi usum accedere videtur inter- 
dum infinitivus, ubi praeclarae sententiae vel legis verba nar- 
rantur ($. 12, 4, 6). — 

7. Bis xé» additum est infinitivo cum verbo sperandi 
conjunoto: p. 3, 111 &AzrÓ yc, xAéog stoéoSou xev. ol. 1, 
109 zr. yÀvxvrépgav xev &ÀmouoL — xA&ttewv, ubi praeter 
codices etiam scholiastarum explicatio (qui in hoc loco omnes 
utuntur futuro, in priore aoristi infinitivo) defendit infinitivum 
futuri, quem apud Atticos scriptores cum &» conjunctum esse 
negat Madvig. synt. 173, À. 2. — In utroque loco praecedit 
sententia conditionalis. — 


g. 13. 
De participiorum usu. 


1. Parücipia primo cum nominibus conjunguntur ita, ut 
aeque atque adjectiva qualitatem iis semper immanentem signi- 
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fient, ut ol.2, 12 & Koóvie zat "Péag, Eóoc Oluztov véuc». 
i.8, 38 6 xvqv)o yàg Oyygovóv oixéov; de quo usu nihil 
videtur apud Pindarum memorandum. — 

2. Vario deinde modo ita usurpatur parüceipium, ut 
nomini appositum memoret de eo aliquid, quod ad eas ipsas, 
quae narrantur, res pertinet. Quod factum est temporali 
et causali sensu saepissime apud Pindarum; etiam ubi con- 
ceditur aliquid, positum est participium additis particulis 
xaizt&Q i 7, b xoizeQ GOyvvuevog; OuQg p. 4, 140. vgoysiav 
épmóvrcov» rcgóg imifidav Ong; yé p. 9, 96 (93) vó y & 
$vvQ zemovguévov si quidem quid. praeclare factum est. (még 
eum parlüicipio ità conjunctum apud Pindarum non inveni, sed 
adjectivo additum est p. 4, 237: tv&ev àgovim rco ye) ; 
nec raro participium indicat conditionem, e qua aliquid 
eventurum est: ol 9, 104 osgiyauévov o) axouiOvegov si iace- 
lur non pejus esl. i. 1, 51 (45) etoayogm9tig xégóog vyuovov 
déxsro.. n. 8, 16 oi» JeQ qvrevdeig 0Àfgog avOgurrouct 
ztoguo»oregoc. n. 10, 39 G&uJeim» xev, iov OgacvxAov 
&/yyovog, ju) xgUzt&i». n. TV, 68 uoo» Óé vig üv ési. 
Etiam x&v additur ejusmodi participio: 

a) pro e eum optativo positum: ol. 11, 20 JSw£oeug Óé 
x8 q»v dgerQ zroti scéÀcQuo» ógudgcot xAéog. n. 4, 98 
aivéov xe IMeAnoíav — €fgidoa Grgégoi. p. 10, 62 vvyo xev 
&groAéav OyéSoi goovrtóa. 

b) pro & cum indicativo praeteriti: n. 9, 34 Xgouíq xev 
orragzíL» — fxguag dy. — 

3. Absolutum quod dicitur participium paulatim demum 
e constructionis quasi potestate emancipatum esse exemplis 
Homericis comprobavit Classen;!) etiam apud Pindarum vix 
decernere possis nonnullis locis, utrum adhuc pendeat de verbo 
parücipium an absolute positum sit. Ita genetivum positum 
vides i.5, 36 «ogmoe zavro» Óouvuévov (Mommsenus: óauc- 
u£0v). i 5, 53 xai »w Ogruyog qavévrog xéxker éncvvupo». 
p. 3, 25 dA9óvrog eivdc9n &évov AéxvQowsw àm ^ Lfoxadiag. 
Ita i. 3, 5 &oev uácacv 0ABog orilouévov, 49: Sorw Ó dqdveia 


— 


1) Betrachtungen über Homerischen Sprachgebrauch, Frankfurt a/M. 
18583 — 56, Fasc. III. — 
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vÜXac xoci uogrouévoy conjungi possunt genetivi cum substan- 
tivis üABog, dgoveo, sed inest jam sententia: quum curantur, 
quamvis laborent. — . 

Similiter etiam dativus participi interdum solvi videtur 
structura, cf, exempla quae attuli S. 6, 5; quibus etiam libe- 
riora videntur n. 1, 46 &yxouévoug xoóvog Vvyag oztérvevoe 
peAécy dis, quum angerentur. ol. 7, 61 uvao 9évcu 0d Zeig 
üuzcaÀov uéAAev Oéuey. .1. 8, 18: aiQy 0€ xvA.vOouévaigc 
&uégauig — é&alÀAabev; et maxime jam ad absolutum participii 
usum accedere videtur dativus ol 2, 47 (43) Asg9w 0e 
Oépoavógog égizévro IloAvveixeu mortuo Polynice. Cf. 
exempla Homerica apud Classenum, et Herod. II, 47 é£uoi 
uévcoL értiotOUévQ. 

Vides initia absolutae constructionis inesse et genetivo et 
dativo; sed genetivus solus liberrime et vulgatissime ita usur- 
patus est per totam linguam Graecam. lta etiam apud Pin- 
darum genetivorum prorsus absolutorum satis magna exstat 
copia, significantium et tempus: p. 4, 292 Ar&arvrog otov. 
frgm, hymn. 13 ed. Schneidewin. avwziztvevcavrog Zeqvpov. 
n. 6, 56 IMéuvovoc OUX Q7t0v00T1OGVTOG. p. 4, 69: zAevoc»- 
vu» luvvày. p. 1, 80 dvÓgOv xauoOvtov. n. 10, 49 K&ovogoc 
éA9óvrog. 59 q3iuévov Kaorogog. ol 6,15 vexgüv veAsoOé»- 
vU». 0l 3, 19 fuouo» c&yuo9évrov. p. 11, 833. zvgo3érrov 
Todwv. n. 1, 41 oiy9&vcàv zvÀGv. frgm. 45, 13 oiy9évroc 
SaÀduov. frgm. 10: xeívuv Av9évrov; ol 5,28 wv ra- 
g.ctauévaQv. p. 11, 17 qovevouévov zvovQóc. n. 6, 30 dzrouyo- 
uévoy Gyéguy. i 5, 6 GvAoxión vexüvrog. frgm. 94 Óó&-: 
7ztvov A9yovtog. Írgm. 96, 4 zrgogc0vvov ueAéov ; 

el causam sive conditionem: ol 3, 39 evízzctr 
di0óvrcv TvvóagióGv, et in similibus locutionibus n. 10, 10. 
n. 3, 83; frgm. 75, 1. p. 5, 3. 10, 49. — p. 10, 55 '"Egv- 
Qoi«v ... ztQoyeovrc. frgm. 49, 4 dozratouévow vv. dóvvon. 

Memorabiles videntur praeterea ii loci, in quibus parti- 
cipium sine nominis genetivo positum est: n. 1, 32 zragsóvro». 
p. 8, 48 uograuévav c0 &ze; et in eodem carmine p. 8, 85 
otód uoÀóvvtuv» nág uoréga Gugi yéÀcog cOev yogiv, ubi 
&uqí cum verbo conjungo cum Disseno. p. 4, 232. n. 10, 89: 
(c p ' atódoavrog. ol 13, 15 izroeAO9Ovto». 
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4. Haud raro — quod cum vivido et ad personas omnia 
»ferenti ingenio poetae (S. 14, 4) optime convenire videtur — 
i memoratur actio quaedam, quae causa fuit alicujus rei, 
darus non ex abstracta illa actione eam rem evenisse dicit, 
eos ipsos homines, de quibus agitur, substituit tanquam 
res ejus eventus, actionem ipsam parüicipio iis tribuens. 
n dixit p. 11, 22: Jphigeniae immolatio stémulavit Cly- 
.uemnestram , sed: ipsa Iphigenia immolata; cujus usus — in 
Romana lingua frequentissimi, apud Graecos poetas non pariter 
pervulgati — exempla sunt Pindarica: p. 11, 22 zróregÓv viv 
dg "Iquyévet im Evoínqy 0goy96i0a — xvicev; p. 8, 102 
CAiAAeUg) cgOEv zrvol xouóuevog ix Zavadv yóov. n. 4, 34 
dgóxeL ue ve9u0c uou v meryóuevo. i. 4, 54 (483) uagrv- 
goo, x&v mA diavrog 0gJw9eica. p. 5,21 rj ce ur) 
AaSéro Kvgava — aedouéva e Mommseni scriptura. p. 3, 55. 
4, 151. al. 


5. Praedicati denique modo participium additur multis 
verbis etiam apud Pindarum. 


a) verba statum aliquem sive conditionem significantia: 

&luí n. 10, 18 Baívoug doví. n. 9, 32 dvri. glunmot 
xai xvíavuov Wwvyag &yovrsg xgécOOovag. Sed aegre fero inter- 
pretationem loci difficillimi p. 2, 72 yévoi otog dci uaS9«» — 
olog &uaSeg (elvat). 

&q0 cum participio aoristi conjunctum, usitatum apud 
tragicos, neque Homericum est neque Pindaricum. 

vvyXà»« n. 1, 49 cÓyov Goryousot, — Sed n. 7,11 ei Ó2 
vUXm Tig &pÓc» aliter explicare malim, cf. $. 14, 3. 

Ó,égyouari 3,22 9dAXovreg Qiégyovron Biov vog. 

ol 8, 29 cobro rrQG0O0U» u?) xc HuOL. 

Aav 9dvo ol. 6, 36 Z4a9e xAérrowa. ol. 11, 3 ógelAov 
érAéAaSa (oblitus sum). ol. 1, 64 AaSéuev &pÓw». 

qatvo ol 9,108 (96). i. 1, 29 (25). — (cum inf. p. 10, 40). 

0*X6L» — arcere similiter conjunctum est cum accusativo 
participii i. 3, 72 0gga — égéqovra oyéJou ut. eun. impediret, 
quominus — tegeret. 

b) verba sentiendi, in quibus aut ad subjectum aut ad 
objectum pertinet participium: 

Erdmann, De Pindari usu syntactico. 0 
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Verbi ol da imperativus iribus locis ita positus est: ol. 6, 
8 ior — 00o Pywv. n. 9, 45 Aoxyo. i. 6, 27 aU5ov; pari- 
terque usurpatus est imperativus verbi uéu»auau n. 11, 15 
u&uyaa3« — zteguovéAÀny. | Similia sunt: i. 1, 68 (60) yvy» 
"fíóg vsÀéuv ov pgoábsca.. 

p. 8, 13 ud 9s» d&sgeJilov. n. 7, 18 uéAMovv. &veuov 
&uaSoy. dic p. 12, 10 Asóuevov Sovov. p. 3, 91 ueAzo- 
uevàv IMowüv. — dxov«c et xA nunquam apud Pindarum 
cum tali participio conjuncta leguntur. 

ytyvoOxo p. 4, 34 éreiyouévovg. p. 9, 82. &yyuv 
"lüàaov ovx Gxudcavtd vw. — ógdc et elóov ol. 7, 62. 
11, 104. p. 2, 54. 4, 101. 5, 84. 10, 26. (nunquam cum acc. 
et inf) — &$oí0x« v» üu noh» và uéca — ve9oÀ0ta 
pP. 11, 53. 

c) verba affectum animi significantia: 

yatoo n.8,48 ieig. réozv ouai frgm. 242, 3 Ótaovelflu». 
&yvvuat q3óvov dueifióuevoy và xoAà &pya p. 7, 18. cf. p. 
4, 161: oU ue v ovet veÓv olxoy vavra zoggUvorr ya. 

d) verbum indicandi frgm. 96, 5 deíxv»vou égégroucav 
XQioL». 


g. 14. 


Observationes quaedam de universa Pindari 
dictione. 


Singulis syntaxeos Pindaricae partibus perlustratis postremo 
ea, quae per totam quaestionem maxime in construendis et 
verbis ei sentenüiis Pindaro singularia videbantur, colligere et 
cum nonnullis quae de universa ejus eloeutione sese offerunt 
animadversionibus componere conabor. 

1. Primo si breviter respicimus copiam locutionum et 
constructionum, quae praesto erant Pindaro, in sententiis 
consíruendis simplicissimus videtur fuisse poeta, neque 
multum Homericam consuetudinem excessisse. lta oratio obli- 
qua interdum constructioni omnino non subjecta est, saepissime 
simplicissime per indicativum eum verbo sententiae primariae 
conjungitur (S. 11, 2); nec minus in periodis conditionalibus 
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simplicissima sententiarum conjunctio per indicativum multo 
praevalet (S8. 11, 4); conjunetionibus iisdem fere, quibus Ho- 
merus, utitur Pindarus!) (S. 11, 2. 5); quin etiam nonnulla 
sententiarum conjungendarum genera apud Atticos vulgata 
neque aliena ab Homericis carminibus, non inveniuntur apud 
Pindarum, velut optativi usus in enuntiationibus temporalibus 
($.11, 5); conjunotae óé ve particulae (Boeckh. not. p. 10,69); 
yé particula in enuntiationibus conditionalibus posita (pag. 65); 
&y et xév particulae conjunetae cum e£ (S. 11, 4), et in senten- 
tiis finalibus positae (S. 11, 3); &ove cum indicativo conjunctum 
(S. 12, 2, d); bis tantum exstat plusquamperfectum (S. 10, 4), 
omnino deest paulopostfuturum (10, 6); neque apud Homerum 
neque — excepto uno loco — apud Pindarum invenitur prae- 
sens historicum (S. 10, 1). 

. Simplex plerumque sententiaeque progressui quam maxime 
adaptata collocatio quoque verborum, quoad ego eam 
observavi, mihi esse videtur apud Pindarum. Cui sententiae 
non contrarium est, quod saepe ita conformata est enuntiatio, 
ut initio posita sit vox constructione jungenda cum altera ver- 
sus finem sententiae sive ultimo loco collocata; hac enim ver- 
borum collocatione efficitur, ut periodus interdum satis longa 
contineatur ei in unum quasi coerceatur. Ita, quamvis sepa- 
rata, arctissime conjungenda sunt 

a) adjectiva cum substantivis: 15,229 uv grat &pyu xoAOv 
vévuyv9  ixovóustedoL ày ayegd) xéAevOot n. 9,87 zab00t 
óà fovAsvcaL qovov zagmodiov vegéAoav voéwou zovi óvg- 
uevéov dvógOv GOvíyoag xegoi xoi Wvy& Óvvacvol. i. 2, 15 
Zwogícv abvQ oreqavoua zéumey ovaócia9ou asi vo». 
i 2, 39 Ea»lav — vgarreLav. i. 7, 49. IMioioy — zreólov. 
ol 9, 120 (112) .4iavrsov — fuóv. mn. 10, 58 rovro» — 
eia»a., 


1) Singula annotabo: ó£ in apodosi positum ol. 3, 48; xe( super- 
lativo superadditum p. 6, 44. — 7] ó« postpositum p. 9, 32; cf. God. 
Hermannum ad Ájacem 177. — ovrtc semel positum ad duas sententiae 
partes referendum p. 6, 48. p. 10, 29. 41. — óe& non invenitur apud 
Pindarum nisi in certa locutione cs sizevp. 4,229. 8,45. dóÓ' dut(qi9n 
p. 4, 102; nunquam igitur apud Pindarum localis significatio inest ei 
voeabulo, quam apud Homerum inesse negavit Aristarchus. 
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Quin etiam duas sententias ita amplectitur adjectivum 
eum substantivo conjunctum frgm. 58, 8 «éogegec 0pJ9ai — 
dxoauavtormédiAo xéoveg. — 

Saepe adjectivis praepositus est articulus, qui quantum 
in continendis longis sententiis et locutionibus Pindaro fuerit 
adjumentum, demonstravi 8. 8, 2, d, unde etiam alia huc 
referri possunt exempla. 

ol. 2, 15 cà» 06 zezoayuévo» & dixo ve xoi ztapà 
Oíxav &nóvgtov ovÀ v xoóvog Ó zdvtwuw» majo óvowro 
OSéuey £oycv véAogc. 

ol 10, 19 có yao éugvéc ovv oci9u»v dlomi5 o 
dpi f oouot AMovrec dioi Adbnivro 1j ?; J o c. 

p. 7, 48 ó ód xauc» — "4ógasrog $ouc. ol 7, 18 vov 
zovviay — Pódov. yp. 8, 22 & Oixot0zolMug — vàooc. 

Sequitur adjectivum p. 4, 9 xai ró lMrósag émog 
&yxouícoaL9" Éfló0ug xai 0v Óexorq yeveg Ov auo». 

Quin etiam tota sententia per parenthesin interposita est 
inter articulum cum substantivo conjunctum et participium 
quod ad jd substantivum pertinet n. 11, 33 v0 ve ITevoávógov 
záÀoa. oiu d&mó Znágrog' — Muixlado yàe él. oiv Oeécte 
-Aioléuv ovgaviay xadxevréa ócbo aváyan: — xai zog 
Jougvob 6o» xexgauévov ix IMeAavirzov uerQooc. 


oU ve 


b) articulus eum substantivo: 

ol 10, 43 ó Ó' &ga — fic dÀxigtog vióg. n. 5,34 6 à 
ipoda91 xovévevaév vé ot Ogoivsqu)g E ovgavob Ze)g aSava- 
vuv fcciAeUg. cf. n. 9, 24 6 02 — Zeb. — Simile est p. 3, 51: 
vobg uev uoÀoxoig émaoujoig Gugénty, vo)g O6 zgocavéo 
zvovrag 1) yvioug r&partov qGouaxa, vobg Ó8 voucic 
&oracev üg9oog. — ol. 12, 6 of ys uév GvÓpgiv — éAniÓsc. 

Eodem modo ego ol 1, 93 vzó Óé «Aéog vüAoSev Óé0ogxc 
và» 'OÀvuziaÓcv iy ógóuotc IHéAozog conjungere malim xA£og 
Iléílozog, contra Boeckhium; ita enim multo melius cum ante- 
cedentibus sententia cohaeret. 

c) Etiam accusaüivus objecti et verbum, ad quod is accu- 
sativus pertinet, extremas enuntialioniS partes tenent: i. 5, 19 
Uuué T, €) xovooQuoto, AdioxiooL, vé9uuóv uot goju cagé- 
OvovO» &upiey, vdvÓ érmuccreiyovroa vàcov Qowéusv evÀoy(oug. 
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Interdum etiam magis artificiose ila conexa et coartaía 
videntur verba, ut alternatim inter se conjungendae sint 
sententiae partes: ol 7, 70 o£et&v Ó yevéO9Atog axvívov zcatij. 
i.8, 60 &gyuaroY» dxrig xa» &oftovog aisi. i. 9,061 Owa. 
zvvocóv Vua» xoi Melicog zrayxgariov Oreqovou àmnáitov 
&pgvet TeAsoudÓo. cf. p. 9, 1. 17. n. 4, 44; — quod tamen vix 
amplius persequendum videtur, ne adeo severis firmisque legi- 
bus cohibere videamur poetae sermonem. 


Memorandum videtur praeterea i. 5, 17 KAw230 xaat- 
yvQtoag tv& zQogevvémo £0zéGJaL xÀvtoig OvÓgóc quÀov 
uotoag épevuoig, ubi simplex verborum collocatio interrum- 
pitur graviter voce uo£gac, ad initium enuntiationis pertinen- 
lis; et prorsus simile est i 6, 46 deozo0vav éJélovv. dc 
otgavov oraJ9poUg dAO9eiv: ue9' óudyvow» BeAAegogovvzay 
"hg. Quae tamen talia sunt, quae ipsa cujusque docti lecto- 
ris mente optime sentiantur, neque vero certa ratione atque 
disciplina distingui possint. 

Nonnulla praeterea notavi singula (cf. etiam Godofredum 
pag. 27): 

a) Conjunctiones postpositas : 

ol 2, 28 év xai 9JaàÀasOQ. ol 7, 26 à» xoi veÀevtQ. 
(sed p. 1, 35 rectius videtur quod scripsit Mommsenus xai 
vtÀevtQ.) p. 10, 58 2v» xai moAewégoig. i. 6, 30 cm xai 
Savdv. p. 4, 10 éffóug xoi civ Óexdvrq ysveQ. ol 6, 95 
Üxopub v€ zpÓg &v»Ogó» xai yévog; ol.8, 88 7» Ov. — me- 
ztgcuévov. p. 2, 31 fowg 0v, — énéuEc. i. 83, 49 Aduze 
"Ewcqóoog 9«ejvóg 0c Govgoig àv GAAotg; oU cum quadam vi 
in fine sententiae positum ol 7, 48; u7 postpositum n. 8, 37; 
i 6, 3 dvíxa; ol 9, 98 ózórts; 

b) relativum pronomen postpositum: 

ol. 9, 120 (112) 24ie»rsov v à» dai9' 0c Iuaóa vxdv 
éneoveqávoos fouóv (Boeckh). ol. 2, 23 émoS0ov o ueyaa. 
(Sed p. 3, 89 o? demonsirativo sensu accipere malim.) 

Verbo aliquanto antepositum est pronomen p.3, 8 tóv 
uiv —  Qàsyva Juyarto roiv veAéa0aL — xovéfla. 

Certe collocatione verborum interdum liberius quam Ho- 
merus atque alii quoque poetae uti videtur Pindarus. — 
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In singulis vero sententiae partibus conügit Pin- 
daro, ut multo major copia structurarum ei praesto esset 
quam Homero, minus autem ejus sermo, quam postea Atti- 
corum scriptorum ors&fio, certis legibus loquendique formulis 
obstrictus esset; quare Pindarum, in conectendis enuntiationibus 
simplicissimum, summa in singulis locutionibus uti videmus 
libertate et varietate. 


Ita articulo vario modo usus est Pindarus, nunquam 
tamen necessario (S. 8); neutra adjeclivorum saepissime tan- 
quam substantiva usurpavit (S. 1, 5); a&ecusativos et adjectivo- 
rum et interdum substantivorum posuit adverbiorum loco, ita 
tamen, ut non ubique eae voces casuum exuerent notionem 
(& 4, 38—5); — etiam alios casus interdum tanquam adverbia 
usurpavit (S. 6, 11. 13); praepositionibus vario modo et non- 
nunquam singulariter usus est (cf. Bosslerum et S. 6, 8 sq; 
modo casibus solis (acousativo $. 49; dativo &. 6, 11—13), 
modo praepositionibus locum, tempus aliasve determinationes 
notavit; promiscue usus est (aeque atque Homerus) dativo 
instrumental et accusativo respectivo (8S. 6, 9); actüvo et 
medio (S. 9, 2); genetivo et datüvo post verba tangendi 
S. 6, 7; elc. 


2. Ea, quam dixi, copia loculionum saepissime ita usus 
est Pindarus, ut variareitur periodorum structura. Longe 
enim abest vates Thebanus ab accurata et exquisita dictionis 
distributione, quae similes sententiae partes simili etiam enun- 
tiationum verborumque constructione denotare studet, sed ubi- 
que denuo surgente oratione recentes semper et mutaias 
loquendi formas promit mens multis ac praeclaris factis cele- 
brandis intenta vivideque ab alia ad aliam rem decurrens. 


Quare saepe periodi partes, quae idem valent, quod ad 
sententiam attinet, vario modo conformatae sunt, ut interdum 
altera alteri subjiceretur. Quo in genere vulgatum est apud 
Pindarum, actionibus per participia enumeratis ultimam (vel 
ultimas) verbo finito addere (cf Disseni expl. i. 3, 11): 

i. 3, 9—13 ov, IMeAiooq uoiga *rrgüg &Uqgonvvov voé- 
weL yÀvxeiav frog, Ócsbauévq oreQarotg — và Ó& xolÀe 
Aéovrog àv vdzQ xagvée Orfay — xgovéuw. 
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n. 1i, 44 ueyoAovogtcug ufoivouev, &pya v6 moÀÀA 
pevowuvdvreg: — Óé0evo, yàg GOGvoidet imi, yvia: — 
zvgouaJelag Ó' Gzv0Xevvvau óoot, 

frgm. 84, 8 zÀeiova uev Ódg cGJovdvoug za opéxovteg, 
fom 6vo Ó dcvdov zAoDvov véqog. ol 7, 81 doreqavoooro 
— eUvoyény. ol 1, 14 Ogémuv ué»v — dyAoilero, Ó8 wi. 
cf. n. 1, 61. i. 2, 38 vojuGuv — zrgogértvxto sQ. 

Vario modo constructa sunt participia: p. 3, 51 .ayéw» 
&Eayev rog uiv uaAexoig coideig duq ér ev, vobg Ó£ zrgoc- 
evéa ziv oy vag, 7) yvtotg zegdzz vov qóguoxa, vovg 8 
zoueig &gca0tv ÓgJovc. Non alienum est exemplum i. 4, 12 
óvo zroiuaivovc, Dus üuwrov, trug c0 zca-90v Aóyoy àoÀov 
€ X0v07. 

Interdum Pindarus versus finem sententiae e vulgari nar- 
ratione transit in allocutionem hominis ejus de quo agitur: 
p. 11, 61 "JóÀeco» — xoi Káosogoc fíav, cé ve &va£ Iloào- 
devxag. p. 4, 89 "Qro» xai Gé, 'EguaAva ivo. 

Praeclarum praeterea varietatis exemplum est i. 6, 3—12, 
ubi in sententiae partibus conjunctione 7j disjunetis quinque 
diversae constructiones leguntur. 

Etiam in particulis, quae sententias conjungunt, liberrimus 
esí Pindarus. Nam post uév» praeter solitum Óé (quod vides - 
ol. 13, 14. n. 11, 6 al) pergitur eliam aliis particulis: 

uév — vé ol. 4, 15. 5, 10. 6,4. 88. 7, 69. 88. p. 2, 
32. 5, 109. 6, 39. 11, 1? 11, 46. n. 7, 86. uév — xoi 
ol. 13, 50. p. 2, 58. n. 11, 11. uév — obve p. 2, 89; 
praeterea vides: qure — uróé i.2, 44. vé — 1 ol 1, 104 
Boeckh. vé — óé p. 4, 80. xoí — óé ol. 8, 56. ovre — 
ov0é p. 8, 87 (83). ovre — oUre saepe; ovre semel positum 
p. 6, 48. 10, 29. 41. 

simpliciter opposita sunt o5 — ov p.38, 30. n. 7, 8; 
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ovt& — ovv (Qv ol. 6, 19; ovr Qv — ovre ol. 6, 52. — 


Etiam in singulis summa ubique cernitur dictionis varie- 
tas. Jta ó uév continuatur per ó Óé p. 2, 65; sepe Vero 
aliud quoddam nomen respondet ei pronomini: 

ol. 2, 80 (73). n. 8, 30 «à uev — Gov z&. ol 12,6 
7:0ÀX ve) — và Ó' ab xdrw. n. 8, 3 vó» uev — Eregoy óé. 
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p.2,31 vó ué»v — Ovi ve. 01. 8, 56 xoi Neuég dgéco ydpuv 
— «av Ó' inea. 
Permixtae sunt res oppositae: p. 2, 48 và uarg09tv u&v 


xütt) — và Ó iregO9t morQóg. 
Numerus mutatur n. 7, 36 0 Ó& — Gqogrev, ixovro Ó&. 
cf. S. 2, 3. 


Promiscue ponuntur casus nudi et praepositiones cum 
casibus conjunctae: p. 2, 59 xreeregoí v& xai mpi viuQ. 
p. 1, 22. 01.2, 68 (61) voxreootv — à» Guégotg. p. 1, 37 oveqa- 
»o.UL — xai cv tvoquvoug Jot. ol 13, 98 "Jo9uoi — 
r& v iy Neuég. 0l 7,12 Jauà uév» qógptyyt — nouqxovout 
v' iv Évreow». ovÀG». 01. 9, 86 iv Koolv9q — Neuéag xovà 
xOÀzto» —  Ldoyen Ó&. (cf. S. 6, 19. 13); sive diversae similis 
signifieationis praepositiones, ut n. 5, 2 ézri z;dGag 0oÀxdÓog 
&y v! üxdrq. 1: ix Koóvov qwrevJ9évrag xoi àzó Nueridw». 
ol 6, 10 obre zrag' àvógaci» — ovv &v vavoi xotüAotg. 

Interdum in altera sententiae parte positum est parti- 
cipium, in altera alio quodam modo oratio continuata: i. 1, 50 


dug! aé9Àcv — 1) ztoAeuitov. i. 1, 14 v0 uév Gouast yégag 
— vía ve vuudgavro. i. 7, 36 5 4 Lucyouévov — d 
Zhióg zog! cÓsAgeoiciv. 01.8, 67 vUye uiv Óaiuovog — dvo- 
ocag Ó' ovx duztAoxow. i. 4, 36 &ozóuevo, *HoaxApt — xai 


oi» 4toeidaig. 

Similiter promiscue ponuntur accusativus respectivus et da- 
tivus (8$. 6,2), imperativus et optativus (ol.2, 98 (89). 100 (91). 
9, 12. 15. 13, 25. 26. al), imperativus et infinitivus (p. 5, 26?), 
aoristus gnomicus et praesens (S. 10, 5), futurum et aoristus 
gnomicus (n. 11, 13), vel omnino alio modo varia fit structura: 
ol. 9, 68 aqíxovro Éévo, ix v' 1dgysog Ex ve GrnB&y — ot 
2oxasg, oi O8 xoi Ilugüvot. — n. 8, 2. — n. 5, 52 zíxzav 
— xai zayxoariov vixGwvv doevdy. — ol 06,17 uavwuv v 
&yc9ó» xci Óovgl uaovac3ot. | 

Similia exempla innumerabilia exstant in Pindari car- 
minibus. 

39. Praeterea commemorandum videtur, Pindarum, gra- 
vissimum sane et uberrimum in rebus narrandis (cf. Godofredum 
pag. 58. S$. 4: de copia orationis) admodum pareum esse in 
iis orationis particulis, quae ad conjungendas et sententias 
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et voces adhibeantur, ut vocabula quasi saxa nulla ligata ma- 
lerie suo ipsorum pondere contineri videantur. !) 


a) Ita, ut a singulis ordjiamur, casus cum substantivis 
sicut. cum verbis interdum conjunguntur; cujus usus — praeter 
exempla ea quae $.6,2 attuli — memoranda videntur exempla 
dativi instrumentalis: i. 2, 13 "Io9uíav Vzrzvot0t vixov.. i, 9, 16 
Óóbav ztoAcuàv Coucou. ol 5, 7 éulAAotg Trois T)u0votg 
v£ uovauzcvxiq v6. 

Etiam audentiora videntur exempla p. 1, 41 éx Seo» 
yàg uoyovai zcGoau, Bpovéotc ageraig , eadem constructione ac 
si dictum esset: zr&vra & uoyovürot fgoréoig dgevaig; et in 
eodem carmine p. 1, 95 ró» Ó& vavgq xoÀxép xavríoa (Da- 
Aoguy» — Og &xovos vravQq yolxég; 

dativi localis: p. 7, 18 zrévre "Io9yuot vixot. cf. p. 8, 37. 
n 4, 73— 75. 01. 9, 2 uéAog qxvüey Ohvunig. 015,2 
bymAdv doeráv vóv 'Olvuzig. — ol 8, 83 Auragóv xócuov 
'OÀvuztig — honorem Olympiae paratum. ?) 

Adverbia similesque locutiones articulo praefixo tanquam 
adjectiva cum nominibus conjuncta vide S8. 8, 4; audacius etiam 
sine articulo talia cum nominibus conjuncta sunt: p. 11, 50 


1) Pierson Mus. Rhen. XI, 379: P. kann nur bedeutungsvolle Wórter 
brauchen, daher lásst er die Theile der Rede, welche von geringerer 
Wirkung sind, entweder móglichst unbenutzt, oder er gibt ihnen 
dureh Stellung oder Metrum mehr Kraft und Energie. — ^ Etiam altera 
Piersoni observatio satis multis exemplis probari potest; ita saepe prae- 
dicatum cum substantivo conjungitur non verbo substantivo, sed aliis 
gravioris significationis verbis, velut xeAsioS«u ol 7, 76. p. 8, 67. frgm. 
98, 5. xpéuacSa, i. 7, 16. 01.6, 74. Éoyco9«u ol. 1, 100. cf. etim $.5,6. 

Deinde dixit Pindarus &oerg xéxgmuévov p. 5, 2 — obv dperG; 
n. 1, 56 3auftu utxS9e(c — avv 9aufe. n. 4, 84 Bactevow loodat- 
pove qra pro simplici: Zoov. ol. 7, 90 vowoc àySo&v ódov tv9uzroget 
— &vev Üfouog eto. 

Repetitione auget Pindarus gravitatem verborum haud raro: p. 1, 
29 sin, ZtU, viv elm &vouvew. i. 5, 44 vv ct, vv À(ocouci. Írgm. 
45, 15 rOrt. 16. 17 &ytirov; quibus adnumerandum videtur contra Dis- 
senum n. 6, 1 f» dvdoOv fv 9Stdv yévos. Praepositio repetita a7:6 
p. 4, 290. Articulus r«v n. 8, 51. 


2) Nonnullis vero locis allatis & Friesio p. 51. 60 non necessario 
conjungendi sunt dativi cum nominum casibus. 
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Se09ev dgoiuav xoaAüv — pulcra divinitus dala, p. 5, 73 
yagery &zx0 3zcaQvno xAéog, ubi Atticus scriptor dicturus fuisset 
vÓ dztÓ Zr. xAéog. p. 1, V7 àgéco zgó KiS9oigüvog ucyov. — 
ol 3, 77 «yóva dvÓgüv dgeváüg mrégu, 1.4, 54 (47) dv Ó' dga- 
vELVQ uéAut, y&ouo — gaudium, quod, dulci melle tinctum est. 

AÀecusativi cum nomine conjuncti exempla vide $8. 4, 3. — 

b) Liberrime Pindarus utitur etiam appositione sub- 
stantivorum; saepe substantiva substantivis tanquam attributa 
apponuntur: p. 3, 7 feu GÀxv2pa vovcow. p.1,95 xcvrüjga 
QaoÀaQiy. n. 1, 16 zroAéuov uvaorzoa Aaó». i. 2,6 24ggo- 
Óirag uvacre(Qu»v ÓGOLcvav Orta. n. 4, 86 yAoGocav xsAa- 
diru». : p. 1, 53 vióry voEózav. i. 6, 31 uayoavàv MeAéaoygov. 
n. 9, 37 Juuóv oiyuavay. p. 4, 52 gra relay ócozóva». 
n. 4, 42 zóvuog üvob. i. 7,83 yóvo» Gvaxra. yp. 3,94 zoi- 
dag BociMjag. p.11,938 udàvw» xógav. ol 7, 4 venv(qg yau- 
BoQ. frgm. 167 vgoyóv uéÀog; apponitur etiam pronomini, 
quod verbo inest, substantivum: p. 10, 28 fgóreto» yévoc 
&zv0ue02o, n. 93, 78 &youev fBgóveov yévog. 0l.1,17 zraíto- 
uev àvópoeg. ol 5, 19 ixérag 8gyouou. ol. 13, 97 (93) Bav 
émixovoog, al; singulare nomen apponitur plurali (S. 2, 3. 4); 
neutrum personali (S. 1, 1), ubi verba poetae magis ingenio 
quam grammaticae formae parere videntur; de substantivis 
toti sententiae appositis vide S. 4, 4; de nominativis qui pror- 
sus soluta constructione post alios casus positi orationem con- 
tinuant S. 3, 1. 


c) Verbum substantivum saepissime omittitur a 
Pindaro, praesertim ubi generales sententias sive praecepta 
vitae tradit: p. 9, 76— 78 aperai Ó' aiei ueydAaL ztoÀDuv- 
So,* Boià Ó' àv uoxogoic, ztovxlÀAe:y — dxod cogoig. cf. ol. 
4,18. 25. 6, 9. 7, 10. 8, 59—61. 13, 18. p. 2, 72. 4, 
247. 291. 7, 1. 8, 13. 9, 87. 11,28. al 

Adjectivum verbale sine dorí positum est p. 12, 30 «vó 
Óé uógoiuov ov zaggvxvóv. mn. 4, 69 oU zteQorÓv, n. 8, 44 
o) Óvrvaróv. ol 2, 6 yeyuvmréov; et in interrogatione obliqua: 
p. 4, 164 &b ueroAAotov vt. 

Eodem modo verbum substantivum omissum est in ex- 
clamationibus: ol. 4, 24 ovrog iyQ vayóvart. 0l.1,28 7 9av- 
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Hevà z0AÀG; etin praeclaro exemplo n. 8, 96 émepuepow: ti 
Óé vig; vti Ó' oU vic; OX4Gg 0vag &vOQczrog. 

Neque raro id factum est in sententiis conditionalibus: 
p. 12, 28 & vig 0Àfog iv ivO9Qurtoisty. p. 9, 93. ol. 14, 7. 
p. 9, 2 & xoeo». p. 3, 86. Quibus locis cum Mommseno 
(Pindaros pag. 80) adnumerare velim etiam alios nonnullos, 
ubi partieipium post && positum est, omisso doct (quod positum 
est cum participio n. 9, 32. n. 10, 18): n. 7, 11 & 08 viye 
vig &oÓe si quis cum. felicitate agit. aliquid. (cum schol) — 
ol. 2, 62 (56) &L dé vu» &yuv vig, olócv vÓ uéAAov. 


d) Hoc loco memorabo etiam alium usum cum brevi- 
loquentia Pindari convenientem. Nonnunquam enim unum no- 
men ad duo verba periinet, quorum alterum aut participio 
positum aut per conjunctiones cum altero conjunctum est. 
Quae structura lenior videtur, ubi utrumque verbum eundem 
asciscit casum: i.3, 24 zrévrag av9guztovg énotaouv iabva. 
p. 8, 35 ixvéov ydo uorgadsAgéovg o? xoveMéyyeug. p. 10, 70 
ówob qépovr, vóuov GsccaAdv cUbovrsg. p.2, 44 vóv Óvoua&e 
voégoica Kévravgov. p. 2, 93 qég&wv &Aagpüg émovyévvov 
Aafóvro Lvyóv. ol. 2, 51 vvysiv zceigt)uevov dyoniag. p. 12, 
22 vi» &Ugol0 — «cvóuooe. i 1, 50. 

Audacior vero videtur is usus, ubi diversam postulant ea 
verba constructionem: ol 9, 58 Jvydvroo avagmácog uiy9m 
(sc. &vvi). p. 9, 51 vaírQ z0cig Yxcv xab utÀÀng vro 
zOvtov iveixaL (sc. aUtmyY). 

E contrario nonnunquam unum verbum ad duo nomina 
vario modo pertinet (zeugma): ol 1, 37 2xcAeos tÓ» evvouo- 
varo» ég &pavov qiAÀav ve Zizvàioy, ubi eadem siructura verbo 
ixdÀsoe additus est locus in quem, et finis ad quem dii arces- 
suntur. p. 8, 19 oregavuuévov ztoío Ilagvacióu Zcoiq vs 
xQuqQ. ol 1, 88 &Aev Oivouaov fav zag96€vov ve aivevvov. 
p. 4 105 otve &pyov oUr £06 sütQamsÀÓv xeivoiusiv sizvo. 
n. 10, 25: éxoergos orgovÓv — xoi ovégavor. 

e) Saepe denique totae enuntiationes sine conjunctione 
(GGvvÓérwc) apponuntur, ubi facta sola memorantur a& poeta, 
conexus et relatio sententiarum ab auditore subintelligitur; 
quo pertinet pars certe exemplorum a Disseno collectorum in 
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excursu de asyndeto; sed a singulorum locorum distributione 
et disünctione, ne nimis subtilis esse videar, abstinebo. — 

Parentheseos exempla sunt ol 8, 28. p. 10, 45. 
n. 11, 30. 45. 

Eodem pertinet usus satis vulgatus apud Pindarum is, 
ub in comparationibus enumerentur tantum ea, quae in 
rebus variis similia videantur, nulla addita comparationis par- 
ticula, ita ut aut prorsus sine conjunctione appositae sint sen- 
tentiae: ol. 2, 98 Vdupog agt9uóv. zreguéqevyev: éxeivog 00a 
xaguoaT GÀÀAo:g &3nxs, vig Üv qqdgaL Óvvorto; aut per con- 
junctiones uév — Óé sive Ó£ solum singulae sententiae partes 
distinguantur: ol 1, 1 &guozov uév VócoQ: Ó Ó& ygvoüg c196- 
uevov ztüpo ve ÓLaztQézteL vvxvi, ueyavogog z&oya zcÀoUtOV 8q. 
n. 4, 82 6 xovoóg 5vouevog avyàg &üeEev ómocag, tuvóc dé 
— flaciAsvowy ioodatuova vsvyeu qxyra. ol 10, 1—5. n. 9; 
14 "Exvog uev fiavrog üxovotv: o Tiuóógus, oà Ó' aÀxà 
zamyxooriov tÀcOvuog aé5a. n. 9, 39 Aéyevot. "ExvoQu uev 
xÀéog àv91joot Zxaudyógov ysetuaci» Gyyov, foSvxonuvoiot 
Ó' Gug dxroig "EÀdgov ÓédoQxev zoi0i votv l4ygoidauov 
qéyyog. n. 2, 6. 10 óg&íAc, Óà — £ov. Ó' &orx0g; aut per 
eonjunctiones xo£ — xoi: p. 10, 67 zretgü)vtzi xoi yovoOg &v 
Baod»q mgémet xoi vóog 0gJóc. Semel c positum est: ol. 
3, 49.) Memorandus videtur etiam locus i 5, 45 vóv ué&v 
&oprxrov gvàv, Ggmeo r00& Ócoua ue viv megurAavüva, 91- 
Qüg 0» mdurQovov — xvreiva, ubi summa ingenii celeritate a 
re, quae comparatur, transit poeta ad factum narrandum, quod 
ad eam rem pertinet. 


1) Breviter attingam alios comparandi modos (de genetivo compara- 
tivo $.5,8): róGov — tco» positum est n. 4, 4. 5. dg el tig — sequente 


verbo ol 7, 1 sq. «& — óÓre sine verbo i[ 5, 1 sq. n. 9, 16. ol 6, 2. 
p. 11, 40; eum verbo n. 8, 40. &re sine verbo — tanquam i. 5, 51 &re 
pévroc. — cf. ol. 1, 2. — Interdum res ea quae cum altera comparatur 


simplici appositione cum ea conjungitur: p. 4, 289 xeivoc (Damophilus) 
"Z1Àegs obgavQ zw00czaAa(tu ille (quas) tias, i. 1, 9 rov y& Tavraiov 
M$ov negó tig Étgewe» &uucs 9éoc, àróAuerov "EAÀAÓ. uóySov dlud 
quasi Tuüntali sazum, ubi minime necessaria videtur Mommseni mutatio x«l 
T. À(9ov; etiam magis memorabilis est comparatio denotata per genetivum 
ol 6, 82 óó£fav Éyw — düxovag Àwyvoüg sententiam, quae me cotis in 
modum incitat ac. stimulat. 
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4. Cum es, quae in antecedentibus exposui, in rebus 
narrandis ubertate, brevitate in iis, quae ad rerum inter se 
.eonexus ac relationes perüneant, cognatus mihi videtur vivi- 
dus quidam et quasi concretus Pindaricae dictio- 
nis tenor, quo factum est, ut omnia quasi animata et plena 
videret personarum, omnesque relationes ad sensuum potissi- 
mum perceptionem referret; quod ex multis variisque structu- 
ris apparet. 


a) Ita sensus vocabulorum praevalet prae forma gramma- 
tica, ut p. 4, 250 Myoóeov r'v lleno qovov, et in aliis 
exemplis non paueis allatis S. 1 ei 2. 


b) Res inanimes aeque ac personae epithetis ornantur: 
ol 1, 1 ueydv(o zAoUrog. p. 5, 1 Ó srAoUrog svgvGOeviüs. 
i 4, 2 usyacSevi yovOÓv. Írgm. 248 fig zig Ó xovoog 
(cf. $. 8, 3. c). p. 10, 18 &ydv«g zAobrog. i 1, 43 «ydvoo 
xópzt0g. ol 9, 51 vtÓerog c9évog. p. 2,12 03. iut». p. 5, 
34 évréow. Írgm. 74, 8 a9évog vigevov. ol. 4, 2 àxopavró- 
7zt000g fgovrac de tonitru sine intermissione nubila percur- 
renti, — n. 9, 37 Jvpuóg atiyumrrrc. p. 12, 26 dóvaxeg vatotot. 
ol 7, 54 gavri o5ciec:; qualia multa exempla inveniet, qui 
siugulorum vocabulorum Pindaricam significationem acrius per- 
quiret (c£. etiam Godofredum pag. 12. 13). — 


c) Saepe etiam abstractis notionibus personarum vices 
tribuuntur, quo pertinent dearum nomina permulta, in quibus 
uirum de dea an de abstracta nolione' cogitandum sit non 
facile dicas multis locis, nec ipse fortasse diceret poeta, cui 
una vivax quasi figura erat in mente. lta ycgig saepissime 
vsurpatur; cf. Ilet9.) quAovdvov p. 9, 39. ;4ovyío p. 8, 1. 
ol 4, 16. írgm. 228. £Kogoc ol 13, 10. vfgig ol 18, 10. 
Evqgocóva ol 14, 1. E)vouía ol. 9, 17. ol 13, 6. Zfíxo, 
Eipgdva ol. 13, V. T'uxyo ol 12, 7. frgm. 16. — dogaoig 
&y9o& n. 8, 32. — zroóqooig p. 5, 28. frgm. 252. — 

Eodem referendum videtur, quod  abstractae notiones 
Saepe per appositionem tribuuntur personarum nominibus, ut 
opJoÀuóg ol 2, 11. — p. 3, 112 qgtig; yéoog, ücwroc, 
qoc, uéAryuo, xycouo, Sostoua, alia multa, inter quae memo- 
rabo 0gxog significans deum qui testis est jurandi p. 4, 167; 
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vel etiam rebus inanimis: i 7, 11 uoóy9og apellatur A£9oc, 
P. 10, 48 Aj3ivoc J&varoc dicitur caput Medusae (apposita 
enim videntur mihi ea verba ad nomen xdga. Nimis arti- 
ficiose structuram explicat Friese pag. 34); etiam liberius vide- 
tur dietum de insulis errantibus p. 4, 209 óídvuoL yàg &oav 
boat. 

Neutra adjectivorum ea, quae in abstractam transire 
videntur notionem vide S. 1, 5, c. d. 

d) Neque raro apud Pindarum tota sententia tanquam 
una notio mente percipitur et constructione adaptatur, sive 
subjecti vel objecti, sive appositionis in modum. 

De infinitivo ita usurpato dixi S. 12, 4; duobus locis etiam 
Ór. conjunctio cum integra enuntiatione se applieat ad prono- 
men zó ué», quod subjecti vel objecti locum tenet: p. 2, 31 
Óvo uiv GuztÀex(ot qegémovo, veléSovrt, vÓ uev, Toug Ott 
iugiAtov aiuo énétu6s S9veroig, Ur. ve sq. p. 5, 15 vÓ uev 
Or. Bactle)g ioci ueyalav mou» — Pe Ovyyeyrg 093aàÀ- 
uÓc eióot.0rero» yépag; qua ejus loci interpretatione accepta 
(Friederichsius Pind. stud. pag. 47. et schol) nulla opus est 
mutatione (Mommsenus ita videtur intelligere eum locum, ut 
v0 uév adverbii in modum positum sit, et sententia Ore — &00í 
conjungenda sit cum sequenti pronomine zobro) — 

Semel participium simili modo appositum est accusativo 
pronominis: p. 7, 19 zó Ó' &yvvuou, q90vov Gueuffóusvoy va 
xoaÀà &pya. 

Similiter denique cum Boeckhio et scholiasta explieo locum 
i 4, 64 (51) oc, ózóco, Óardvot, &AniÓwy ExuE' Univ — 
nec, quolquot sumplus (fuerunt), hoc latirieit siudia; quare 
non opus videtur, hoc loco cogitare de schemate Pindarico 
eum Mommseno (Pindaros pag. 57: we viel Aufwand auch den 
Bléck awf die Zukunft gelirübt haben mag); sententia aptior 
videtur, si nunquam debilitata dicitur spes victoriae. Certe 
similem brevitatem dictionis vides p. 9, 43 xovgag Ó' óztóJv 
(8c. &mri) yeveàv Begg. 

Cf. etiam pronominis relativi usum $. 8. 

e) Praeterea libero modo mente suppletur notio abstracta 
e praecedentibus verbis n. 8, 21 Owo» Óà Aóyou qJovégowv: 
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&mnvevou à doÀdv cieli, yeupóveoot Ó' obx Ógiber, ubi ab ad- 
jectivo q3ovegoí facillime transit poeta ad abstractam notio- 
nem qjó»og, de qua quid praedicatur. —  Facilime transitus 
fit etiam multis locis apud Pindarum a singulis rebus ad 
generales sententias, cf. 8. 1 et S. 2. 


Eadem ingenii celeritate ab alia ad aliam rem sive per- 
sonam transit etiam n. 4, 1— 3: ügigvog sebqpogíva zróvcv 
xexguuévow lovQóg. oi Ó& gogai Moicàv 9vyorégeg Goal 
SéAEoav wv, ubi »w» haud dubie referendum est ad victorem, 
qui in mente erat poetae quum diceret: zróvww xexguuévo». 
ol 9, 45 xvyodo9av Aiguvov yóvov: aoi Ó' OvOuacO», 
ubi mutato subjecto dicitur de ipsa illa lapidea progenie. 
L 3, 49 &art» 0' Ggdveta vÓyag xai uagvouévu , zcoiv véAog 
üxgov ixécJow vOv v6 yàg xoi vóv Ouoi (sc. 7 voy). 
cf i. 1, 40. n. 7, 36. p. 1, 48. i. 5, 45. 


Cum hoc, quem in praecedentibus explicavi, vivido 
dietionis tenore componendae videntur nonnullae structurae, 
quas aut proprias esse Pindaro aut libenter certe ab eo 
usurpari in: idis quae antecedunt quaestionis partibus notavi: 
dativus cum verbis tangendi conjunctus, qui jam conjunctas 
esse fingit res (S. 6, 7), nec minus verba miscendi et similia 
cum praepositionibus i», cov conjuncta, quum inesse jam 
videatur altera res alteri; praepositiones locales instrumentali 
vi praeditae (S. 6, 8); adjectiva et substantiva cum dativo 
saepius quam cum genetivo conjuncta (S. 5b, 6. 6, 7), qua 
structura eorum vim excipi & rebus magis declaratur; prae- 
sentis usus in rebus futuris praedicendis, quae jam adesse 
dicuntur (8$. 10, 1); denique, quod ad enuntiationum con- 
siructiones attinet, non fortuitum mihi videtur, in oratione 
obliqua et in conditionalibus periodis multo praevalere eum 
modum, qui res tanquam revera factas aui necessario immi- 
nentes memoret, indieativum (S. 11, 2. 4), particulae vero 
ejus, quae dubias et cogitatas tantummodo res quam 
maxime denotet, v» sive xév usum angustioribus quam 
apud alios Graecos scriptores finibus circumscriptum esse 
apud Pindarum (S. 11, 1. 3. 4); vide denique partüicipii usum 
8. 13, 4. — 
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Quibus observationibus operae pretum habebo, si ali- 
quantulum pro viribus attulero ad id, quod summum vide- 
tur in ejusmodi quaestionibus, ut, quomodo ex ingenio 
fluxerint poetae orationis proprietates, magis 
magisque appareat. 


